


భాంతి 
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యే 
నవంబరు : 1989 నలా వెల*' లూపాయలు 


క్స్‌ 


నూధథీతత్తము : “తి” 
అంగుళమునకు గళము . డా. కె. వి. వు్టువు 
అమ దేశ శ (రాలయ (పొచీినత + డొ. నవ్రుదాణం రాధాక్సృవ్న(పనాద్‌ 
ళుభవర్తచూనం కె గోదావరి శర్మ 
ఆలయం +? వజ్ఞల కొళిదాను 


మ వనాలొుకులు 


దేశో ద్వారక నాగేశ్వరరావ్లు పంతులు 






జ గ ౧6౧6 906 


నెంంంాాాపారంత భఖ ణంల నవి ఈత ఈరతోక ఆళి 
ఈ బాతినబ్సత శా తపం 6 త 5 లిదాధిల 
కమం అట్టి వంత అనిల ల సఖి అక అల 6 అుణథా 

చజాబావైు అని గిలాపి, తి తి కదల ఈ 
కలనా 3 లి వాల కం సి యా సిటు సి 
య 

కిరినిసషి త కవిని 5 ౫ (0౧౪బాలి 


అకలి తి లేల తాలు దల కకం 1 గజం 

అంతం ాణతి తి ఈక 

ఉంటం అంత ఫా ఉపహొాం?ఎజణంనణ ౬76 

ఉడైళికి (1 ఉగినకగి సిటి కణ 660 రఫి 
రిల 14 సినీ ఎ 


ను 64 ణం 16 €6 





కేల్‌ శీ ళ్‌ 


0 





వాటర్‌ 


త్‌లుగు విషం ఏద్యాలడు 
[గ మ స్త 
నమోగు (0౯౧ లం. 


వేది వలం 6060 అపపడ పనటత అమిన్‌ భం 


వ్‌ ఆరోగ్యానికి, 

సంతోషానికి దివ్యామృుతం 

అజీర్లం, వాయువు, కలతని[ద, వాంతులు, 
విరేచనాలవంటి బాధలు వెంటనే తగ్గిపోతాయి 


అకలి, జీర్తశ కి బాగా వుంటాయి పాపాయి 
అదో గ్యం బాగుపడుతుంది 


అన్భుతాంజన్‌ లివిటటిడ్‌ 


ఉీద-శీ5, లజ్‌ చర్చ్‌ రోడ్డు, 
మ[దాసు 600 004 





శి 0గ00౧ ౬1011066 








మాసపతిర 
నో 


వ 
శనివలె౦క నంభుప్రసాద్‌ 








సెలపాదకుడు 
(19౮08. 190792) 
సంపుటము :; 66 నవంబరు 1980 పంచిత ; 11 
విడిప (తిక వెల ఐదురూపాయటలు 
విషయా నుర్ర వుణఖీర 
ఆలయం 


పురాణ సత్యాని కతిపయాని 


“కుమార భారతి కావ్య ముఖపతాల అధ్యయనం 


అనంపూర్తి చితం, మనిషి సముదమైనప్పుడు 
శ్రీధాన్యకటకమున శైవము _ అమరేశ్వరాలయ 


[(పాచీనత 


దివ్వె, ఆశ 
నీవు మది నిలిచిన వేళ 


అంగుళము నకు గళము ( నాటిక) 


సంకల్చం 
శుభవ రమానం, చ కవాళం 


మలుగుపడిన మధురకవి శ్రీ మల్యాల జయరామయ్య 


గీతలహరి 

శబం 

సూఫీ తత్వము _ బుతస్యపంథా 
“*మత్రు”కో కిల 

స్మృతి మౌక్తికం 


వెండి వేకువ, వేపథ్య రథ్య, నీలోకి నీ[పయాణం 


అత్మహత్య చేసుకోబోయే మనిషితో 
కలగూరగంప 
(గంథవిమర్శలు 


శ్రీ వజ ల కాళిదాసు 
యు 
“పభంజనః” 


శ్రీ సి ఉబలేసు 
శ్రీ దిలాఎర్‌ 


డా! పురాణం రాధాకృష్ణ (పసాద్‌ 


శ్రీ పాతూరి రఘురామయ్య 

శ్రీ అనంత వేంకకేుశన్‌ 

కన్నడ మూలం: మహాకవి డా+॥ కి. వి. పుట్టప్ప 
ఆం ధీకరణము. శ్రీ శంకరగంటి రంగాచార్యులు 
శ్రీ కాంల నాగభూషణం 

శ్రీ 8 గోదావరి శర్మ 

ఉ|| పోచిరాజు శేషగిరిరావు 

శ్రీ ఆర్‌. చం దశేఖర శాస్త్రి 

శ్రీ యం. యస్‌, సూర్యనారాయణ 


క6ల్లా 

ననారా 

శ్రీ 3. దినకర్‌ 

శ్రీ క "0 పెల్ల రామక్శష్టృ మూర్తి 
శ్రీ నిఖిలేశ్వర్‌ 


ఇ ఆల 
స్వవిష లం 
ఈ నెల భారతిలో (పముఖ కవి డా! 8, వి. పుట్టప్పగారి 
పద్యనాటకం “అంగుళము నకు గళము అందిస్తున్నాము. దీనిని 
కన్నడం నుంచి. తెలుగులోకి శ్రీ శంకరగంటి రంగాచార్యులు 
హృదయంగమంగా అనువదించగలిగారు. ఉన్న తన్టాయికి చెందిన 


విశిష్టమైన రచనగా ఈ నాటక౦ విమర్శకుల దృష్టిలొ నిలువగలదని 
మా ఆశ, 


కావాల లోపలి నవరసాల గురించీ ఎందరో ఎన్నో రకాలుగా 
సమిోక్షలు చేసి ఉన్నారు. అయితే కావ్యాలమాది ముఖపతాల మాద 
ఎవరూ పరిశోధించినట్లుగా పెద్దగా తెలియడం లేదు. థ్రీ ఓబళేసు 
“క్రమార భారతి” కావ్య ముఖష్యతాల అధ్యయనానికి సంబంధించిన 
రచన _ ఈ విధమైన పరిశోధనకు శ్రీకారం చుట్టి నట్లు కాగలదు. 


శ్రీధాన్య కటకమున క్రైవము - అమరేశ్వరాలయ ,[పాచీనత 
వ్యాసం చరిత పరిశోధకులకు ఆస క్రికరంగా ఉండగలదు. అదేవిధంగా 
మణుగుపడిన మధురళవి శ్రీ మల్యాల జయరామయ్యకి సంబంధించిన 
రచన తెలుగు సాహిత్య పరిశీలకులకు సంతోషాన్ని కలిగించగలదని 
మా నమ్మకం, అజ్ఞాతంల్‌ ఉన్న మహామహులను గు రించవలసిన 
బాధ్యత సాహిత్య విమర్శకులకు, చరిత విమర్శకులకు ఎంతయినా 
ఉ౦ది, 

ఈ నెల భారతి అందిస్తున్న మగో ఉదా త్తమైెన రచన “తొగారి 
సూఫీ తత్వము_బుతస్యపంథాలో సూఫీతత్వాన్ని గుర్తిస్తూ ఉపనిషత్‌ 
తత్వానికీ దీనికీ గల సామ్యాన్ని విశదపరస్తూ “*తొగారు ఎంతో కష్టపడి 
ఈ వ్యాసాన్ని రాసారు. ఇది అందరి దృష్టి నీ అఆకట్టుకోగలదని 
విశ్వసిస్తున్నాము, క్ట 


కవిత్వం గురించి | పత్యేకంగా చెప్పడంలేదు. కలగూరగం౦పకు, 
(గంథవిమర్శలకు ఎక్కువ పుటలు కేటాయించడానికి |ఫపయత్నం 
చేయగలము. అన్నిరకాల సాహిత్య [ప్రకియలకూ భారతిని సదా 
వేదికగా ఉంచగలము. ఇందుకు అందరి తోడ్చాటు అవసరమని 
సవినయముగా తెలుపుకుంటున్నాము. 


“ఆలయము ౦ 


నా శైశవం నాటి స్వప్నా లన్నీ 
సీతాకోక చిలకలై 
చెలా చెదరైసోతున్నై | 


నా బాల్యపు ఊహల ఆ*లు 
రంగుల గాలిపటాలై 


నింగిని చీల్చుకుపోతువై్నై! 


నా యావన భావనా హర్మ్యాలన్ని 
యధార్థ జీవితాశనిపాతాలలొ 
శిధిలాల పోతున్నై! 


నా |పౌఢ వయః పరిణతి కొలిమిలో 
అనుభవాల అపరంది కబికలు 
కరిగి నీర్రైపోతున్నై ! 


నా మాటలు రక్కల తొడుగుతునై్నై 
ఆకాశంలో ఎగురుతూ 
అవనీతలాన్ని చూడాలని! 


నా పాటలు చిచ్చరపిడుగుల "తునై్నై 
(పపంచ కాలుహ్యూన్ని 
భన్మీపటలం చెయ్యాలని! 


ఈ మానవ జీవితాద్యంత 
రహిత వలయం 
సకలాళా పరివృతానేక 
గహన నిలయం 
అణుస్ఫోట స్ఫురిత 
మహత్యాలయం।! 


త్రి వజ్ఞ్రల కాళిదాసం 


“పరాణ సత్యాని గ్రత్రిపయాని. 


ే, 


ధనాధి పోదరి దస్య 
స్కంధ మారోఢు మిచ్చతి; 
జానీ మహేవయం సర్వే 
కుబేరో నర వాహనః 


= అన్మ్యాయో న్యాయోవా 


ధని నం హి సదైవజనాః సమర్థయనే: 
సందేహ స్నా్యా ద్యది లే 
పళ్యే సైన్యం పాండవ కౌరవ్యానామ్‌॥ 


గురు తల్చగతో2_ప్యబ్దః 


రుుదేణ మూరి ధార్యలే। 
ల ధం 

శ్రీమాన్‌ భయద ధూర్లోఒపి 

సమర్భ్చ్యతే సదా జనై . 


=. అంజనేయేన కృ షేణ 


ద్యాభ్యాంచ [(భియతే గిరి, 
గిరి ధా ర్మేవ గోవింద; 
కిం కరం ఖలు మారుతి;॥ 


- దౌరాత్మ్యం వైధవేయానాం 


నిరాతంకం (పవ ర్తతే। 
పర్య భూయత పాంచాలీ 
పశ్యలో ర్రోోణ భీష్మయో!ః 


. సంరక్షితవ్య౦ నిరతం కథంచిద్‌ 


“భదాసనంి; కిం పున రన్మ తర్కైః। 
చౌర్యాణీ హత్యాశ్చకదాపి కుర్యాత్‌ 
త న్మార్గదర్శి న మహేం[ద ఏవ॥ 


“ప భంజ నః 


శ్రీ సి ఓబళేసు 
ర్ట 


కృువూరఫారతి 


కావ్య వముఖపత్రాల అధ్యయనం 


ఆచార్య తుమ్మపూడి కోటీశ్వరరావుగారు తమ 28వ 
యేటనే 'కుమార భారతి” అనే కావ్యం (వ్రాశారు. అది (ప్రౌఢ 
కొవ్యమన్సి రచయిత గురువుగారైన (శ్రీ విశ్వనాథ సఠత్యనారా 
యణగారు స్వయంగా ఒప్పుకున్నట్లు మనకు ఆ కొవ్య కథో 
ద్దాతము చదివితే తెలు స్తుంది. 

ము[దణా సౌకర్యం వచ్చింతర్వాత కొన్నేళ్ళకు కావ్యం 
గాని మిరేదై నొ (గంథానికిగావి దానికి సంబ౦ధించిన ఇళివృ త్తం 
యొక్క తాత్పర్యం స్థూలంగా గావి సూక్ష్మంగా గాని ఉండేటట్లు 
బొమ్మలు గాన్వి రేఖాచి క్రాలు గావి అట్టలపై (ముఖప (శ్రాలపై) 
గీయడం ఓక కళగా అభివృద్ధి అయింది ము[దణా సౌకర్యం 
లేని రోజుల్లో ఈ ముఖచిత్రాల (ప్రసక్తి లేదు. ఎప్పుడైతే 
మ్ముదణా సొౌరర్యం వచ్చిందో ముఖప(త్రాల శిల్పం కూడా బయలు 
దేరింది. 

"కుమార భారతి కావ్యానికి, శొవ్యం యొక్క ఇతీవృ త్రాన్ని 
తెలిపేటట్లుగాన్యు ఇతివృ త్తంలో దాగివున్న అంక రార్జాన్ని 
తెలిపేటట్లుగాన్తు మొదటి ముఖస్మత్రం చివరి కవరు పేళీలపై 
మ్ముదణ ఉంది. ముఖపథత్రం, చివరి పత్రాల సారం గురించి 
చర్చించడం ఈ వ్యాస ముభ్యో దేశం. 


స్థూలంగా ఉండే ముఖప[ఠాల ఉదాహరణగా మగవాని 
చేతి పెద్ద పిడికిలిలో ఆడుది ఉన్నట్లు, తాళిబొట్టును ఉరికాడు 
లాగా గీయడం, చావును కల్పించడానికి గొంతుకు నంధించి 
నట్లుగా ఉండడం సవలలు మొ॥ పుస్తకాల ముఖవ(కొాలపై మనం 
చూసున్నాం. ఆ బొమ్మలు చూడగానే ఆ పు సకంలోని 
న ఆటో 
ఇతివృ త్రం యిబ్రే పపిగటవచ్చు. మిగతా పృవన్తకాల్లాగా ఈ 
వాణతి వ! ట వాతి భరి 
కౌవ్యంపె అమర్చిన బొమ్మలు అంత సులభంగా బోధపడేవి 
కాదు అవి ఒప్పుకోవలవిందే. అయితే సూక్ష్మమైన సుకుమార 
మెన దృషితో చూ సే అవగతమవుతుంది. ఈ ముఖప (శాలు ఈ 
జు లు జావా 
విధంగా ఎందుకు ఉన్నాయి? మిగతా కావ్యాలకం పే ఇది ఎందుకు 
భిన్నంగా ఉంది? చాలా [గంథాల ముఖవతాలు చూస్తూనే టపీమని 


నవంబరు 


అర్హమవుకాయి. అయితే ఈ కావ్య ముఖప్యఠం అర్థం కాలేదని 
వదలడానికి వీలు లేదుం సహృదయ పారకుడు దాన్ని గురించి 
ఆలోచిస్తాడు. ఆలోచించాలి కూడా. 
అయితే ఈ కౌవ్య ముఖప(త్రాల ముద్రణ పెన చెప్పినట్లు 
రా (ట్‌ి 
అన్ని (గంథాలవలె కాకుండా దానికి ఒక విలక్షణమైన పద్ధతి 
నిశితమైన భావన మనిషి జీఏత పరమార్ద మేమిటో తెరియ 
వేస్తుంది. వాటిని ఈ (కింద చూద్దాం, 


ముఖస [త ము $= 

"కుమార థారతి* అన్న కావ్యం పేరునే ముదట పరిశీ 
లిద్దాం కుమార భారతి అందే కుమారస్వామిని (సుబ్రమణ్యం 
స్వామిని గురించి తెలిపే కథ. కుమార శబ్దానికి పొరాణికార్థం 
వేరైనా కవి బొహ్యార్దమును అంతరార్థముతో సమన్వ యపరచి 
చెప్పడ మే ఒ5 విశేషము. కుమార శబ్దాన్ని విశ్లేషించి చెప్పా 
లంటి తండ్రి పమారుని రూసంలో తన రూపాన్ని (వతివింబించు 
కుంటాడు. తంగడి శరీరం నళించినా కుమారువి శరీరం 
[వవంచంలో ఉంటుంది. ఇది భౌతికార్థం, అందుకే మానవ్వలకు 
తమ సంతానం పిన [పీతిం ఎందుకంటే తాను నళిస్తున్నా తన 
రూపాన్ని తమ సంకానరూపంలో చూసుకొవి తృ _ప్రగా (పాణాలు 
వదలుతారు. అంటే తాను పోయినా రోకంలో ఉన్న బం తాను 
ఈ విధంగా తన సంతతి ద్వారా శాళ్వతంగా ఈ భూమ్మిపైె 
విలిచిపోకాడు. కాబట్టి ఈ కుమారస్వామి కథ అది నీ కథ్య 
ఆంటే (ప్రతి మానవువి కథ. 


భగవంతుడు నిత్య కొమారంగా ఉంటాడు. భగవ త్తత్వము 
ఎప్పుడూ కొ త్తదిగనే ఉంటుంది. ఏదై నొ ఒక వస్తువును మనం 
మార్కెట్‌ నుంచి తెచ్చుకుంట్కే తెచ్చిన కొత్తలో కొన్ని రోజులు 
కాబాగ్యా నాణ్యంగా ఉండి చూడ్డానికి ఆకర్షణీయంగా ఉంటుంది. 
కొద్దిరోజులకు పాఠబడుతుంది, ఆకర్షణ తగ్గుతుంది. అంటే ఆ 
వ స్తువు పాతబడిందని అర్ధం. ఇది లోకంలోని వస్తునె జం, 
కౌని వగవ త్రత్వమన్నది నిత్య కౌమారంగ్యా ఆకర్షణీయంగా, 


స్ట్‌ 


భారతి 


రమ్యుంగా ఉంటుంది. భగవ త్తత్వము పాఠబడని వస్తువు, 
అందుకే అది నిత్యనూతనంగా ఉంటుంది. అంపే కుమార 
తత్వం కుమార శబం విత్య నూత్నత్వావికి సంకేతం. కుమార 
శబ్దానికి సృష్టి అని ఆర్థం. ఆది సృష్టికి (ప్రతీక యొవ్వనమ్యు 
వృద్ధాస్యము వంటి దశలు దానికి ఉండవు. అది నశించదు. కుమార 
శబ్దము అంటే 'బ్యాలిన్స్‌'- (ప్రకృతిలో నమతులాన్ని కలి 
గిస్తుంది. అం పే (సకృతిని బ్యాలెన్స్‌ చేస్తుందన్న మాట, ఎన్ని 
మరణాలు సంభవించినా కుమారతత్వం ఆ లోటును భర్తీ 
చేప్తూనే ఉంటుంది. నొళనం కావడానికి దిదులు (ప్రతిసృష్టి 
చేయడం కుమారతత్వ లక్షణం. 

భారతి శబ్దంలో భాజభాపించునది. రతి=ర మ్యమై నది, 
రమించేది. భగవంతుడు భక్తునితో రమించే యోగం ఉంటుంది. 
ఆ యోగంలో అందమైన సొగను రుచి ఉంటుంది. 'ఆత్మా 
వై పకా నొమాపి”' _తం (డే భార్యద్వారా కుమౌరుడుగా జని్నిస్తు 
న్నాడు. కుమారుడు తండీయొక్కు (పతి అంగమునుండీ పుడు 
తున్నాడు. తండి తనను తాను కుమౌరుడుగా బదిలీ ((టాన్స్‌ఫర్‌ ) 
చేసుకుంటున్నాడు. కౌబట్టి తండ్రీ కొడురూ ఒకటే. 
సృష్టికి (పతిసృష్టి చేసే లక్షణం ఈ కమారతత్వంలో ఉందని 
చెప్పుకున్నాము, కౌబట్టి ఈ చెప్పిన ఆర్థం ఈ సందర్భంగా 
సరిపోవడం గమనించదగ్గది. 

ఈ కావ్యం ముఖప[తం (మొదటి ఆట్ట్రపై (చి(తం-కే 
లోవి) బొమ్మ మనకు కవిపి స్తుంది. ఈ కావ్యం అన్ని కొవ్యాల 
లాగా ఆశ్వాసాలుగా కౌకుండ కమలాలుగా విభజించి ఉండటాన్ని 
మసం చూసాం. కావ్యమంతొ 6 కమలాలు. అవి ఆరు ముఖాలు 
గల కుమారస్వామికి (పతీకలు. 

చి([ఠం-2 వబ్మానికి సంకేతం. ఆ చి(తాన్ని పుష్పంగా 
భావి ప్రే ఆ చి(శ్రానికి ఆరు రేకులు ఉన్నట్లు గమనించవచ్చు. 
చి[తములోవి 1 నుండి ర అంకెలు ఆశు రేకులను సూచిస్తాయి. 
అందుకే ఈ కావ్యం ఆశ్వాసాలకు బదులుగా కమళలాలుగా విభ 
జీంచబడీ౦ంది. [పథమ కమలము ద్వితీయ కమలము, తృతీయ 
కమలము, చతుర్ధ కమలము, పంచము కమలము, షస్టకమలము- 
అవి. చిత్రాన్ని బాగా పరిశీలి స్తే ఎవిసి అనే (తిభుజము డీ 
అనే వృ త్తమూ; ర క్షే అం3ల మధ్య శ క్ర్యాయుధ చిహ్నను; 
దానికి 'రెందువై పుల + -._ లను గమనించవచ్చు. ఏటివి 
చి(త్రమునుంచి వేరు చేపి విడి విడిగా ఫోకస్‌ చేసిన బొమ్మలను 
చిత్రం-వేలో చూడవచ్చు. 

ఈ ఆరు కమలాలే ఎందుకున్నాయి? ఇది షణ్యుఖుడై 
నటువంటి కుమారస్వామివి గురించినట్టీ కావ్యము. షణ్యుఖుడం కే 
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ఆరు ముఖాలు గలవాడని అర్థం. తమిళ సోదరులు ఆర్మొశం అని 
“పీప పెట్టుకోవడం మనకు తెలినిందే. ఆరు కమలాలుగా 
ఉండటంలోవి సపరమార్దం ఇదే, పై బొమ్మ మానవుడు చతుర్విధ 
పురుషార్థాలను సాధించాలన్న దానిని బోధిస్తుంది. పె బొమ్మను 
గమనిస్తే డీ అనే వృత్తం ఎవబీవీ (తీభుజపు అంచులను తాకుతూ 
పోయినట్టు ఉంది. ఎజుఅర్థం బిజకామం సీజమోక్షం డీజధర్యం. 
మానవుడు ఆ మూడింటినీ సాధించవలవీం దే. అర్ధాన్ని(ధవొన్ని) 
పొందవలసిందే . కామాన్ని (కోరిక) కూడా సాధించవలవిందే= 
మోశక్షమూ పొందవలసిందే. అయితే ఈ మూడింటినీ సముపార్దన 
చేసుకోవడంలో పొందడంలో ధర్య్మబద్ద్హమె ఉండాలి అన్న 
సంగతి మరచిపోరాదు. డి ఆనే వృత్తం అంటే ధర్యం ఎవనిని 
(ఆర్జ కామ మోక్షాలు) కోణాల్ని కలుపకూ పోవడం ద్వారా 
మనం ఆ మూడింటినీ సంపాదించడంలో ధర్య్మషునేది తస్పక 
ఉండాలి అన్నదావ్ని డివృత్తం బోధిస్తుంద్‌, (ఈ విషయం 
ఎ. హనుమంతప్పగారి [వాఠవ్రతి నుంచి (గహించడమైనది, 
(ఫొ తుమ్మపూడి కోటీశ్వరరావుగారి ఉపన్యాసం మూలాధారం ౨) 


“&' అనే వృత్తాన్ని తాకుతూ శ ర్యాయుధం ఉంది, దాని 
కిరువె పుల +, లు ఉన్నాయి. చి్మత్రం-4 చూడాలి. ఇది 
కుమారస్వామి ధరించే ఆయుధం. అందుకే ఆయనను శ క్సిధరుడు 
అన్నారు. అది ధర్మ సంర కణార్థ ముం (ఆ ఆయుధాన్ని చూస్తె 
ఒక (పక్క- గీత (ఇ) నరువి లక్షణము ఇటువైపు గీత (ఎఫ్‌) 
దేవుని లక్షణమ్యు మధ్యగీత (జి) గురులక్షణాన్ని సూచి స్తుంది). 
దేవువి లక్షణానిక్కి నరువి లక్షణానికి మధ్య ఆనునంధానంగా గురు 
లక్షణం మునకు కనిపే స్తుంది. (గురుష్కి మానవుని, దేవుని లక్ష 
జాల సమ్మగ చర్చకోసం చూ. ఎ. హనుమంళప్ప  'తత్వ 
గేయాలు-_బహ్యాసోరం* (స్రవంతి జన్య 19820 దె వదర్శనం 
గురుముఖంగా మానవునకు కలుగుతుంది. (ఓక మంచి కావ్యం 
కరాడా గురువు చేపే పవిని చేస్తుంది). అందుకే కబీరుదాసు 
గురువ్వు దేవుడు ఒకేసారి నాముందు (ప్రత్యక్షమై నిలబడితే 
ముందుగా నేను గురు పాదాలశే నదుస్కారం చేస్తానంటాడు. 
ఎంచేతనంటే దైవదర్శనం కల్షించినవాడు గురువు కాబట్టి. 

బొమ్మ కేంద స్థానంలో (ఓం) ఉన్నది. ఉం హోజ్‌ 
ఓవర్‌ హాండెడ్‌ మీనింగ్స్‌. వన్‌ ఆఫ్‌ దెమ్‌ ఈజ్‌ “వెల్‌కమ్‌ 
టు ది గాడ్‌” (ఇడి ఓం అనే ఒకానాక *పటం [కింద ఇచ్చిన 
కొ కేషను). 
వృ త్త ము :- 

చి (త్రం..5లో 'డీి అనే వృత్తం ఉంది అనీ చెప్పుకున్నాం. 
దాన్ని గురించి ఆలోచిద్దాం. 


గ్ర 1080 


*“కృవమూర భారతి” కావ్య ముఖవ[కఠొాల అడ్యయన 


వృత్త మెప్పుడో అందమే. అందుకే విష్టచ (కం కూదా 
వృ శ్రాకార మే. వృ త్రాకారం అందానికి [పతీక. ఆఅఆందమం కే 
విండుతనం౦ం, సంపూర్ణత్వం. పూర్ణతకు సౌందర్యం. కనుకనే 
పూర్ణ చంద్రబింబము ఆందంగా కనిపిస్తుంది. ఆంటే దె పత్వ 
మన్నది మనోహరమై నదీ అందమై నదన్నమాట. వృత్తాన్ని 
శ భ్రాగాలుగా చే స్తే 90౧౦ల లందికోణాలు * ఏర్పడతాయి. 
9004 = 360%. ఆంటే సరిగ్గా మన తెలుగు సంపత్స్‌ 
రానికి 360 రోజులు. ఒకసారి వృత్తం (భమి-స్త ఒక సంవత్సర 
మన్నమాౌట. ఇది వృత్త పర మౌర్థం. (చూం ఎ. హనుమంతప్ప, 
మన 'ఆచారాలు-అంతరార్జోలు సప్తగిరి జూన్‌ 1983) 


ఇక్‌ ప్పస్క్‌ (() మైనస్‌(__)ల సంగతి 
మెనస్‌ అంటే ధజాత్మకం([), బుణాత్మకం(.).. పురువుడు 
పెళ్ళి కొనంతవరకూ సగమే. పులవుడంపే బిుగవాడు అవి 
మౌా[ఠతమే కొదు అర్థం మనిషి అని ఆర్థం. ఆది ఆడ కావచ్చు 
మగ కావచ్చు. పెళ్ళి అయింతర్వాత సంపూర్ణ మౌనవ్పగడవు 
తున్నాడు. ధనాత్మకం, బుణొాత్మకం కలపి ఒకటి అప్పురుంది. 
ఈ 'రెండు కలి స్తే సంపూర్ణమని ఆర్ధం- పురుముడు+స్తీజనం పూర్ణ 
మానవుడు. అందుకే ళాస్తీయుగా చెప్పినా కూడా (ప్రతి పురువువి 
లోనూ న్రీ ఉంది. (వతి స్త్రీలోనూ పురువుడున్నాడు. ఆంటే 
ఫిమేల్‌ హార్యొన్స్‌, మేల్‌ హార్యొన్స్‌ ఇద్దరిలోనూ ఉంటాయని 
ఇటీవల మన ళాత్త్రవేత్తలు కూడా చెప్తున్నారు కదా, ఆందుకే 
వారిలో సృజనాత్మక శక్తి ఉంది శివునకు ఆందుకే అర్ధనారీశ్వర 
తత్వం చెప్పారు. సగం శివుడు, సగం పొర్వతి ఉండే టొమ్మలు 
ఆందుకే మనకు ఉన్నాయి దాని అర్ధం కూడా ఇదే. పురుషునికి 
పాజిటివ్‌ (ధనాత్మకం) నంకేతమస్వీ స్త్రీకి నెగటీవ్‌( బమిణార్మఠం) 
నంకేశతమనీ ఆర్థం. (పపంచం ద్వంద్వాత్మకం (ప్రకృతి. 
పురుషుడు. రామాయణాన్నే తీసుకుంటే సీత (ప్రకృతికి సంశేతం,. 
భూదేవి నుండి ఉద్భవించింది. రాముడు పురుషునికి(భగవంతువికి) 
సంకేతం ద్వంద్వాత్య్మతం గురించి ఇంకా చెప్పాలంటే భగ 
వంతుడు-భ కుడు గురుపు-ళిష్యుడు; భర్తి-భార్య ఇలా '60డు 
విధాలుగా ఉంటుందిం ఉన్న ది=లేని ది. ఈ ద్వంద్వాత్మిక మే సృష్ణి 
మర్యం, (చూ. ఎ. హసుమంతవ్ప “చపలచి త్తులు” పుట్‌ నో ట్స్‌ 
[నవంతి ఫి[బ్రవరి 1983 మరియు మన "ఆ చా రాలు=ఆంక రార్థాలు” 
సప్తగిరి జూన్‌ 1983) అదే ఆ బొమ్మలోని + ల మర్మం. 


పస్‌, 
ళల 


చీవరి ఆట ;$= 
ట్‌ 


చివరి పతింపై (శ్రీ ఆరవిందులవార. పద్మాన్ని (లోటస్‌ 
గురించి చెప్పిన కొ పేషన్‌ ఉంది, ఈ కొవ్యం గొప్ప తత్వాన్ని 


నవంబరు 





కూడా బోధిస్తుంది. ఇది యోగళాస్త్రంతో ముడిపెట్టి వర్ణించినట్లు 
ఈ కావ్యంలో గమనిస్తాము కనక పద్యంలోని తేజస్సును 
గురించిన కొదేషన్‌ చివరి ముఖప(తింపై ఉంచారు. అందునే 
ఈ కౌవ్యం కసులాలుగా కూడా విభజించారివి ము-దే అను 
కున్నాము. 

"బట్‌ ది పొందేషన్‌ ఆఫ్‌ థింగ్చ్‌ ఈజ్‌ అబౌ ఆండీ 
నాట్‌ వీలో = 'ఉవఐరీ బుధ్నాయేషలి. ది సూపర్‌ కొన్సియంట్‌, 
నాట్‌ ది సద్‌ _ కాన్సియెంట్‌ ఈజ్‌ ది (టూ పౌండేషన్‌ ఆఫ్‌ 
థింగ్‌ 


ది సిగ్నిఫిశెన్స్‌ ఆఫ్‌ ది లోటస్‌ ఈశ నొట్‌ టుబీ 
ఫౌండ్‌ వై లనరై జింగ్‌ ది సీకెట్స్‌ ఇన్‌ ది ముడ్‌ (ఫ్రమ్‌ ఉచ్‌ 
ఇట్‌ [గోస్‌ హియ్‌, ట్స్‌ స్నీరైట్‌ ఈద్‌ బువీ ఫాండ్‌ ఇన్‌, 
ది హానెన్‌లీ ఆర్క్‌ ప్‌ ఆఫ్‌ దీ లోటస్‌ దట్‌ జమ్‌ స్టార్‌ 
ఎవర్‌ ఇన్‌ ది లైట్‌ అలభౌ” __- థ్రీ ఆరబి దో. 


| + 1080 


ల! 


భార౦తి 


కావి వాస్తవిక (ప్రపంచావికి పునాదులు పెన 
ఉన్నాయే తప్ప (కింద లేవు ఆ పునొద్‌ అతీత మానసావస్ట 


తప్ప కేవల భౌతి; మానసిక దళ కాదు. 


పద్మినుంటే దావి రహస్యం ఆది పెట్టిన బురదలో వెళికితే 
దొరకదు. దాని మూలాలు తేజోలోకంలో నిత్యమూ వికసిస్తూనే 
ఉ“ఎ (పా(గగూప పద్మంలో దర్శించారి” = 'శ్రీ ఆరవింది 


ఇదంతా తత్వానికి సంబంధించింది. ఆధ్యాత్మిక తత్వం 
లేదా గొప్ప సంస్కారమైన వాసనలు పద్యంలో ఉంటాయి. 
అ దుశే పద్మం తత్వానికి సంశేతమైంది. పద్మముయొక్క- 
మూలము బురదలో ఉండదు. ఈ సకల పద్యాలకు మూలమైన 
ఒకానొక పద్మము న్వర్ష ౦లో ఊంది. కొవ్యమంతా చదువు 
కొచ్చిన తర్వాత కావ్య రహస్యమంకా చివర్లో ఉంటుంది. చిపరి 
దాకా చదివింతర్వాత రహస్యం తెలుస్తుంది. ఇది తెలిసిన 
తర్వాత కావ్యం మళ్ళీ మొదటినుంచీ చదవాలి. అప్పుడు కౌొవ్యం 
ఆవగాహన అవుతుంది. ఒక కొలికికి వ స్తుంది 


ఆళశ్వాస ఏభాగమంతా కమలమే. మొదటఎమథగ!.చివర్‌ 
ఈ మూడీంటి సమన్వయమే కరవమలము, 


ఈ విధంగా మొదటి చివరి ఆట్టలమీద ఉన్నవాటిని గమ 
వి_ప్తే తెలుస్తుంది. ఈ కావ్యానికి లట్టలమీద ఉండే రంగులను 
కూడా భావన చేయాలి. ఆ రంగులు కూడా ఏదో ఒక రంగు 
ఉండాలి కదా అవి పూయించినవి కాదు ఆ రంగులను ఎన్ను 
కోవడంలో రూడా తాత్విక విషయం ఉంది. అటలపె రెండు 

బట యమొుజా 
రకాల రంగులు కూర్చుబడ్డాయి. కొన్ని (ప్రతులకు నీలివర్ణం, 
మరికొన్ని [పతులకు ఎరుపురంగు ఉంది. ఎందుకు కొన్నీ ౦టికి 
నీలిరంగు లేదా మరికొన్ని (ప్రతులకు ఎరుపురంగు ఉందీ అన్న 
విషయాన్ని [కింద చూద్దాం. 
నీలం ర౦గు . 

శివుడీరీ [ల లోహితుడనీ "పేరు 
అనంత తత్తానికి సంకేతం లేదా ,ఇంఎష తత్వానికి సంశేతం. 


ఇది నిర్షణతక్వానికి 


నవం ఎరు 


ఎరుపు ర౦గు;. జ 

ఎరుపు లోపాత వర్షం. సృష్టి ((కియేషన్‌)కి సంకేతం. 
ఇదీ దేవీ తత్వ వర్ణ ౦. ఒక్కొక్క తత్వావికి ఒక్కొక్క వర్షం 
సంకేతంగా ఉంటుంది. 

ఎరుపు సృష్టికి సం కేత మై రే నీలం (బ్లూ) లోతు(డెప్ర్‌= 
థాతము)కి సం కేతం. 

ఈ రెండు వర్ణముల కలయికే (పకృతి-పురుష సమ్మేళన 
రూపమైన సృష్టి తత్వము. నృస్టిని న_ప్రవర్ణాత్మకంగా (ప్రాచీ 
నులు దర్శించారు. ఈ 'రెండు వర్ణాలు (నీలలోహిత వర్ణాలు) 
ఒకట్సి ఏడు రంగులుగా ఉండగా మధ్యలో ఇతర వర్ణాలు ఐదు 
ఉన్నాయి. అంటే ఈ రెండు వర్ణాల మధ్య సృష్టి తత్వమున్నదని 
ఆర్థం. ఈ రెండు రంగుల కలయికచేత సృష్టి ఏర్పడటం 
"పేరే గరావ్యనామం కుమారభారతి. ఇ6ఓ కౌమారతత్వం. కుమారు 
డంటే నీలలోహిత వ ర్హిస్వరాపుడై న ఆర్థనారీశ్వ రుల కలయిక. 
కుమారుడం టే ఇదే ఆర్థం కనుక కుమారభారతి కథను ఈ తాత్విక 
దళకు (లేదా) కుమారస్వామి కథను ఈ తాత్వికదళకు తీసు 
కొనిపోయి వ్యాఖ్యానించిన ఇతిహాసమే కుమారభారతి: దానికి 


వర్ణాలు కూడా సంకేతమే. 


ఈ విధంగా ముఖష్మతం మీద ఉన్న బొమ్మలు రంగులు 
మాటలు అన్నీ కావ్య తత్వ వ్యంజకాలుగా, (ప్రతీకలుగా సంకేతా 
లుగా (గహించవచ్చు. ఇదే కుమార దర్శనమం పే. కుమారభారతి 
అంటే కుమార దర్శన మన్నమాట. దర్శనమంటే (ప్రతిభ లేదా 
(విజన్‌) పశ్యంతి (శాత్విక దర్శనము, దీనినే ఐతిహాసిక 
క5కవితొ దృష్టితో కుమార భారతిగా కవిగారు బొమకరణం చేయడం 
లోని రహస్యం. ఈ విధంగా కావ్య ముఖప[క్రాలు తీర్చడమనేది. 
మనకు తెలిసినంతవరకూ ఎక్కడా కనిపించదు. 


(పత్య్మగమైన కుమార భారతికి (పణామములు, (ఈ 
వ్యాస రచనలో ఈమ ఆమూల్యమైన సలహాలనిచ్చి (పోత్స 
హించిన డా॥ ఎ, హనువుంతప్పుగారికి కృత జ్ఞుడను.) 
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అ ఆఅ వివరభావ కో ణాక్ళతులు.... 
అసంపూర్తి చిితం క భం 
నగం పుండువడిన కాలం నేతం! 


ఆలోచనలు గుండెమోద పులిమే ఒక అసంపూర్తి చితం....![!! 


సగం సగం రంగులు... జ 
రజక “లాల రక 1 4 సము దమైనప్పుడిు... 
మెరుపులు మెరుపుల) గా యష్‌ 

చీకటి చూరులోంచి కారిన వెలుతురు మడుగులో 
కాగితప్పడవలు తప్ప_ 

నడవని బతుకు నావలు. 

ఆకాశమంత అకాశంలో 


ఎండ కన్నె రుగని అనుభూతులు 
ముత్యాల్లా లోలోన దాగి పున్నా 
చిత వర్షి౦ ఊహలు 

చిరుచేపల్లా "కేరింతలు కొడుతున్నా 


కొోరికల్తా పరుచుకున్న తారకల మధ్య అగాధాల్తా నోరు తెరుచుకున్న సమస్యల ముందు 
ఆశల అర్హచం|దుడు. బడబలా దపొాంచే ఆకలి ముందు 

థి 
రంపపు [ పేవుల రుుదవీణమిద నము[ద౦లో రెట్టాలా తుడిచి పెట్టుకు పోతాయి. 
దరిదం రాగాల అర్ధాకలి అలాపన., ఉపరితలం మిద సోమరిగా కదిలే అన్ని అదర్శాలూ 
చలిలో వణికిపోతున్న ఫుట్‌పాత్‌ మిద; విరుచుకుపడే తుఫానుల్ల తలకిందులవుతాయి 
ఒంటి వృృహ లేని [బతుకొక్కకు; తీరంలో నిటారుగా వెల్లుతూ 
చింపిరిగుడ్డల అర్ధనగ్న నృత్యం. బాటలనిండా కాంతులు విరజిమ్ముతుంది. 


కెరటాలు కెరటాలుగా తరుముకొస్తున్న సమస్యల్నించి కసిలో బిగిసిన వేయి పిడికిళ్ళు 
జారి ఉధృతంగా తీరాన్ని ధీకొంటాయి. 


సీసాల నూతుల్లో పడి తన్నుకుంటున్న బతుకు. ముడుచుకుపోయి నిశ్శబ్దాన్ని పగులగొడుతూ 

పంచ నక్ష తాల మంటలంటుకున్న రీలంలో కెరటాలు 'కెరటాలుగా జీవనాదం ఘోషిన్తుంది. 

సగం చచ్చిన ఆడతనం. శరీరార్ల వంలోంచి అవిరిగా ఎగసిన స్వేదం 

అర్ధరా,తి.... ఒంటరిగా.... పిచ్చి ధైర్యంతో... ఆళాళ మెత్తు ఎదిగి 

శాసనాల వీధుల్లో సంచరిస్తూ మబ్బులు మబ్బులుగా పరచుకొని 

పట్టపగలే చెరచబడుతుస్న రాజ్యాంగం, (పాణధార్రై ధారాపాతంగా వర్షించినప్పుడు 

అర్థరా తిని చెల్లా చెదరు చేస్తూ పుడమి బీవశ క్రితో పచ్చపచ్చగా శ్వాసిస్తుంది. 

ఉదయించిన స్వతం తం చుట్టూ సము[ దం మనిషైనప్పుడు 

రాక్షసంగా ఆవరించిన అర్ధరా త. మనిషి సము దమైనప్పుడు 

'“అధాహై చం[దవ-....రాత్‌ ఆధి....” బొట్లు బొట్టుగా మనిషి _పవహించి 

ఎవడో పిచ్చివాడు ఏరుకుంటున్న అపార జనరాళిలో సంగమించినప్పుడు 

సగం కాలిన పాట ముక్కలు..., గుండె లోతుల్లోంచి పైకి లేన్తూ 

ఊహల కుంచెకు లొంగని ఆకర రేఖలు భవిష్యత్‌ ఆకాశం అంచుమోద 

కవిత్వం కాన్వాసుమోద చైతన్యం ఎ(రగా ఉదయిస్తుంది. 
వ్రీదిలావర్‌ 
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డా పురాణం రాధార అప్పపసాద్‌ 


(శృధాన్యకటకమున ఛ₹వవము- 
అవురెశ ఏరాలయు ప్రాచీనత గ 


శివుడు ఆను[గహమూ ర్తి మహాదేవుడు. సర్వ[ప్రాణులకు 
పతి యగుటచే పళువతి. హిందువులకు ఆతి ముఖ్యదేపుడై. 
లింగాకారమున ] అర్చింపబడుచున్నా డు (తీమూ ర్తులలో సంహార 
మూర్తి యనుట (కోధమూ ర్తి యగుటచే కాదు. కార్యనిర్వహణ 
వ్యాజము, 

లింగార్చన ఆం[ధదేశమున అతి [పపాచీనము. ఇందుకు 
సాపాత్యమునందు అనేక యాధారములున్నవి. నాటి (ప్రాచీన 
కట్టడములున్న వి, నేటికిని ఆం[ధులు బాల బొలికలకు అకీరా 
భ్యాసము 'ఓం నమళ్శివాయ వీద్దం నమః* యనుచు శివ పంచాొడీరి 
తోనే [ప్రారంథించు ఆచారమును పొటింతురు- 


మధ్య శతాబ్దులలో ఆం (ధ్రభూమికి (త్రిలింగ దేశమను పేరు 
కల్గినది. మూడు (గ్రద్ద శివ క్ష్యఠములు దాషారామమ్యు 
(్రీశై లమ్యు కాశేశ్వరము ఎల్లలుగా గుర్తింవఐడుటచేశనే ఈ 
“పీరు వచ్చుట. శిపుడనగా శుభమును గూర్చువాడు. ఆశుతోషు 
డనగా త్వరగా (ప్రీతిని చెందు మూర్తి, అభిషేక (పియుడగుటచే 
అభిషేక మా[ఠతముననే అందరకు సులభసొధ్యుడగు దేవుడు. దేవి 
సర్వమంగళ. అగుచో ఈ ఆదడిదంపతులను ఎవరారాధించ 
కుందురు? 

[1పాచీన చార్మితిక కాలమునాటికే శివారాధన మునుపటి 
పూజా పద్దతులను విడనాడి నూతన అర్చనా విధానాలతో సాంప్ర 
దాయకతను, (పాముఖ్యతను సంతరించుకున్నది. సూత కారుడగు 
ఆపస్టంబ మహర్షి గ(కీ.పూ* 500) కాలమునొటి'కే జౌ పనిషదమగు 
క్ఞానమౌర్గమునకును జై మినీయ పూర్వమీమాంసా విధానమగు 
కర్మమార్గమువకుము మధ్యేమార్గముగా భక్తి మార్గము (ప్రచారము 
లోనీకి వచ్చెను. [పోత్సహించబ డెను బొరాణీక భరిత తము 
ఆం[ధుల జీవన విధానమును (ప్రభావితము చేవినదిం విష్ణువు, 
శివుడు వారి వారి పరివార దేవతలు వెలసిరి. వారియందలి భక్తి 
(వప త్తులను వృద్ది చెందించినది. ఆపన్తంబమహర్షి యొకచో 
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మళాచార సాంపదాయములను పాటించుటయందు పురాణ వచన 
ములు [పాొమౌొణీకములని పేర్కొనును.క ఇందుకు కారణము ఆ 
కౌొలమున (కమ(కమంగా విస్తరించుచున్న అవైదిక మతముల 
పురోగతిని ఆటంకపరచి వాని (సభావమును తగ్గించు (వయత్న మే, 
వాస్తవమునకు ఏ మతము గూడ సమకాలీన యితర మఠవిషయక 
సం _పదాయముల (సభావము లేకుండా ఒంటరిగా వృద్ది చెందదు. 


తూర్పు తీరాంధ్రమున్న అందును కృష్ణ పరీవాపాక 
[పాంతములో మతవిషయక వాతావరణము యింతకంటబ ఖిన్న 
ముగా లేదు. (శ్రీ ధాన్యకటకము బొద్ధులలో మహాసాంఘికులకు 
లేక మహాయానీయులకు ఆలవాలముగా నుండెను. వీరే యిచ్చటి 
మహోవై త్యము నారాధించువారై టై త్యవాదకులని పిలువబడు 
చుండిరి. వాస్తవంగా ఇది బొద్దులకు (ప్రథాన కేంద్రము. దీని 
[ప్రభావమున తీళార్యధమున్వ యితర (ప్రాంతములందు కూడ అనేఠ 
బౌద్ధ కేంద్రములు నెలకొల్పబడటమే కాక బౌద్దము ఇక్కడ 
నుండియే సుదూర (ప్రాంతములకు యావత్‌ దక్షిణడేళశంలో విస్త 
రించింది. 

ధాన్యకటకమునకు నమీపంలోని వడ్డమానువడ్డ అచే 
కాలంలో జైనం రూడా వ్యాప్తిలో ఉన్నట్లు తిలు స్తుంది. దానికి 
ఆధారాలు ఈ మధ్యనే పురాత_త్త్వజ్ఞాల [తవ్వ కాలలో లభించాయి 
(టి. వి. జి. కాస్త. 198183). 

ఇటువంటి పరిస్టితులలో ఈ (పాంతంలో క్రీస్తుకు ముందు 
శతాబ్దాలలో పురాణ (పథావనం వి_ప్రరించటం గావి అవై దిక 
మకాల వ్యాప్రికి దీటుగా ౩ వచమందిరాలు శాలలు నెలకొల్ప 
దిడట౧ం ఆశ్చర్యం కాదు. కృష్ణాతీరంలో కోపా జిల్లాల్లో (పాచీన 
శై వమందిరాలు అనేకం ఉన్నట్లు ఈ మధ్య జరిగిన నూతన పరి 
శోధనల వల్ల తెలిసింది. (ఐ. 3. శర్మ 1983) 

ధాన్యకటకం గూడ దీనికి మినహాయింపు గాదు. (పన్తుళ 
పరిశోధసలవల్ల శైవం [కీ స్తు ముందు శతాబ్దులనుండి గూడ స్థిర 


100 


(శ్రీధాన్యకటకమున శై వము - ఆమశేశ్వరాలయ (వాచీనత 


వడియున్నట్లు ఇక్కడ బయటపడ్డ 3] వమందిరాలవల్ల తెలు 
ష్పుంది. అమరావతిలో ఈ మధ్యనే లభించిన సొాతవాహనకాలం 
చాటి చలువరాతి చతుర్ముఖ యిష్టలింగం (ఐ 3. శర్మ 8, 
పుట 7% తరువాత) మాథ్రమే కాక మరో రెండు ఆలయాలు- 
అమరేశ్వరునిద్కి స్కందకుమారువిది = ధాన్యకటకంలో ముఖ్య 
మైనవి. వీటిలో రెండవది = స్కందకుమారుని ఆలయం _ కాల 
గర్భంలో కలిపిపోగ్యా ఆమరేళ్వరువి ఆలయం మాతం కాలానికి 
బౌద్ధుల ఆధిక్యతకు ఎదురువిలిచ్చి (బతికి బౌద్ధం తిరోముఖం 
పట్టిన తరువాత మళ్ళీ ఆధిక్యతను సాధించుకొని తీరాం ద్రంలోని 
వంచారామ క్షే[తాలలో మొదటిదిగా గణుతి”క్కింది 

అయినప్పటికి ఈ ఆమ'రేశ్వరాలయం పూర్వ చాలు”, 
రాజుల కౌలంలో బౌద్ద కట్టడ శిధిలాలమీద నిర్మింపబడ్డట్ల గా 
పండీిళులు ఇస్పటిదాకా తలంచారు. దీనికి బాధ్యులు కాలాముఖు 
లనే ౩ వశాఖీయులన్వి విజయవాడ్య ఆమరావతి మొదలై నచోట్ట 
వారి సింహపరిష త్తులు స్థాపించేటప్పుడు ఈ ఆలయం గూడ 
విరించి శై వులు ఈ [ప్రాంతంలో బౌద్ధం క్షీణించటానికీ కారకు 
లయ్యారనవి పండితులు అనుకున్నారు. (వి. యస్‌, యల్‌. 
హనుమం త రావు... 1973 పుటం130) ఇం తేకాకుండా ఆమరేళ్వరుని 
పొడవాటి లింగము బౌద్ధులు తమ మహాన్వై త్యముపైన అమర్చిన 
ఛ(క్రముయొక్క_ దండము కావచ్చునని లింగముపై మన్న చిన్న 
గుంట దీనిని సూచిస్తుందని అనుకున్నారు. కాకపోతే ఆయక 
స్రంభము కావచ్చునని ఇటువంటి వే మరికొన్ని బౌద్ద్ధులయొక తా 
స్టంభములను శ్రైవుల పంచారామ క్షేశాలలోని ఆలయాలలో 
లింగమూ ర్రులుగా ఉవపయోగించుకున్నారు అని గూడా భావించారు. 
(ఐ- 3. శర్మ 85 పుటలు 78 79) 

ఏదో పెద్ద దిబృమీద కట్టబడినట్లుగా రెండవ అంతస్థులో 
ఎత్తుగా కనుపించే ఈనాటి దేవాలయ నిర్మాణము ఈ ఆలయ 
ప్రాంగణంలో పెద్ద సంఖ్యలో అభించిన బౌద్ధళిల్ప ళకలాలు, 
బౌద్ధులు ఉపయోగించిన ఆకువచ్చవి చలువరొయి (సున్నపు 
రాయిలో ఆయక స్థంభము లేశ ఛ(త్రదండమును పోలి అదే 
సున్నపురొతిలో కన్పించే 15 అడుగులకు పెగా పొడవైన 
లింగము యీ మూడున్నూూ పండితులు ఈ అఆభిపాయాన్ని వెలి 
బుచ్చటానికి కారణాలు కావచ్చు. 


కానీ ఆలయ కట్టడాన్ని నీశి తంగా పరిశీలించి నట్టయితే 
కొన్ని ముఖ్యమ నవి, ఆసన క్తికరమైన విషయాలు తెలియగలపు, 
వీనివల్ల పండితుల టై వాదనలు అండింపబడట మే కాకుండా 
ఆలయం మొదట దాని (ప్రారంభింనుంచి 2 వులదేనని (పాచీన 


నవంబరు 


్ష్నే 


శ్రే 








స టట్‌! ట్‌. 
టు నకి 
ల న్‌ ఛో శో ఉరు ఖ్‌ 
గ టి ౯ 





నేటి అమరేశ్వరాలయము _ అమరావతి 


కాలంలోనే అంటే ఈ (వాంతంలోవి బౌద్ధ విర్మాణాలకు 
ముందుగా గాని లేక సమకాలంలోనై నా గాని నిర్మింపబడ్డట్లు 

(య్‌ ళల 
తెలు స్తుంది. 


(ప్రస్తుతం కనపడే రెండంతన్టుల ఆలయ కట్టడం పూర్వ 
చొజకుక్యరాబుల కొలానికి చెందుతుంది అఆనొటి రాజగు చాళుక్య 
భీముడు (892922 (కళ) కట్టించి ఉంటాడని ఎండీతుల 
ఆఅంచనొో (మౌరబిండ రాషపోరొళ్క 1961) ఎందుపలకనం ౨ 
ఆయనచే కిట్టింపబడినట్లు రిథిక శాసగాధారాలతో లభించిన 
కోస్తా జిల్లాలలోని ఆయనయొక్క యితర ఆలయాలను ఇది 
పోరిఉంటుందికి గనుక 


ఈ ఆలయంలో లఖించిన ముదటి శాసనొధారం 
శర, సం 1051 (1129 కీశ ) నాటిది. దీనిలో వుని 'అమ 
'రేళ్వర మహాదేవర” అని ఉదహర్‌ంచాఎ. మరొక శాసనంే 
శబ 10638 (1164 (కీ శం) పఠన యిక్కడ బుద్దునకు (బుద్ద 
వర) అమలశ్వ నకు కూడ ఆలయాలు ఉ౧గ్నట్లు తెలు స్తుంది. 

ళం ఇవా 
కొరుండా పంచారామాలలో ఈ ఆలయం 
రూదాొ చేరిఉన్నట్లు తెాయజే'ససేి ముడటి కశాసనాదారలం యిం 
స్థానిక పాలకులయిన కోటకేత రాజులయొక్క_ మరొక శాసనం" 
శసం 1104 1182 5.6 ) నొటిది ఆలయం యొక్క. దశిణ 
ద్వారం౦ంవద్ర తూర్చువై ఎ స్టంభ మీడి కనవడుతుంది. దానిలోని 
ఒక శ్లోకంలో (శ్రీ దాన్సకటకంలో అమరేశ్వరుడు బుద్ది వుడు, 
నొనాశిల్ప (చిట) శోభితమయిన ఉన్నతిమగు బై త్యం గూడ 
ఉన్నటు వర ౦ఎబడది 
ళా భా ౮] 


ఎరాణాలవలన తెరి 


1909 


భారతి 


అ స్తి(శ్రీ ధానకటకం సురపుదాద్వరం 
య[త్ర ఆమరేశళ్వరః శంభు రమరేశ్వర పూజీగః 
ఎన్‌ ళ్ళ 

బుద్ద డేవన్య సాన్నిధ్యా దత ధాతతో _పపూణిత।ః 

టైళ్య వమత్యున్నతం య(క నొనాచ్నిత ౧ఎచి తితమ్‌॥ 

ఆదే ళిలాలేఖనంటో బుద్ధ వునికీగాను మూడు [గామాలు 
పన్నుల మినవోయింపుతో ఈయబడీన బ్లు చెప్ప బడీంది. 

సింహళ “*ళశంలోని కాండీజిల్లా గదలదేసియ (గామవాసి 
మైన ధర్య్మకీర్తి అనే బౌద్ధభిత్షువు 1344 (కీ శ-లో (వాఎటబన్న 
శాసనంలో ధాన్యకటకంలోని బుద్ధ దేవుని ఆలయానికి కొన్ని 
మరామ త్ర్తులు చేయించి “ట్లు చెలుకున్నా డు దీవివలన యిచ్చటి 
బౌద్ధక్షే (తాన్ని పి హళం వంటి ౧ఎదూర దేశాలనుండి గూడ 
యాత్రికులు వచ్చి పదునాల్లవ శతొాబంలో తం దర్శిసూ 

గ ౧ టు జాని 

ఉన్నట్టు కిలు స్తుంది 


చితము , 
అమరేశ్వర రింగము _. అమరావతి 


నవంజఒరు 





వన ఉదహరించిన శాసనాధారాలవలన ఇక్కడ శై వుల్లూ 
బౌొద్దులు దేవాలయ. కట్టిన తరువాత గూడ కసేసం నొలుగు 
శతాబ్దాలు ఇరుగు పొరుగుల ఉన్నట్లు తెలు స్తుంది దీనివలన 
ఇరుమకాలవారి మధ్య వై షమ్యం ఉన్నట్టుగాని దాని కారణంగా 
బౌద్ధుల కట్టడాలను స వులు ఆ(కమించి ఉంటారినుకోవటం౦ 
అనుచితం ఈ విషయాన్ని బౌద్దం ఓణదళలో ఉన్న ఎ్వడు 
ధావ్యకటకాన్ని దర్శించిన ((కీ.శ 7వ శతావ్లీ) చీనా యాత్రికుడు 
హ్యుయాన్‌నాంగు యొక్క (వాతలు (సియు-కి బలపరుస్తు 
న్నవి. అటుూంటి ఏపాటి ఆధారాలున్నా ఆయన ఉదహరించ 
కుండా ఉండేవాడు కాడు పెగా ఇక్కడ చాలా దేవాలయాలు 
ఉన్నట్లు వాటిని అన్ని మతాలవారు దర్శిస్తూ ఉన్నట్లు ఉదహ 
రించాడు. ఏ కొరణం చేతనె నొ బౌదుల సలాన్ని లేక కటడాన్ని 

రలు ఛి అ శు 
దౌర్తన్యంగా శ వులు ఆక్రమించి ఉంటే దాని తరువాత బౌద్దులు 
ణి రాలా 9 
నాలుగు వందల సంవత్సరాలకు యగౌ ఆక్కడ విలచి ఉండరు. 
మరొక ముఖ్యవిషయం గూడ గమనించాలి. కాలాముఖుల వ౦టీ 
సాయ్యపదాయవాదులు ఆవై దికులు న్నాస్తికులు అని గర్భింపవిడీన 
బౌదులయొక్క “*అపవి[తతమెనొో కటడాలను ఆకమించు 
థి యజ టి 
కోవటంగాన్సి వారి రట్టడాలలోని స్టంభాలను తెచ్చుకొని తమ 
(పధాన ఆరాధ్యదేపువి మూర్తిగా తమ మందిరంలో నిలుపు 
కోవటం గాని జరివి ఉండరు ఒకవేళ అట్లా చేసారనుకున్నా 
బూ అవాతీ 

దాన్ని ఆగమళాఫ్రబద్ధంగా మలచుకొని ఉండేవారు. 


ఈ లింగం ఆగమ శాస్తాంలకు పూర్వుంనుంచి ఉన్నటు 
“ంటి*', ఆ కారణంవేతనే ఆగమ శాస్తాంనుబద్ధంగా లింగంమీడ 
ఉండవలపిన (బహ్మ, విష్ణు రుద భాగాల విభజన లేదు. అట్లాగే 
బౌద్దుల స్థంభాల మౌదిరిగా (అస్షభుజాకారం) ఎనిమిది పలకలుగా 
ఉండకుండా వ రులాకారంలో పెనుంచి [కీందివలకు పీఠభాగంలో 

అజాత మొల 
గూడ ఉంటుంది.” (చి (త్రం-1]. 


రింగానికి పైన ఉన్న గుంటకూడ దీనిని బౌద్దుల స్థంభంగా 
నిర్ణయించదు. బౌద్ద శిల్ప సంప్రదాయంలో ఛ|త్రదిండావికి ఛ్యత 
మును అమర్చే విధానంలో దండావికి కూసముసు అమర్చి ఛత్రము 
నకు గుంటను ఏర్పరచి బిగిస్తారుగాని దానికి వ్యతిరేక విధానంలో 
కాదు. ఎఎురావతి మ్యూజియంలో ఉన్న అనేక ఛత్ర శకలాల 
అల్లి గూడి ఈ విధానం తెలుస్తు-ది ఆఅ తేకారుండా ఈ లింగం 
మీది గుంట ఛ (తం అమర్చగలందులకు దేర్పురచే విధానంలో 
(క్రమబద్ధంగా ఉండక ఎగుడు దిగుడుగా చెక్కిన గుంటవలె 
ఉంటుంది, దీవిలో విండే అభిషేక జలము పొర్లి పోకుండా 
(వక్కలకు జారిబోయేట్లు పైనుండి [కిందివరకు రెండు [నక్కల 


లై 1088 


(శ్రురాన్యకటకమున శైవము = అమ'రేళశ్వ రాలయ (ప్రాచీనత 


పీన్నని కాతవలలాగా మోర్గొలను ఏర్పరచారు. అట్లాగే వెనుక 
1వక్కన గూడా మరి లెండు మార్గాలను (అంశే మొత్తం నాలుగు 
మార్గాలు) ఏర్పరచారు. లింగమూర్తి బొద్ధులకు చెందినదే 
ఆయితే 7 వులు యీ గుంటను పూర్తిగా తొలగించి ఉందేవారు 
గావి దానినుండి వీటిమార్గాలను ఏర్పరచేవారు గాదు. అట్లా 
శొాకుండా యీ గుంటను శివులే ఒకోనొక [వయోజనొన్ని ఆశించి 
ఉ వేకృపూర్య కంగా ఏర్పరచారు. అయితే ఆ ఉద్దేశ్యం ఏమై 
ఉంటుందో (పన్తుతం చెప్పలేము. 


ఇవ్వడున్న ఆలయం రెండవ అంతనస్థుతో ఎత్తుగా 
ఉంటుంది. [కీరదీ ఆంకస్టు భాగనవ్ని ప్పూర్రిగా మట్టితో భర్తీ 
చేసారు. ఈ పనివల్లనే ఇది బౌద్దుల తట్టడమై దానిని శైపుల 
సంబంధ మైనచిగా మార్చేశేమోనన్న అపోజూ కలుగుతుంది. 
కొని యీ కట్టడం నదికి సరిగా దక్షిణపు గట్టుమీదనే ఉంటుంది. 
ఆ కౌారణంచేతనే ఈమధ్యవరకు (పతి సంవత్సరం నదిలో వచ్చే 
వరదలు ఆలయాన్ని చుట్టుముట్టి దాని ఉవికికే భంగం కరిగించే 
టట్లుగా ఉండేది పరిస్థితి. * ఐహుళ నది ముంపుకు లోనవుతున్న 
ఆలయాన్ని కాపాడుకోవటానికి చాళుక్యరాజుల కాలంలో [ప్రయ 
త్నించారు. చాళుక్య భీముడు (892922 [కీళశఏ నేటి ఆలయ 
నిర్మాణానికి కౌరకుడై ఉంటాడు ఇక్కడ నిర్మించిన ఆలయ 
శైలి దాని హుందాతనం ఆయనను ఉ కృజిపరచాయి. ఆ కారణం 
చేతనే ఆయన కట్టించిన యితర ఆలయాలను నదుల ఒడ్డున 
కౌవిచోట్ట గూడా ఇదే శైలిలో నిర్మింపజేవి ఇటువంటి లింగములనే 
(పతిస్టించి వానికి తన పేరుమీదిగా ఖీమేళశ్వరుడని నామకరణం 
చేసాడు 10 


ఇక్కడి లింగం మాఠం కొ త్తదికాక ఆయనవలన 
ఆలయం మాత్రమే జీర్లోద్దరణ లేక పునర్ని ర్మాణం కావటంచేత 
దేవునికి ఉన్న పురాతన నొమాన్ని 'అఆమరేశ్వరుడవి” అలాగే 
ఉంచాడు. అయితే ఆలయం అనేక బౌద్ధ సంఘారామాలతో 
వీండీన (ప్రాంతంలో ఉండటంవలన జఇదిగూడ అమరేశ్వరోని “పీ 
మీదుగా ఆమరారామమవి పిలవబడేదిగా తో సుంది. దిహుశ ఈ 
ఆరామ పదము ఆలయ నిర్మాణ లి యిదే ఖ్రైలిలొ యితర 
(ప్రాంతాలలో నిర్మించిన మరో నొలుగు ఆలయాలకు గూడా 
వర్తించి యివి పంచారామౌాలుగా గణుతీ కెక్కినట్లు తిలుస్తుంది. 


మొదట్లో నది. ముంపులనుంచి తట్టుకోవటం కొర కే 
పొడవాటి లింగాన్ని గట్టుమీద (ప్రతిష్టించి ఉంటారు.** దాని 
చుటూ సామాన్యమైన చిన్న ఆలయం ఉండి ఉంటుంది. దావ్ని 
టి రా 
తరువాత పూడ్చి వేసి దానిమీదే (వ స్తుత ఆలయాన్ని నిర్మించి 


నవంబరు 
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చి తను ల్లీ 
| పాచీ,. అలయ య త్తర ద్వౌ"ము. 
| పస్తుతిం మూయ బడినది _ అమరేశ్వరాలయం 


ఆందులోనికి లింగాన్ని మార్చిఉంటాటు12 ప్రస్తుత ఆలయపు 
ఉత్తరప్ప “డలో నేలమీద నేటికి ఒక పూడీపోయిన ద్వారం 
కనవడుతుంది. నేల ఎత్తు పెరగటంవల్ల ద్వారం మూడువంతులు 
మట్టిలో కప్పపడిపోయి. మిగతా భాగం రాళ్ళతో మూయబడి 
ఉంది, [చితం-2] ఈ ద్వారం అంళకుమునుపు లోపల ఒక 
(వాచీన ఆలయం ఉండటాన్ని దానికి ఇది నదివై పునుండీ 
ఉ త్తరపువె వున ఏర్పాటు చేపిన ద్వారం కావటం సూచి స్తుంది. 
లోపల ఉన్నది బౌద్రకట్టడ మే అయతేయీద్వారాన్నే ఉండనిచ్చే 
వారు కాదు. పెన నూతన ఆలయం నిర్మించిన తర్వాత గూడ 
[కింది అంతస్టి. కొంతకాలం వాడుకలో ఉండి ఉంటుంది 


యీ అధి[పాయం బలపడటానికి మరొక ఆధారం గూడ 
లభించింది. 198౧లో నేడున్న తూల్పుగోపురాన్ని నిర్మించటానికి 
పునాదులు తవ్వుతుండగా నేలలో లోతుగా దాదాపుగా పైన 
చెప్పిన ద్వారం మట్టంలో ఒక పెద్ద నంది వి[గహం విరిగిపోయి 
(పక్కకు పడిపుండి లభించింది. దీన్ని నేడు పూర్వరూపానికి 
తెచ్చి. అతికించి అమరావతి పురావస్తు (పదర్శనళాలలో 


18 మడి 


భారతి 


(మ్యూజియం) (వదర్శించారు. (చ్మితం-3) ఇది నాతవాహనుల 
నాటి శిల్పాలలాగా చలువరాతిలో చక్కగా అలంకరింపబడినట్లుగా 
మలచిన నిలువెళ్తు వీ[గహం. లింగమూ ర్ప్హివి చూస్తూ ఎదురుగా 
నిలువబడినట్లు మలచినది. తూర్చుగా లింగానికి అభిముఖమై 
విరిగి పడిపోయి లభించింది. 


యీ శిల్పం సాతవాహన కొలానికి ( క్రీశ. డవ శతా) 
చెందింధి* లింగాన్ని మలచిన రాతిలోనే దీన్ని గూడ మలచారు. 
మలచిస శైలి అలంకార విధానం గూడ బౌద్దుల శిల్పాలంకరణ 
విధానంతో పోలి ఉంటుంది అందుచేత మహాచైై త్యంమీది 
శిల్పాలంకారాలను మలచిన శిల్తుబే దీవ్నిగూడ దేవాలయం 
కొరకు మలచి ఉంటారినిపి స్తుంది అంతేగాని ఇది హడ బౌద్ద 
శిల్పమే అయి షిగతా బౌద్ద శిల్చ్పశకలాలతోబాటుగా మహా 
చె త్యం దగరనుంచి ఆలయ జీకశోదరణ సమయంలో (రకీ.ళ. 
కా ళి మ 
షం శలాల్ది (వారంభింలో తర”*౧పదిడి ఉంఎయిందనుకోవటాసికి 
ఎమా[ళ9 పీల లేదు. అప్పుడు అలా చాలా శిల్పాలు తరలి-ప 
బడినటు తెలులూ(ది. (బి. మెకంటీ కమా డీసి మాన్సువల్‌ 

న. వామన” య ఉఅఉళల్రరు 

పుటలు - 164.65) ఇచిపూ తిం ఎటువంటిది కాదు. ఎందుపల్ల 
నం రే. 

మెదటిది ; అమరావతి బౌద ళిల్ప ౩ లీ వధానంలో 

గ్‌ యనా 
నిరలంకృతములేగాని ఎక్కడ పె విధంగా ఆలంకరింపబడీ 
రా 

నట్లున్న జంతువులు లేవు. రెండవది : మహాచై త్య (పాంతం 
నుంచి ఇక్కడకు తరలించదిడ్డ పెద్ధ పెద్ద శిల్చ్పళకలాల మాదిరిగా 


చ్మితము లి 
నందీశ్వరుడు స్త అమ రేశ్య్వరాల యంలో 
సాతవాహన కాలంనాటిది, 
(పురావస్తు నం గహాలయంనారి సౌజన్యంతో 


వంబరు 





కాకుండా యీ భారీ వి([గహం తాలూకూ (పతి చిన్నభాగం 
సన్నవికొళ్లు గిట్టలు మొదలయిన సులభంగా విరిగిపోయే భాగాలు 
గూడ ఇక్కడనే దొరికినవి. చివరిగా : ఇది లభించిన 
(ప్రదేశము, భంగిష్యు విరిగి పడిపోయిఉన్న స్థితి గమనించినట్టయితే 
ఇది ఆలయానికి చెందినదే విరిగి పడిపోయినప్పుడు ఉపయోగం 
లేవిది కావటంచేత అక్కడే మట్టిలో పూడ్చిఉంటారనిపి స్తుంది. 


అందుచేత ఇక్కడి మొట్టమొదటీ ఆలయం = ఇతర (కా 
లభించిన ఆ కాలంనొటి యితర ఆలయాలవవ ఇటుకలతోనో 
లేక అటువంటి యితర సామ(గితోనో కట్టినది = నేలమీదనే 
ఇంచుమించుగా నంది విిగహం లభించిన ఆనాటి నేలమట్టంలోనే 
విర్మించారని తెలు స్తుంది. 


సాతవాహన-=ఇక్ష్వాకు రాజవంశాల పరిపాలన కాలంలో 
బౌద్దులు తమ వై త్యాలంకర ణలో విరివిగా సున్న పురాయిని 
(చలువరాయి) ఉపయోగించారు కనుక (పతి సున్న పురాతి 
శిల్బాన్ని బౌద్ధుల. అనలేము. యీనాటి పరిశోధనలో సున్నపు 
రాతితో మలచిన శివలింగాలు (పాచీన కాలావికి-ఆగమ కాలానికి 
ముందువి ౨ ఆస క్రికరమైన పద్ధతులలో ఒక్కా-క్కచోట 
ఒకొ్క్క-క్కరికంగా మలచినవి యీ పరిసర (పొంతాలలో చాలా 
ఉన్నట్లు తెలిసింది (శర్య 19880). అమరేశ్వరుడు కూడ అట్టివాని 
లోవి లింగ మే. మొదట అది నదిలోని వరదలను తట్టుకొనేందుశే 
పొడుగుగా మలచబడి నేలమీద విలువబడి బహుళా ఒక చెట్టు 
[క్రింద నీడన వుండేది. సాతవాహనుల కాలంలో దావిచుట్టా ఒక 
చిన్న మందిరం (ఆయతనం ఎదురుగా నందిని ఏర్పరచారు. 
ఆయినా నదిలో వచ్చే వరదలకు ముంపు మాత్రం తప్పింది 
కొదు. యీ ఆయతనాన్ని మరొకమారు శాశ్వతంగా వరదల 
బొధనుంచి కాపాడుకోవటానికే పూర్వం చాబక్యుల కాలంలో పెకి 
లేవనె త్రి నేడు మనకు కనపడుతున్న విధంగా ఏర్మించారు. ఆ 
సందర్భంలోనే నది గట్టును కూడా పెద్ద బండరాళ్ళతో కాపడం 
చేపి వరదముంపు ఆలయానికి తాకకుండా కట్టుదిట్టం చేసారు. 
నేటికి కూడా కనపడుతుంది. అప్పటినుంచి దీన్ని ఆరామ 
క్షేత్రంగా పిలుస్తూ మధ్య శతాబ్దులలో బౌద్ధం తన [ప్రాభవాన్ని 
కోల్పోతూ కీణదశలో ఉన్నప్పుడు ముఖ్య శ్రైవక్షే (తంగా 
గుర్హించి పంచారామ క్షేత్రాలలో మొదటిదిగా లెక్కి౦చారి. 

అమరేశ్వరుడు మొదిటో అమరవటేళ్వరుగా పిలువబడే 
వాడు. దీనికి కారణం ఆయన వటవృక్షం (మజ్జిచెట్టు) (క్రింద 


ఉండటమే కావచ్చు, చాళుక్య (వభువగు రెండవ అమ్మరాజు 
(945970 (క్రీశ) కాలంనాటి తాడికొండ శాననంలో*1* కొలా 


1000 


(శ్రీరాన్యకటకమున = వము - ఆమరేశ్వరాలయ (ప్రాచీనత 


ముఖుల పింహపరిష త్తులలోని గురుసరంవరను వర్ణిస్తూ వారు 
ఆ ఆవ్వర్రవ'టేశ్వరాది అనేక పురాణ దేవాయతన నివాసోలకు 
చెందినవారని ఉదహరింపబడ్డది. యీ అమరవ బేళ్వరుడు అమ 
"రేళ్వరుడేనని మరొకరు కాదని పండితులు అభ్మిపాయం ఎల్లి 
డించారు. దేవుడున్న మట్టీ గమక _దేపుడిమబ్జి సంస్కృతంలో 
అఆమరవటం అయి దాని[కింద పున్న ఈళ్వ రుడు అమరవ టేశ్వ 
రుడు ఆయివుంటాడు,1? తరువాత ఒక చిన్న ఆయతనాన్ని 
సంతరించుకొని కౌల[కమంలో అమ రేశ్వ ముడయినొడు. 


ఈ విధంగా ఈ శ్షే(తాన్నిి లింగాన్నీ కూడా కోస్తా 
ఆంధ్రలోని (ప్రాచీన శివక్షే,తాలలో ఒకటిగా (కీ.పూ. 0డు 
శతాబ్టులలోనిదిగా భావించవచ్చు. 


దీవికితోడుగా ఈమధ్య (1964.65) ధరణికోటలో 
(1పాచీన ధాన్యకటకంలోని కోట (ప్రాంతంలో) కేం [ద పురాత త్త్వ 
శాఖవారి జరిపిన (తవ్వకాలలో ఒక పావనమైన దంతపుముద్ర 
లభించింది. [చిత్రం-4] దీనిమీద స్కంద కుమారుని ఆలయ 
చిితంతోపాటు దానికింద (కీ.పూ. మొదటి శతాబ్దానికి చెందిన 
(వాహ్మీ లిపిలో అయిదు అక్షరొలతో (పొకృతంలో “ఖదసాలస” 
అన్న పదం చెక్కబడి ఉంది. *అఖదసాలసొ అందే *ోస్కంద 
శాలయొక్క” అని ఆర్ధం. చితంలో ఆలయం ముందుభాగం 
చూపబడి ఉఊంది. (కింది తలంమీద రెండు అంతస్టులతో కనపడు 
తుంది. [కింది తలం చతఠురప్ప కట్టడంగా తెలుస్తుంది. చిత్రం 
మధ్యలో కొంత నష్టమైంది (ప్రతి అంతస్థు ,క్రిందిదానినుండి 
వేదికా (ప్రాకారంతో వేరుచేయబడి అర్హచం (దాకృతితోనుండే 
“కృడ్తు అలంకరణలతో ఉంది. పై అంతస్టుమీద శిఖరము 
కలదు. ఆలయ ముఖద్వారానికి ఇరువై పుల రెండేసి ధ్వజములు 
ఉన్నవి. వానిమీద కుడివై పున ఆరు ఆకులతోనున్న దర్భ 
మొక్క (కుశ) దాని తరువాత స్వస్సిక చిహ్నూము అలంకరింప 
బడీఉన్నవి. ఎడమ (పక్క- వానిమీద మయూరము శక్తి లాంఛ 
నము ఆలంకరింపబడినవి. 16 


ఈ దంతపుము[దదిక ([,పూ. మొదటి శతాబంలో ఇకాడ 
ఉన్న ఒక (బాహిణ మతస్థుల కట్టడం స్క౦దకుమారుని 
ఆలయాన్నిి గురించిన తగినన్ని వివరాలను తెలియచేస్తుంది. 
ఆనాడు స్కంద కార్తికేయుడు (పథాన దెవతంగా ఆరాధింపబడే 
వాడు. కా 0, కేయడు ఈశ్వరుని కుమారుడు. ఆ ఆలయం 
యొక్క వ్యవహారములు దంతపుము[దిక ద్వారా నడుపుకోవలసిన 
స్థాయిలో వున్నప్పుడు అదే కాలంలో = [కీ.పూ. మొదటి రెండవ 
శతాబ్దాలలో = యా (ప్రాంతంలో శివాలయం గూడా వుండి 
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ముద్రిక మాది కూహ్నీ ఐపి-సవ్యకి త లా 
చి[త్రము _ టీ 
(పాచీన స్మ్కందశాలయొక్క దంతపు ము[దిళ, 
ధరణికోట 


పుంటుందని వేరే చెవనృనవసరం లేదు. అది ఆమరేశ్వ రాలయం 
కాక మరొకటి అయివుంటుందన వీలులేదు. ఆ కారణంగా గూడ 


ఇక్కడ అమ 'రేశ్వరువి ఉనికి (ప్రాచీన మే. ఆందుచేత బౌద్ధ 
కట్టడాన్ని థివాలయంగా మార్చిఉంటారన్న వాదం పూర్తిగా 
తీర స్కరింపబడుతు.౧ది. 


ఆ విధ౮గా (కీస్త్వపూర్వం 
పరీవాహక (వాంతం లో 


'ర0డు శతాబులలో కా 

౬ థి 
అందునొ ముఖ్యంగా ఢధాన్యకటకింలో 
కొత్తగా (పవేళించే 
కాలానికి గాని ఆ౦తరకు ముందుగా గాని వ్జైవం యిక్కడ బాగా 


దాదాపుగా బౌద్ధులు యీ (వాంతంలో! 
పాతుకొని వెళ్లూనినట్లు తెలు స్తుంది. అయితే తరువాత బౌద్దుల 
తీవ మత కార్యకలాపాలవల్ల వెలుగులో నిలువలేకపోయింది. 
ఫలితంగా యీ క్షేతం [పధానంగా బౌద్ధక్షేతంగానే తెలియ 


ర్‌ 1080 


భారతి 


వచ్చిందిగావి శై వక్షే(త్రంగా గు ఠ్తంపబడలేదు. (బాహ్యాణులు, 
వై దికొాగమములు గూడ దీన్ని అవైదిక క్షే(తంగానే తలచి 
ఉ'పేకీంచారుి. తరువాత కాలంలో బౌద్ధం తిరోముఖం వట్టి 
కతెరమరుగవుతున్న దశలో యీ 'శై వక్షేతం మళ్ళీ ఒకమారు 
వెలుగులోకి వచ్చి (పథాన శివక్షే[తాలలో ఒకటిగా గుర్తింపు 
పొంది పంచారామాలలో మొదటిదిగా గణన 5కి ౦చిం! 


పంచొరామ క్షే [కాల ఉత్ప త్తివి గూర్చిన పురొణ కధనం 
గూడ ఇక్కడ అవై దిక నుతాలు వ్యావించటానికి పూర్వమే శైవ 
మున్నట్లు సూచిస్తుంది. లీమేళ్వర పురాణాన్ని 1! అమనరించి 
ఇక్కడ ఒక మహాలింగం వుండేది దాన్ని అసురులు అవరించు 
కొని పూజీస్తూ అమితమగు శ ్క్తులనూ, సంపదనూ పొందారు, 
దానివలన వారు గర్వించి దేవతలను ఇతరులను గూడ వేదించి 
బాధిస్తూ వుండటంవలన దేవతలు శంకరుని శరణు వేడారుి. 
ఫలితింగా గొప్ప యుద్దం సంభవించింది. దానిలో మహేశ్వ రుడు 
అసురులను నాశనం చేయటమే కాకుండా వారి రింగాన్ని గూడ 
ఆయిదు శకలాలుగా భేదించి ఆయిదు [వ దేళాలలో (పతీష్టించటం 
వల్ల అవి పంచారామాలుగా (పపిద్ధిలో నికి వచ్చినవి, 

అనురారామంలో (ధాన;కటకంలో) తప్ప మిగతా గాలుగు 
కే(శాలలో అసుషులు (అవై దికులు-బౌద్దులు) ఉన్నట్లు ఆధారాలు 
యిప్పటివరకు లభించలేదు దాశారామ లీమేశ్వరుడు (నప్ర 
గోదావరం) గూడ ఆగమ శానస్త్రములకు ముందు కాలమువాడే. 
ఆగవమములలో డేశంలోని స్వయం భూలింగములను ఉదహరిసూ 
స్తగోదావర భీమేశ్వరుని ఉదహరించాం కాని ఆమరేళ్వ రుడు 
ఆ కాలానికే ఇక్కడ వున్నట్లు నిన్సంళయంగా తెలిసినా ఉపే 
తీంచారు. 

ఇ దేవిధంగా చిత్తూరు జిల్లాలోని గుడిమల్లం పరశు 
రామేశ్వర లింగంగూడ ఊపేక్షి ఎబిడ్డది (కీన్తుపూర్వుం రెండవ 
శతొద్దానికి చెందినదిగా యీ లింగం పురాతత్వ ఆధారాలవలన 


తెలు ది. అయినా పరా).సబిడబేదు 
టి ఖో 


చినికి కాణి” టూ ౯ాడునూూ ఆటె ది రింగాలుగా 
లం య 
పంగలి.పదిదటచయీం, గుడీ: ల్ల" గ౧౦గం మౌనవ లి )గార్భోతిగో 


వ్వుం.౮ది. దాం ఎుఎంది భాగాంపషీద మానవాకృతి చెక్క-బడీ 
వుంది కాని నుదట గడిప నేత్రము శరీరంమీద యజ్ఞోప 
పీతము _ శిపువియుక్కు ముఖ్య లక్షణాలు - రండూ లేవు, అమ 
శ్వర రింగం గూడ అవె దికులుు నొసికులు అయిన బౌద్దుల 
వ్‌ ఊాణాతు థి 
ఆరామాలతో ఆవరింపబడి వుంది ఈ కారణాలచేత సాం (వదాయ 
వాదుళైన (బొహ్మణులు, ఆగమకర్తలు ఉద్దేశ పూర్వకంగానే యీ 


టె వం౦ంబరు 
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క్ష్యశాలను ఉపేక్షించి వన్యరించోరు. స-ప్తగోదోవీరీ భీ మేళ్వరుని' 
మాతం ఉదహరీంచారు. 

బౌద్ధం యీ (పాంతంలో తిరోముఖం పట్టిన తర్వాతనే 
అప్పటిదాకా నామమాత్రంగా అస్థిత్వంతో వున్న అమరేశ్వర 
క్షే(తం ముఖ్య తీర్చ క్షే (తంగా గు ర్హింపబడి అరువది నొలుగు 
స్వయంభూ లింగములు ద్వాదళ జ్యోతిర్లింగములు పంచ 
భూలేశ్వర లింగశ్షే [తములవలె అదే (పాళిపదిక ప పంచారామ 
క్షే(తములలో నొకటిగా గుర్తింపబడ్డది. పై ఆధారాల వలన 
తూర్పు తీరాం[ధమున శై వమెంత (ప్రాచనమో అమగరేళ్వర 
క్షే[తమ్యుు అమరేశ్వరుడు గూడ అంత (ప్రాదీనమని జేద్పటళిని 
ఉంది, 


అధోజూపికఠకలు : 
లో 


* (శ్రీైై లమునందలి తెలుగు విశ్వ విద్యాలయమువారు విర్వ 

హించిన శ వ సదస్సులో (1988 "సెపెంబరు) చర్చింవ 
లల లు 
బిడిన రచయిత ఆంగ్గ వ్యాసము దీవికి మాతృక. 

1. కొందర పండితుల అభిప్రాయంలో ఈ చిహ్నము వై దిక 
సం [పదాయమునుండిీ ఉద్భవించిన అగ్నితో సంబంధము 
కగన రుద్రునకు _ప్రతికగా గుర్పింపబడినది. (నే. 'వెం. 

న బుల్తర్‌ ; ఆస స్తంబాస్‌ కొ టేషన్స్‌ (ఫం ది పురాణాస్‌. 
ఐఏ 25 _. పుట 323 తరువాత 

3. ఎస్‌. ఐ- ఐ. వాల్య్యూం-6. నెం. 665. సొమర్హ కోటవడ్ద 
నున్న చాళుక్య భఖీమవరంలోవి భీమేశ్వరాలయేము చాళుక్య 
భీముని కాలములో కట్టదిడినట్లు తెలియును. 

4. ఎస్‌ ఐ*+ఐ. వాల్యూం-6 నెం.749, 

క్‌ పెన ఉదహరించినది. నెం=క్షేం, 

6 ఎ. ఘోష్‌ : ది ఎర్లీ ఫేజ్‌ ఆఫ్‌ ది సూపా ఎట్‌ 
అమరావతి సౌత్‌ ఈస్ట్‌ ఇండియా : ఏన్సెంట్‌ పిలోన్‌ 
నెం=3 ఆగస్టు 79 పుటలు 100-101. 

7. డాక్టరు మంగళగిరి రామానుజదాసుగారు. 1080లో ఆలయ 
పునర్నిర్మాణ కాలంలో (టప్టీ బోర్డు మెంబరు*+ వారి 
[పత్యక్ష్య సాతీ కథనం. వారికి మా కృతజ్ఞతలు. 

8. ఇటువంటివే మరికొన్ని లింగములు సున్న పురఠాతిలోను, 
ఇతర రాతిలోనూ మళచినవి [ప్రాచీన కాళముణొటివి 


&శీర00 


(శ్రీధాన్యకటకమున శై వము = అమరేశ్వరాలయ (ప్రాచీసత 


ఆన కికరమెన లక్షణాలతో నున్నవి గురింపబడినవి. 
ఇకా ములు క. 

కొవి వాని విలకణతలకు తగిన సమాధానం (పస్తుతం 

చెవు లేము. 


(క్రీ దాక్షారామ ఫీ మేశ్వరుడు ౩; సున్నపురాతి ధారారింగము 


పెవ చతుర (సపు గుంటతో నున్నది. 

(2) చేజెర్ల కప్రోతేశ్వ రుడు: సున్నపురాతి లింగము. పైన 
చతుర (నపు గుంట ౨ పరిమాణములో భీ మేళ్వరరింగము 
కన్న చిన్నది. 


(3) "పెదకొాండూరు ఆనం దేశ్వరస్వామి(తెనొలి తాలూకా): 


సున్నపురాతి లింగము “లింగము పైభాగమున ముందు 
వైపు తక్కు.వగానుండి వెనుకవై పు ఎత్తుగా నుండును, 
జటాజూటమును గాని నొగాభరణమును గాని రాతిలోనే 
మలచి ఉందురు. లింగము ముందు భాగమున అర్ధ 
నారీశ్వర రూపము చెక్కబడియున్నది. (కీ.శ. *వ 
శతాన్టీ ఆనందగో (తీకుల నాటిది. 


(4) చిలుమూరు రామలింగేశ్వరుడు (3వాలి తాలూకా) 


ఎల్జరాతి లింగము, పెన పిడీకిలిలాంటి జటాజూటము 
చూపబడీనది. 


(5) అమరావతి అమరేశ్వరుడు ; సున్నపురాతి పొడవాటి 


వర్తులాకార లింగము. పైన పిడికిలి వట్టునంకతటి 
లోతై న గుంట దానిమండి ఇరవై పుల వెనుక్క పక్కను 
నీరు [కిందికి పోవునట్లు సన్నని కాలువలు నిలువుగ 
లింగము పొడవున ఏర్పరచబడినవి. బహుళ గంగాధరువి 
శిరమునుండి గంగ (్రిందకు [పవహించుటను చూపు 
విధానమై యుండును. 


(6) చేజెర్ట నుండి మరియొక లింగము: సున్న పురాతిది. పై 


భాగమున రొము్యులవరకు చెక్కబడిన మానవాకృతి = స్త్రీ 
పురుష వివరములు గు ర్తింపలేనంతగా అఆరిగిపోయినది. 
పెనున్నది స్రీరూవమే యగుచో గంగాధరుడైై శిరమున 
'జటాజూటమున గంగనే కూర్చుండబెట్టుకొని యుండ 
వచ్చును. 

మొన్న మొన్నటివరకు 40 సంవత్సరముల [కిందటి 
వరకు వరదల కాలంలో [గామ మధ్యంలోవికి లాంచీలు 
నడిచేవిధంగా నీరు వచ్చెడిది. (శ్రీవై లం, నాగార్జనపాగర్‌ 
రిజర్వాయరుల కారణంగా నేడు నదిలో నీటి పరిమాణము 
పరిమితము చేయబడినది. 


వవంబరు 


క 


16. భీమేళ్వరాలయములు : చాళుక్య ఫీమవరము(పామర్ల కోట 


క్ష, 


కై. 


పీత, 


కర. 


క్ష 


తి కొమ్ములు, 


వద చేబోలు (గుంటూరువదృ, మరికొన్ని (_పదీశము 
లలో. ఎస్‌.ఐ-ఐ. వాలూూం నెలి6. పుటంర665. 
'పెదకొండూరులోని ఆనందేశ్వర రింగము (తెనాలి 
కాలూకా ఆనంద గో(తీకుుల కాలమున (శ్రీళ. 4వ 
శతాబ్దంలో కృష్ణ ఒడ్డుననే (ప్రతిష్టింపబడిన లింగము. 
సుమారు రెండున్నర మీటర్లు ఎత్తు కరిగినది. నేడు ఒక 
మీటరు మాత్రమే కనుపించును. ఆలయము పైకి ఎత్తు 
చేయబడినప్పుడు మిగతా [కందిభాగము కప్పి వేయబడినది. 
ఈమధ్య వరకును వరదల కాలములో ఈ లింగము కూడ 
మూడు వంతులు నీటిలో మువిగియు-డెడిది. (శ్రీ పుచ్చా 
రామమూర్తిగారు (పెదకొండూరు) యిచ్చిన నమాచారం. 
వారికి మా కృతజ్ఞతలు - ఈ ఆలయంలో తరువాత 
(ప్రతిష్టింపబడిన దేవి వ్యిగహము వరద మట్టమునకు _పె 
భాగమున నుండునట్లుగా ఎర్పరచిరి, 

ల. పరిస్థితి చాలా ఆలయాలలో జీర్లోద్దరణ, పునర్ని 
ర్యాణం చేయునప్పుడు నేడు కూడా జరుగుచున్నది. 
(శ్రీైై లం, భదాచలం, వారణాసి, నెల్లూరు మొదలగు 


చోట్ట. 


చెవులు ఈ వి([గహావికి 
అతికింపబడీనవి కొవటంచేత అభించలేదు. 


(పత్యేక ముగా 


రండవ అమ్మ్యరాజు తాడికొండ శాసనము : ఇ. ఐ= 23. 
పుటలు. కేరర్‌ తరువాత. 


= (పాచీన కాలంలో కొన్ని [పాంఠతములలోవి లింగములు ఏ 


చెట్ల (కిందనున్నవో ఆ చెట్టపేరిన పిలువబడెడివి. 
విల్వేశ్వ రుడు కదంబేశ్వ రుడు, జ౦మికేశ్వ రుడు 
వటేశ్వరుడుు ఏకొ(మేళశ్వరుడు మొదలగునవి. అక్ష 
అమరవ టేశ్వరుడు గూడ్‌. 


ఇండియన్‌ ఆర్కి్యియాలజీ-ఎ రివ్యూ క1964.65 పేటు 2పి, 
పి. వి. పర(ఐబహ్యాళొన్తీ : 7. ధరణీగోట ఐవరీ సీల్‌ 
రిఎక్తామిన్స్‌. బె.యి.ఎస్‌.ఐ* 12.1985 పుటలు 5962, 
(1) అమరారామము (శ్రీధాస్యకటకము) గుంటూరు జిల్లా 
(2) భఫీమారామము (దాకారామము) తూ॥ గో॥ జిల్లా 
(త్రి కుమారారామము (చాళుక్య భీమవరము) పజగో॥జిల్లా 
(4) సోమారామము (గునుపూడి భీమనరము) వ॥గో॥జిల్లా 
(5) క్షీరారామము (పాలకొల్లు) ప॥గో॥జిల్లా. 


* (శ్రీనాథుని ఖీమఖండము : చతుర్జాశ్వాసము వద్య 151. 


1000 





దిజ్యి 


నీ సువర్ష కాంతియిత వే।తోన్మేషం 

| పాణ[పదమైన అనురాగామృతం 

నీ పుతుడనై పునీతుడనై 

అత్మసాక్షిగా నీ సేవలో తరిస్తాను. 
మాతా 

నీ ళలీతల కరుణాకల దృష్టియిత 
దివెనలో చక్కగా నడవగలుగుతున్నాను 
నా కంర క్ర తంనిండా రాగాలపంటలు 
ఈ నా [పాణవీణకు నీవే పాణం 
అమ్మా 

ఈ హృదయాన్న తేజశ్చకంగా 
సౌమ్య ధర్మ కే[తంగా 

తిర్చింది నీ అనురాగమే 

నేనొక బండరాయినై నా 

నన్నూక కమనీయ శిల్పంగా చెక్కించి 
నాకో హృదయాన్న ఫుట్టించి 

నాకో [పాణాన్ని పసాదించి 
కాంతిమంతమైన కావ్యంగా తీర్చింది నీవే! 


అమ్మా! 

ఈ కలుషిత జగతిలో 

ఈ నా చిరు వ్వెను 

ఆర్మ కుండా చూసబ్బుం్నది నీవేనమ్మా! 
ఈ వేవ్వె పేుు 'మ"నవత్వంి. 


నీవు మది నిలిచినవెళ 


దేనికో అత్మ కొటుకులాడుత్‌ ౦ది 

మనో మైదానంలో తారట్టాడే రూపాల్ని 
అత్మి దర్చణ౦ ముందుం౦చాను 

ఎన్నో కదిలిపోయాయి 

ఒక్క నీవే నిశ్చలంగా సలచావు స్వామోా! 


నవంబరు 


లలల 


ఆశ 


ఎ౦త రాగమగ౧తపు హ నమో 

ఈ దీపం ముట్టించింది? 

ఎన్ని కన్నీటి బిందువులో 
ద+స్పే చ్భాదిపాన్ని సృష్టించింది! 
ఎన్ని శకటాల నడ కనో 

ఈ ర్గాన్ని తీర్చిదిద్దింది! 

ఎన్ని పావురాల కాఫురాలో 

ఈ హృదయసీమల నలరిం చింది! 
ఈ శోభాయమాన బింబం 

నా నివోదయాళా విహంగం 

ఈ దీపకాంతులనిండా 

నా జనని ఆళీస్పులు 

నా పుడమి మహితోక్తులు 

నా హ్మదయం ఒక తటాక౧ 
దిన్న తవ్వి౦ద తల్పి 

దీనిలో దయను సింపింది జనని 
దీనినిండా శీతలత్వాన్ని 
కురిపించింది వాత 


ఆ ౧౩ మపహాదేవత పాదాలకడ 
పరీమళం వెదజల్లే ఖుష్బం౦గానో 
కాంజనిచ్చే దీపంగానో 

(బతకడాలకి ఎంత ఎదగాలొ ఇంకా! 


త్రీ పాతూరి రఘురామయ్య 


దీపకాంతులు గని మనసు నాది 

దేహదాహాలారని వయసు నాది 

ముగిసిపోయె క్షణాల్ని మృత్యువుకి తొడిగే తనువు నాది 
నై వేద్యానికి నోచని నడమం (తవు సిరి నాది 

ఏ అశ చూపి నిను బంధించను? 

నీవు వెడలితే నేనెలా జీవించను? 


వ్రీ అనంత వేంకఠటేనన్‌ 
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కన్నడ మూలము ; 


మహాకవి డా॥ కె. వి. వుట్టప్ప 


అంగుళవు 


ఆం ీకరణము స 


శ్రీ శంకరగంటి రంగాచార్యులు 


నకుగళవు 


(పద్యనాటక ము) 


పాషతలు 
(దోణాచార్యుడు ఏకలవ్యుడ) 
అశ్వత్థామ అమ్మ (ఏకలవ్యుని తల్లి) 


ఏకలవ్యుని భటులు ఇత్యాదులు, 
(పథము దృశ్యము 
గురువు 


(చుక్కలు (కిక్కిరివిన మిన్నే కన్నె, సహశననే (తిమైన 
గగనదేవత భూమివై పు చూచుచున్నది. చీకట్ల దట్టపుతెర కొండ 
ఆడవిమీద అఆలమియున్నన్కు తూరుపు కడుడూరపు దిగంతరేఖ 
గుర్తు కనిపించునట్లు వింగి అంచులో వేకువ వెలుగు వికసింప 
దొడగినది. మెల్ల మెల్టిగా ఉసషఃకాంతి హెచ్చినకొలద్వి చీకటి 
కడలిలో మునిగి అణగికొవి యున్నట్లున్న కనుమలు కొండ 
ఆడవులు వరుసలు వరుసలుగా ఇంచుకించుక దృగ్గోచర మగు 
చున్నవి. ఒకటి 'రెండుసార్లు _బూరమృగిముల గర్హనలచేత 
తుద్ధమై, నురల సెలయేటి దూకుడు వినా నిళ్శబ్దిపు టబ్టిగానున్న 
అరణ్యమున అక్కడొకటిి ఇక్కడొకటి ధ్వనితరంగము 
పులుగు గొంతుకనుండి పొడమి, తీయని గానమె సంచరించి, 
విపినడేశపు టనిలశరీరము పులకితమగుచున్నది. 
గర్భాంతరాళమందుండి ఆగ్నట్లు బహుదూర మందు (పారంభమె, 
దగ్గర దగ్గరకు వచ్చుచున్నట్లు గుడుస్తతి ధీరముగ్యా భక్తిభావ 
పూర్వకముగ్యా తరంగ తరింగాయుతముగా, చిగంతమును-డీ 
అల్ల నల్లన తొణకచున్న వెలుగుతో పోటీపడునట్లు బుగ్గలు 
బుగ్గలుగా ఉప్పొంగి వినవచ్చుచున్న ద్‌ 


ఆంధకొర 


ఓ ౦ 


గురుర్చు 9హ్యా, గురుర్విష్ణుః, గురుద్దేవో మహేశ్వరః; 
గురురేవ వరహ, తవై్య (శ్రీగురవే నమః॥ 


నవంబరు 


అజ్జాన తిమిరాంధసి ? జానా జన శలొాకియా! 


చత్తుటున్మీ"”తి0 యేన తస్యై శ్రీగురవే నమ ।॥ 


అఖండ మండలాకారం వ్యాప్రం యేం చరాచరం | 

తత్చుదం దర్శతం యేన తస్యై (శ్రీగురవే నమ 1॥ 
చిన్మయం వ్యాపితం సర్వం తె 9లొర్యం సచరాచరం ॥ 
తత్పదం దర్శితం యేన తపైెె శ్రీగుర వేనమ 


అనేక జన్మసం[ప్రాప్త కర్మబంధ విదాహినే। 
ఆత్మజ్ఞాన (ప్రదానేన తిస్రై శి శ్రీగురవే నమః॥ 


మన్నా థ్య (శ్రీ జగన్నాధో మద్దురుః (శ్రీ జగద్గురు 1 

మమాత్వా సర్వభూతాత్మా తపైశ శ్రీగురవే నమః॥ 
[(బహాైనందం పరమసుఖదం కేవలం జ్ఞానమూ ౦ 
ద్వంద్వాతీతం గగన సదృశం తత్త్వ మస్య్యాడి లత్ష్యం। 


ఏకం నిత్యం పిమలమచలం సర్వరీ సొక్షిభూతిం 
వావాలీతం (శిగుణరహితం సద్దుడుం తం నమౌమి॥ 


నిత్యం శుద్ధం నిరాకారం విరాభాసం విరుజనుం।; 
నితటోరం చిదొనందం గుర౦[బహ్మ నమామ్యహం॥ 


[క మేణ్య వెలుగు తొణక్కి పర్వత వివిస కందరములు సుస్పష్ట 
తరములమున కొలది, అడపిలోని నిండు నిశ్శబ్దమే మొలచి 
ఛాఖభోపశాఖలె . వివిధ విహంగదుముల బహువిధ మధుర 
కూజిత్‌మిలచేత నాదయఎయ సుగును. (పతి వృక్షపు పచ్చదన 
మును, పుషముల తెలుప 3సుప్కు ఎటపు ర౧గులును కనులకు 
గోచరించును. రాతతియొక్హూ తిమిర గర్భమునుండి ఇవన్ని యును 
ఉదయించినట్లే ఆరుణిసు పండబారుచున్న (నాచీది కటమున 
కెదురుగా సగర్వముగా శీషమున నెత్సికొనియున్న ఒక కొండ 
కొమ్మును చెట్టుచేమలు [కిక్కిరిసినచోట్క తెలినులగు వీవన 
వీచుచు గండళిలల మధ్య దుముకుచున్న ఒక జలపాతము 
(పక్కన, దాని చర ణస్టాన చున్నట్లున్న ఒక సువిశాల ళిలా 
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+కొారతి 


ఫలకవుమీద ఏకలవ్యుని శరీరము గండరించి విడిచి పెట్టఐడీ నట్లు 
పొడమి పొడసూపుచున్నది. 

తొలుదొలుత మసకగా చుట్టును నిలుచున్న గండళిలలతో 
తానును ఒక మనుష్యాకారపు గండళిలమై, కనబడును ఉషఃకాంతి 
ఆ--జదీ ప్తికి తిరిగినకొలద్కి ఆతని అస్పష్టాకారమునుండి రూప 
మావిర్భవించును ఆ స్టూలకాయపు దీర్ణోన్న తాకృతిది ఛామన 
చాయ్య కాని మైవన్నె నలుపు కాఎ  నడుమునకు చింతపులి 
చర్మము అఆలంకరింవబడీయున్నది సనగ్నముగానున్న విశాల 
వక్షస్థలము విండు దేహమునకు సౌొందర్యమునే కాకి గౌరవమును 
కూడ (పసాదించుచున్నది పులిగోళ్ళతో ఐహళించిన కంరాభర 
ణమి నిండు జొముునకు దృష్టి తగులకుండ రక్షగా నున్నది. 
భ-జములకు గెంటికిని రాళ్ళ సొమ్ములున్నవి. శరములు నిండిన 
ఆమ్ములపొది భుజముమీద పడగె త్తియున్నడ దానిని వీపునకు 
బిగించిన సర్పచర్మపు పట్టిక అడ్డముగా చుబ్చుకొవిన వక్షో దేశమ్యి 
పాము చుట్టుకొన్న ఎట్టవలె భీమకొ-తముగా నున్నది న్నాని 
మౌడీ చెరి. ఎ (డ్రుకలు భుజముషమిద ఎడి అమ్ములపొదికి 
సంవావిగా ఎరియిక్కు విక్కను )డి ఎబ్బువై ఎకు (పవగాంచి 
నవ ఉదయ సమయపు ఖూర్వాకాశముం నిడ్ముపస తెల్ల మొగిలు 
రేకి వ్యాపించినట్లు నుదుటిపె విభూతిరేఖ భాసించుచున్నది 

లా యా 
కనులు నీలోజ్వలములు ముక్కు పొడుగె చిలుకముక్కువలె 
మానాన 
వంగినది. నూగు మీసములు మిగుల మోహకములు. వలుచని 
పెదవులు సాపికాదీర్హతకును, నేతోజ్వలతకును (పతిస్ప్హలె 
సంనాళరప్పు రుచిసూక్ష్యతకు నాొషగా నున్నవి ఎడమజితి 
పిడీకిరి ఎక్కు పెటిన వింటి కొప్పును పటుకొన్నం. వింటి మరి 
న వ! 

యొక కొన రాతి నానుకొన్నది నారి వదులుగా నున్నది. 


ఆకని వెనుకనే ఒక జలపాతమ- ఇరయు(పక్కలను ఎత్తైన 
దండలు నిటారుగ్యా దీరభం గిమతో నల్లగా లేచి నిలదిడీనవిం 
చెట్లు, తీగలు అక్కడక్కడ అల్లిబిల్లి గ అల్లుకొగ్న వి, ఏకలవ్యుని 
కుడీ (వక్క చాలదగర అతిసూలడ్భషికి మానవూర మనదగిన 

గ థ్‌ ట 
ఒక ఎ త్రెన బండ కననసగును దావినిండ పూలు ఆకుల, నెమలి 
ఈకలు పకుల రంగురంగుల ఈరలు, వరావబాముల హిమధవళ 
దంషంలుు -_జుతపువి చిత్రమయ చర్మము మొదలగువానిచేత 
రిచిం బడి” ౨ల-కారములు మెరయుచున్నని ఆ దీర్త గండశిల 
ఆ[గ శబటుస సుల ఎ దళసరి గీతలతో మనష్య ముఖరూపము 
చీ తిల టఒుదచి. ఆ వలి వి_గహాముంరకు చాలకొాలముగ పూజ 
మి..గుచున్న దర్ను లక్షణములు చుటవట సునృషములు అదియే 
౧ లం లి ఖు ఖు 


ఏకలవ్వుడు గు..వని పూజించుచుగ్న [దోణ |పతిమ.) 


నవంఎరు 


ఏకలవ్యుడు - (పూర్వోక్త వర్ణనకు వివరవివరములై నృ ఉచితము 
లై న వాచికాంగిక వ్యాపొర ములు అన్వయించునట్లు) 
ఇన్ని దినములు (బదికినిందుకీ సుదినమ్ము 
కంటిః నేదేతెంచు గురువు నా ఈ వన 
స్టలికి! పావనతర మ్మగును ఈ పర్వ్వతా 
రణ సీమము్ము విక్కముు పరిపూత గురు 
చరణ సెరపిజ దృుదువరాగ సంన్పర్శతో! 
(ఉష ఃకాలపు దిగంతయి వంకకు త-కముగా చూచ్చి ఉన్న్మేషితో 
త్పాహముతో ) 
నిజము గురువరు రాక నేడు నా ఈ వన 
స్థలికి! కనువిప్తుము, నిమీరిత ఉషోబాల, 
నీ ఆ ఏగంత దీర్చ కటాక్ష విశ్లేప 
మున సుపసన్న త కలుగుగాక: ఈ పర్వ 
తారణ్య ధారుణీకీ! ఉదయింపుమో మం౨ 
పగల' కిరణాల దారాల నేసిన వెలుగు 
దోపతిని మూజంచుచును ఈ ఎటహారణ్య 
నుమనో జ్జ పర్వతాంగమ్ము! 
(కొంత సేపు నీరవముగా దృష్టి (ప్రఫారము చేయుచు మరల 
ఉప్పొంగుచున్న ఉత్సొహాముతో ) 
నిజము నేడరుదెంచు గురుడు నా ఈ వన 
స్టలికి! కందరమందు నడయాడు మంచుమ 
బ్బును చూడు గురువు కట్టిన ధవళ వ్రంపు 
టంచనగ సంచలించునునున్న దాకాంక్ష 
రేకెత్త! అదిగొ ఆలించుమూ కోకిలం 
మధుర కూజితము, తెల్లగ (కిందపడెడు ఈ 
"పెలయేటి ఓంకారమును మీరి చా టెడీని 
ఇంగితమ్మున నాదు గురుదేవు మంగళా 
గమనమ్ముు! దుముకు ఈ జలపాత ఘోష (కుతి 
వలె ఆ[ళయించుకొని తొనతానమునందు 
గానమొనరించెడిని కనరాని ఒక పక్షీ 
మధురమ్ముగ్యా వినుము ఆహ్వానగీతమ్ము! 


(మరల అటునిటు కనులు తిప్పి కునుగొని) 


వికసించుడో సస్య సుంచరగణములార, 
విరుల పాన్సగునట్లు గురువు గడచెడు (లోవ. 
వేగుదోక పసిండి నీరెండ వెలుగులో 
మంచుబవిందులతోడ మెరనిపోవుచు అన్న 

త రాకు తోరణమ్ములు కట్టి మద్గురూ 
_త్తమునికి శుభస్వాగతమి్మిండుు తరులార! 


€0 1080! 


అంగుళము నకు గళము 


(5న వెనుకనున్న జలపాతము దిక్కుచూచ్విి (గుడ్డవ్పగించి (తన ధనుర్దండమునె త్తి నీళ్ళతో ఆటలాడును. ఎవరో పిలుచు 
భావావేగమున దానికి చేతులు మోడ్చి) సద్దు నీటి_మోతతో కూడి వినబడును. దానిని గమనించని 
ఏకలవ్యుడు నీటితో ఆడుకొనుచుండును, ఆ పిలుపింకను సమీ 
పించి స్పష్టతరమగును, 'అవ్పీ% 'ఓరబ్సీ” అను ధ్వవికి 
ఏకలవ్యుడు తటాలున విలబడి చె ఎయొగ్గును) 


నిజమప్పుడే వచ్చె నేడు నా గురువరుడు 
నా ఈ మన ఃస్థలికి! గిరిప్పతి సుమనోజ్ఞ 
మధురజలగా[ తి దుముకుచు దుముకుచును ముత్య 


ములు చల్లి ముదమందు లాస్యమయి, విర్శ్యరిణిి ఎవరో పిలిచెదరు కద ఈ విర్చ్చరిణి గర్జ 
కొనుము నీ కిదె నొ కృఠతజ తొావందనము! వ్యా([ఘగర్హమ కూడ (మింగి జీర్ణించుకొను! 
గిరిశివ జటాజూటమున నుండి జారిపడు (మరల 'అబ్బీ! ఓరన్బీ!* వినవచ్చును) 
గంగామకల్లి, 3 లశివాంకము నలంక ఓహొ హో అమ్మయే ఉండవ3! (నవ్వుచు) 
రించెడు ఆరణ్య పార్వతి చెల్లి, నా చెవికి జలపాతమును మిఎచుటకు పోటీపడు కదా! 
నేడిట్టు చలేమం[(తమును ఘోష సపెకైదవు? వెదుకులాడుచు వచ్చె నుదయంపు భోజనము 
కాలగహ్వర గుహ్య గర్భమున చుట్టు చు నాకీయః రాతి చీకటి నశింపక మునుపె 
“ఎ ట్టుకొవి పడివట్టి ఏ విధిని మోగుచు పిలిచి చాల తెలవారిణాముననె అమ్మకు చెప్ప 
మేలుకొలుపుచునుంటి? పుట్టినప్పటినుండి కుండ వచ్చితివిటక్కు గురువు రాకను గూర్చి 
సీ జోలపాట నా తొట్టినూచిన; దైన నట్టి ఉత్సాహ (పవాహమందున శేలి 
సీ జలగళము నేడు వేరుగామన్నట్లు వినయము్యున్కు విధేయతను పూర్తిగా మరచి! 


హృదయ మనస్దిరమౌ విధాన చాటుచునుండెె 
ఆదేశ మొకదాని గతజన్మ నిన్వనమొ, 
భావిజన్మపు పిలుపొ? లేక ఇకముందున్న 
[బ్రదుకునే మునుముందు తెలుపుటకు 'వెలయేటి 


(మరల పిలుపు వివిపించును. ఏకలవ్యుడు గట్టిగా (వ్రతికేక 
వేయుచు చెట్ట వచ్చదనము నిండి పె 3గయుచున్న కొండవాలు 
[వక్కక్కు పిలుపు వినవచ్చిన దిక్కుకు కనుచూపు పారించును. 


మరుగులో నివదించునట్టి విధి వొలుకయొ? ముఖమున నవ్వు వికవీంచును = తల్లిని తిలకించిన ఉల్లానమునకు 
(అంతర్ముఖుడై, విట్టూర్చి, చింళొము (దతో) అదె అచట వచ్చుచున్నది అమ్మ! 
గతరా(తి అదియెట్టి కలకాంచితిని నేను! ఎక్క-నేరక గండళిల నెక్కుచుండె! ఈ 
(కొంచెము'సేపు ఆలోచించుచు విలిచి చింతా(స్రవాహము నడ్డ రాలు రస్పల ఇరుకు సందుగొందులయందు 
గించి విలుపు ముఖమ్ముదతో) దారి తప్పునా ఏమొ! 
దుఃన్వస్నమైనవ్పటికిని దివ్యము నిజము! (చప్పట్లు తట్టి “అమ్మా!” అని కేకవేని తల్లి గమనమును 
ఇటువంటి శుభదినమ్మున 'కెట్టి నాందియో!_ శాసుండుచోటికి లాగును. కామండు జలపాతపు దిఐ్సకు వచ్చు 
అది అట్టులుండసీ. టకు దారి చూపుటకొరకు చేతితో సెగ చేయును) 


కుభము వచ్చెడు విధము నిర్ణయించుటకు మన 
మెన్వరము? దైవమె సమర్థమ్ము! 
ఊరకుండుముు మవనస్య ఊరకుండుము మనసం 


ఈ (సక్క-కీ[ పక్కకమ్మ, 
ఆ తగ్గలోనున్న చెట్టు (పక్కన రమ్ము! 


(ఉన్నదున్న శే ద్విగుణీకృతోత్సాహముతో) (అనే చూచుచుండ్తి తల్లి నరియైన మార్గమును పట్టి కనుమరు 
చూడు చూడుము ఏమి సౌగుసులుదయించెడిని గగుటమ కవి కన్నుకొట్టి, వినోద మొనరించవలెనవి నవ్వి) 
తెల్లగా [కిందవడు “'వలయేటి నీటిలో! ఇందాక్క ఒక్క-పరియై న్య ఎన్నోసార్లు 
సూర్యకిరణ? తన కుంచియను వీచగా రమ్యంచు వేధించినను కూడ్య ఆమ్మ 
అది యేమి మాయ! అదె కనుమద్భుఠమె, నిజము ఇచ్చటికి రాలేదు. వేడద్భుతము నొకటి 
ఆ చితమయవర్డ్‌ సుర చావ అఖండములు! చేతును. వినోదమ్ము వడ్డించి నవ్వింతు! 





నవంబరు ల్లో 


భారతి 


(జలపాతపు వెనుక (వక్క వీటిధార వెనుక మునిగిపోయెనన్న టట్లు 
మరుగగును. ఏకలవు్వువి తలి అరటాకున తిండినిడుకొనిి 
ఆయానవడుచు (పవేశించి ఏకలవ్యుడు విలుచుండిన విశాలపు 
బండ వదకు వచ్చును. ఆమెకు మధ్యవయస్సు పెబఐడినది. 

ట్‌ మ 
కొండబజాతివారి రట్టుబొట్టు ఉన్నవి. రైక లేదు. నొనటికి విభూతీ, 
చుట్టును చూచ్చి ఎవరిని కూడ కానక వెరగందువు) 


అమ్మ = అవీ! ఓరన్సీ! (చుట్టును వెదకి చూచి) 
ఇప్పుడిక్కూడ ఉండె నవ్వుడే ఎటకేగె? 
కూటి (పొద్దుకు తిండివిడకాచి చా లయ! 
తిన్న తరువాత్రే న పోరాద కొనకు? 
కోనేమి మంచి ఎండెక్క. నళయించుటకు? 
నిత్యమ్ము వీవికిది ఒక్కటే వ్యసనమ్ము! 
కాననము! కాననము! కాననము! 
పగలు 'రేలును కూడ కాననము! కాననము! 
కలలలో వై ఠమ్ము కాననము! కాననము! 


(వాలా త్తుగా ఏకలవ్యుడు పూజించిన (దోణ (ప్రతిమను చూచి, 
ఆళ్చర్యమున ఠధేకముగా కనులప్పగించి వీక్షించును. ఆశ్చర్యము 
వినోదముగా వరిణమించ్చి ముసిముపి నప్వు నవ్వుచు తలా 
దిండును) 

ఇదియేమి బొమ్ములాటయొ వాదు పిల్లవికి! 

ఈ ఆడవిలోన ఎచ్చోట కన నచ్చోట 

వీని ఈ బౌమ్మలే!' (ఒక విధపు విర్వేదముతో) 

హ్ల-! పనివాడు కద ఆడుకొననిమ్ము! 

ముందు వెనుకల బేఎ; కౌన్పు కట్ట్నము లేదు; 

ఒక్కడే ఒకడు కద? వేసరిక చను కెట్లు? 

జంతువులు విహగములు వృతృమ్ములునుు శిలలు, 

దినకరుడు హిమకరుడు,ు ఉదయా సమౌానములు, 

నదులు - (జలపాతమును చూచుచు) 

మరి యిట్టి ఎత్తిపోతల నీటి సెలయేళ్ళు? 

ఇవియె కద తోబుట్టువులు, తోడునీడలును! 
(జలపాతము వెనుకనుండి ఏకలవ్యుడు 'అమ్మా!” అవి 'కేర వేసి 
పిలుచును. అమ్మ ఆదరిపడి చుట్టును చూచి 

ఇదియేమీ అబ్స్బీగాడో, లేక నెలయేటి 

భూత మో? ఎవరు పిలిచినది నను! 
(తల్లి దిగ్భాంంతి చెందుచుండుట కవి జలపాతపు నీళ్ళ తెర 
వెనుకనుండీ హ హా హా అమచు చప్పట్లు చరచి నవ్వుచు 
తల్లివద్దకు ఎగిరి వరుగిడీ వచ్చును) 


నవంబరు బో 


అమ్మ - (ఆదరివడి తెచ్చికోలు కోపముతో) 
ఛీ! నీకిదేమిటి వినోదమ్ము నాతోడ 
నట్సి? మీసాల్‌ వచ్చినను నిన్ను పిల్లాట 
వదలదు. 
ఏకలవ్యుడు - (ముపిమువి నవ్వు నవ్వుచు) 
ఓ అమ్ము నీవు నొ యెదురుగా మన్నచో 
గడ్డమ్ము నరవినను, నేను పసివాడనే! 
ఏమి భయమో సీకు? దయ్యమవి తలచితివ? 
అమ్మ = (వెరగువడ్కి ఒకింళయును తడిసిపోని కుమారుని 
చూచుచు) 
సళ్ళలో అదియెట్టులుంటి విర? 
మువిగియును తనువు వొననె లేదు! 
ఏకలవ్యుడు - (వినోదముగ్రా మంథత్రళ క్త్‌ది అమ్ము బఇది]జల 
_సంళనము! 
అమ్మ = మొన్న ఆ మడుగులో అడుగు జారురలివడి 
తడిముద్దగా మారి, వడకుచును వచ్చితీని! 
ఏకలవ్యుడు = (హాస్య ముఖమ్ముదతో) 
నిన్న లభియించినది ఈ సిద్ధి ఓ అమ్ము 
(తల్లి వెరగుపడుచుండగా ఏకలవ్యుడు జలపాతమువైై పు, చేయి 
చూపి) 
నీకేమి తికమకయొ అమ్మ. 
నేనేమి చెప్పినను నమ్మి అబ్బురపడెదు. 
ఒక్కి.0త హాస్యమ్ము కూడ అర్థము కౌదు! 


(దుఃఐముతో) కడచిపోయెను బాబు ఆ మించిశాలమ్ము, 
మీ అయ్య ఉసురు విడిచిననాడె నా సర్వ 
సంతోషములు అతని వెన్నంటి వెళ్ళినవి! 

మరల సంతోషపడు కెట్లు). 

ఇక నమ్మళము మొట? 

నిన్ను, నీ మాటలను నేను నమ్మవినొడు 

దిక్కు లేనిదటంచు తెలియుమో నొ అవ్బి- 


అమ్మ = 


ఏకలవ్యుడు = (తనకన్నను పొట్టిగా దిక్క-చిక్కినదిగా ఉన్న 
తల్లివి _పేమతో కౌగిలించికావి) 


అడలకుమ్యు తల్లి! 

నొ వినోదము విషాదము నెదకు తెప్పీంచె 
నీకు. అవరాధమ్ము కౌవించితిని, తల్లీ . 
కనుమమ్మ్యృ, ఆ నీటీధార వెనళిలనే, 
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బరవ్యాధథులకు 





అరి గాఢంగా పనిచెసే 
అమృలఠౌ౦దన్‌ డెర్మల ఆయి౦ట్‌మె౦ 


చర్మవ్యాధులకు ఊఉఊపవపవయోగవడే సాధారణ ఆయింట్‌ మెంట్లు ఎక్కువగా చర్మం లోవలకు 
(పవేశించలేవు కాని అమోఘమైన చర్మరోగ నివారణ బౌొషధాలు విశిష్టంగా 
చేరి ఉండడంచేత అమృతాంజన్‌ డెర్మల్‌ ఆఅయింట్‌ మెంటు మాతము లోపలకు 
(ప్రవేశిస్తుంది. సాధారణ చర్మవ్యాధులను అతి శఘంగా నిర్మూలించి చర్మాన్ని 
పూర్వస్థితికి తెచ్చి సహజంగాను ఆరోగ్యవంతంగాను ఉంచుతుంది. 
అమృతాంజన్‌-డెర్మల్‌ ఆయింట్‌ మెంట్‌ తామర, గజ్జి, దురద ఇతర చర్మ రోగాలకు 
అదర్శమైన నివారిణి. నేడే కొనండి! 


అన్ఫుతాంజన్‌ లిమిటెడ్‌ 12-45. అజ్‌ చర్చ్‌ రోడ్డు, మద్రాసు 600 004 


తింాలలంగ్యంగి ఓ౧౧|ంర /4' 


థఖారతీి 


నీళ్ళు కోసిన ఒక్క రాతిగవి ఉన్నదదె. 

నీవు నైతమ్మచట నానకనె ఉండనగు. 

మందు పెండల వేసవుల ఎన్నియొ పగళ్ళ 
నేనటకు వెళ్ళి, హిమగుహ 2 త్యమును అనుభ 
వించితిని. నీరాన ఏతెంచు కానన మృ 
గమ్ములను చాటుగా కనగ సాగసగుచోటు! 


అమ్మ ళు (తాను తెచ్చిన ఆరటాకును దిండమీద పెట్టుచు) 


అవియేటి మృగములో? అవియేటి ఖగములో? 
అవియేటి కొండలో? అవియేటి కోనలో? 
ఆకలిని దప్పికను మరచునట్టులు చేయు 

ఆ | పకృతులే విజమ్ముగ సుకృతులు! 

నను కూడ మరపించుననుపె నాదు భయముు! 


ఏకలప్యుడు = (మాతృ _పేమాతిశ యమున) 


అమ్మ 


అమ్మ, అమ్మా, నీపు ఎ త్రిపొడువకుమవ్ము' 

నాదు [బదుకంతయును నీవె నిండితివి కద; 

సీవు నా హృదినిండ (బదుకు నిండును నాకు, 
లేకున్న ఈ (బదుకు దారిలేని యెడారి! 

నీ [పేమ (బదుకు వెలుగుగనుండ_ 

ఈ ఖగమ్యు లీమృ్మగము లీకొండ, లీకోన, 

లీ ఆడవి ఈ పుడమి = నకలములు మధురములు. 
నీవు లేని దివొన అవియెల్ల తిమిరాంధ 

కూపములు! 


(గారాబముగా మొగము చూచి) 

మరి నీవదెందులకు తెలహరుటకు మునుపె 
నాకు చెప్పకనే ఈనాడు వచ్చితి వనికి? 
ఉదయాన తిను చద్ది, కేస, పండ్లును ఆరటి 
ఆకు నిండుగ బెట్టి, పిలిచి చాలై పోయె! 
రా! తీసికోో కూరుచుండి తిన్కు తృ ప్తిగాం 
ఇదె కేనె తీసికో, ఇవె పండ్డు తీసికో. 
(అఆరటాకును సిద్ధము చేయును) 


ఏకలవ్యుడు - (మొగము వికవించగ్యా సిద్ధపరువబడిన ఆహార 
వదార్థ్‌ ముల దిక్కు కనుగొవి) 


నవంబరు 


అమ్మ, నీ [పేమయే రూపుగొన్నట్లున్న 

దీ తేనె! 

పండబారిన తల్లితనపు _పతివింబమురె 
విక్కము్ము రసము విండినయట్టి ఈ పండ్లు! 


ల్లీ 


అమ్మ - ఉండనీ ఎమ్ము. చాలించుమీ వర్ణనము. 
రా తినుము. కడుపు విండున్క్న మనసు త్మ _ప్రగన?ి 


ఏకలవ్యుడు - నేడొక్క. నోము నోచెద నేను; 
నోము నోచిన పిదప అమ్మ కుడిచెద కూడు. 


అమ్మ * నోములవి పాజులకు. నోమువి టో యలకు? 


ఏకలవ్యుడు = బోయలై న అదేమి? పాజులై న అదేమి? 
నోములకు ఎవరై ననేమి? 


అన్యు - (మొలక నగవుతో) ఏదియో ఆ కోర్కి? 


అందాల ఆడదా? 
ఏకలవ్యుడు - నాకేల ఆ చింత? స్త్రీ గోడు నీకు గద? 
అమ్మ * వురి దేమి? మంచి వేట లభించవరెనంచ? 


ఏకలవు డు- ఆ తప్పుటడుగు పయుటను నేనేనాడా 
ఆఅధిగమంచితిని. గురుకృవవల్ల అవిద్య 
రిరతలాదులకమి్మ్యు. వ్యా(ఘమో? పింహమో? 
సర్స మో? దంతియో? దగ్గరో? దూరమో? 
కవిపించన్వీ లేక కనిపించకుండన్వీ 
కనుచూవు మేరలో ఉండనీ లేకుండసీ 
వింట నారి బిగించి బొాణము్ము సంధించి 
గురుదేవు స్మరియించ్వి విడిచి పెట్టితినన్న 
తవృదని తెలియవలె నేను పెట్టిన గుటి! 
మొన్న నీకేను చెప్పితిని కద్క నడచినది 
ఒక్క కధ. 


అది యేమి కథ? నీవు నొకు ఎన్నెన్నిటినొ 
చెవ్వుచుందువు కథలు, 


అమ్మ = 


ఏకలవ్యుడు = కట్టుకథ కాదిది. నిజముగా జరిగినది. 
చెప్పలేదా నీకు? 
నాొప నర్షునివి కీని నడుమ జరిగిన రగడ. 
ఆమ్మ * ఏమి రగడ? ఎవరతడు? ఎందుకోసము జరిగె? 
ఏకలవ్యుడు - బలుసొగసు. దావి నీకవ్పుడే చెప్పితిన 
టంచు నే నెంచితివి. ర్వా ఇటకు ఈ పెద్ద 
బండపై నెమ్మదిగ కూర్చుండి వినుమమ్మ. 


((పక్కన4ఉన్న బండ్భపె తల్లిని కూర్చుండబెట్రి తాను ఎదురుగా 
నిలుచుండి ఉత్సాహముతో చెప్పును) 
ఐలుసాగస్సు ఆ గాథ అమ్ము బలుసొగను, 


1990 


ఆఅఆంగుళము నకు గళము 


అమ్ము = కని నీదు ఉత్సాహమును ఈ జలపాతమ్ము 
సిగ్గుతో తెల్లటోవుచు నుండె 
చెప్పు మబ్మీ చెప్పు! 
సీ గొంతు వినుటదయే నొం పండుగి అవ్వ 
ఆ గొంతుకొక మంచి శథయుండ చెవిలేనె! 


ఏకలవ్యుడు = బలుపొగసు' అమ్ము, విమ బలునాగసు! ఆ కథను 
ఆ కధకు నాయకడు నేనా కవియును నేనె! 
మతికున్నదా నీకు? 
ఆనాటి ఉదయమ్ముు 
పుటనున్నట్లి ఆ జూంటిలగియ తు 
లు లు లు 
పీకి తేనెను నీరు తిచ్చి ఇచ్చితిని కదం 
ఆనాటి ఉదయము్ము. 


(ఠతలయెటక్తి దూరమ.గా చూచ్చి ఆ దిక్కుకు (వేలుపెట్టి చూపుచు) 
కనుమచట నిట్టవిలువుగ పెకి లేచి మెర 
యుచునుండె నొ దీర్హ గండళిల ఆ కొండ 
కొమ్మునకు పోయితినిం 
అడవి మధ్యమున గూడును కట్టుకొని (గుడ్లు 
'ెట్టిన ఒకానొక మయూరమ్ము గలచోటు 
చూతు నను ఆతురతతో పరుగులిడీపోతి. 
కాళ్ళ 3రకలు మొలచినవ్కొ అన్న రీతిగా! 
పోయి చూచిత్వి నేమి చూచితిని? 

(గుడ్డు తినవలెవంచు అరుగుదెంచిన యట్టి 
పాముతో ఘోరముగ పోరాడుచున్నట్టి 

అ నెమలి చూచితిని, 

వాణమ్ము నంధించి, పామునచటనె చంపి 
నెమలి తల్లిని తృ ప్రపరచి రక్షణనిచ్చి, 
(గుడ్లపై దాని పొది గెడినట్లుగా చేసి 
వేడ్క'ై. ఒక్క పెనువృక్షంపు శిర మెక్కి, 
కనుచూపుమేర గల దృళ్యవై శాల్యమ్ము 
కను [పకృతి భోగమున మునిగియుంటిని నేను. 
ఇట్లుండ్‌, 

దూరమ్మునుండి విసవచ్చె వేటాడు జన 
సంరఠరంభ్శ మాలకించుచునుండ దగ్గరకు 
వచ్చినది ఆతుముల రావమ్ము. 

మండీనది కోపము్ము నొకు- 

నొ రక్షలోనున్న ఈ పర్వతారణ్య 
సీమమ్ము ముట్టడించినవారి పొగరణచి, 


నవంబరు బో 


తరిమికొ ల్టెదసంచు రోషము* నిర్ణయము 
కొని తరువునుండి దిగి 

వి టికొపుకు నొరి జంటీ చుచుండగ్య హు 
టావాటిని చెవినిబడీ పొడిచినది ఒక ఏక 
లంపు హు౧ంకౌర( పు టార్భుటము' 

కొ డ ఉరిలనద"త అడవి వడకినదింత! 
వెంటనే బాణమ్ము నల్జ్యుతాటికి పూన్చి, 
హు కృతిని ఆరించ్చి గురిపెట్టి, కొట్టితిని; 


అమ్మ = (౮ మారుని రక్షించుటకు కోగిలించుచున టథినయించి ) 
య 


అయొ నీపున్నెడికు వచ్చినద ఆ ఏకలమ్ము? 
ఏకలప్కుడి. - లేద లేదది కన్నుచు పుమేరను దాటి 
యండినద్తి దూగమున సపెనుకాన పొల్టలో. 
అమ్మ = మర సీవదెట్లు గురిపెటి కొట్టిత్వి దాని? 
ఏకలప్పుడు = శబ్రజధియటన్న విద్యితోనమ్య! 
ఆమ్మ = అట్టన్న? 
ఏకలవ్యుడి. = గురి కన్నులప కానబడకపోయిన కూడ 
వేసిన శరమ్ము తొఠును గుటి నమోఘమ్ము. 
ద్‌ 
ఆది ఒక అతీందియపు సామర్భ్యమమ్య. 


అమ్ము = ( వెరగింద్యి కుమారుని మెచ్చి, చూచి 
నీవట్లు కణచితిపిరా అవ్సి ఆటువంటి 
అద్భ్బుతమ్మగు విద్య? 

ఏకలవ్యుడ. = గురుక్ళపా మహిమచే. 

ఆఅమ్మ = ఎవ్వరా గురువ్ప? 

ఏకలవ్యుడు = (1దోణ్మపతిమ యనదగు అ శిలాకారమును చూపి) 
ఆ పూజ్యుండు! 

అమ్మ = రాళిబొమ్మ అదెట్లు నేర్చు వీకును విద్య? 
అది యేమి దేవుడా? 

ఏకలవ్యుడు - దేవుదే విక్కమ్ము! 

అమ్మ = ఏ దేవుడో? మనకు ఉన్న *వుండొరదెం 
వేట (వుడు వాడు. నీవాడుకొను బొమ్మ 
మన వేటదేవుడా? 

ఏకలవ్యుడు = కాదు, కాదమ్మ గురుగేవుండు. 

అమ్ము = అతడెవరు (కొ త్రడేవుండు? ఎప్పుడు పుసైూ 
వేట వుని విడ్డడో? 


1000 


ఏకలవ్యుడు - (నవ్వుచు) 


ఆమ్మ = 


బిడ్డలను కననతడు నీవు పెంచిన కోడియీ? 


ఉన్న ఒక దేవుండు విడ్డలను కనకున్న 
అరుదెంచునెట్టు? మర్కి సరక్రా త్త వుండు? 


ఏకలవ్యుడు - అడపిలోనున్న ఈ వేట*వుడె దేవు 


ఆఅమ్మ = 


డింక దేవుళ్ళు లేరని తలంచితివేమి? 
ఎందరో డేపుళ్ళు కలరు ఆ దేశాన. 


వారిలో ఒక్కడో ఈ రాతి విిగహము? 


ఏకలవ్యుడు = ఆటువంటి దేవుండు కాడు. ఈతడు గురువు. 


అమ్మ వ 


తినును, ఊపిరి పీల్చుం మనవలనే జీవించు. 
హస్తినాపురి రాజధావిలో నితడుండుం 
రాకుమారుల కితడె వ్యాయామ దేశికుడు 

చాప గురువీతండు. [బాహ్యాణుల (వాహ్మణుడు. 
ద్విజవరే ణ్యుండ్రు గణ్యుండ్య (గగ ణ్యుండు. 
[దోణుడన్నది అతవి పరిపూత నొామమ్ము- 
పరమ గురుఉపుండు న్నా కతని కృపవలన 
నాకు విలువిద్య లభియించను అనన్యముగ 

సీవు కనునట్టి ఈ వ్యిగహము-(దోణుడే. 


ఆక్కట్టా నేనెట్టి తెలివిమాలినదాన! 
నీదు బాలగీడె చేసినటి ఒక 
మాల ది 
రాబెమ్మ అనుకొ.టి! తబ్బృయెం తిప్ప యిల! 


(వ్మ్మిగవామిను క్షమాపణ లోరునట్లు “మో ఇను 


ఏకలవ్యుడు న అపు క, అవగ వా గుం మటవో బుహి నుమ్మ్యుః 


నవంబరు 


జ్ఞానప -తుడు, పేబువపి ర్తి శా తిజ్యోతి. 
ఆత వి ఉ పశ్చిజ్తానియ 9 సంయంఎర్మ్శియిని 
యందురు. ధనుర్నిట్య కధింపుడని యండు. 
నాడు, నా య్య (ఒటరినినొదు, అతని; 
ర్‌లటి (దోణుని బుత్‌ కి బలిసి సాదర వము్యి 
నేను ఆజా గు అలా సని దికేగి విలువిద్యా 
నేర్చికొవి వచ్చెదనిటంచు వడితి .వ్య. 

అయ్య అనె -వాం (ద్రాహ్మ్యాణులు దచోయంం విద్య 
చెప్పుటకు ఒప్పుకొ". ఆదికాక్క "ను చూచి 
ఫక్కు-మని నవ్వి, అక్కడనుండి నెబ్రదరు. 
నేనంటి = “నీ కాళ్ళు పట్టుకొని వేడెదను 
ననుపంపుమయ్యు. ఎటులైన గురుపు మనస్సు 


భొారతి 


'మెప్పించ్సి విలువిద్య నేర్చుకొవి వచ్చెదను.” 
అయ్య నొ వాంఛాగ్ని కని కవికరించ్చి చని 
రమ్మంచు అంగీకరించి దీవించె నను. 

నేను పోయితివి. 

రాజనగరమునందు అడవి మనిషికి నాకు 

చాల తికమక పై. నొ యదృష్టమె నిజము; 
గురుదేవుప (తుండు నాకు వయసున సముడు 
సన్ను కవి, మై్మైతి ఉప్పొంగి ఠఈన పితరునికి 
నా విషయమును చెప్పె. అతని దర్శన భాగ్య 
మును కలుగునటు చేపె. అమ్మ! ఆది ఎటువంటి 
అనమాన దివ్యకేజమ్ము ఆచార్యువిది! 

ధగధగని మెరయు ఆయుధళాల చొచ్చినటు 
అయ్యె నా కొతనివి తిలకించి! 

విడియాన బెదరచుండిన నన్ను ,పీతిగా 
పలుకరించెను. తడబడుచు చెప్పితి నేను 

నాదు హృదయములోని తీ[వమగు కోరికను. 
నేను ళ్యూదుడనన్న నంగతివి ఎటిగినను-_ 
మనల (బాహ్మణులు ళూ[దులటంచు పలిచెదరుఎ 
పూజ్యు౧డు నను తిరస్కరించబేదమ్మ్య. 
ఆపాదము_స్రతము నను :రీక్షించి కని 

కొడుకు వంకఠకు చూచ్చ్వి నుడీవె నీ విధముగా: 
“నా శిష్యులందుు అశ్వ త్థామ్క పీడును ఒ 
రండు న తమ్ము కుర్ణువి ధాన రనుమీపు* 

విని దాన్మి గాక ములచి. కొమ్ము స్వర్ష్శంపు 
రావల ౨౨ డద తిము వాచి స్పర్టి చిం 


తచినంట రది! 


వ! 


= అయిన నేమాయె?. 
రాక” -ంల ఈ ఎ అడగిం-“” నను" 
ళ్‌ చ్‌ 
ఎవెండయ్యయల ఒకి. డుం గరి షిఆ నుడు 
ఖో జ శీ 
నో ఉల వది తిం రీ ఆ ఈశియు పింబి. 
లీ ప స్త 
వా ఒబాలునిం డ లాటాచర.,ఒ మౌనం 


రోఎముర్ట గెఫ౮ంా అల్పునివోగి వగ ంచె 
వలు 
ఆచాఎయ్యిడు _చించె: మౌ టలడియిన నేలు? 


వి.యశీ , సయ్యా దతడు కజఅచిన పిదప, 
మీ. నాయమెనల్న, మీ సేవలే చేయు. 
బదులు 'సివల నొనర్చు మీర్‌ బల్లి దులు 
కారం” గురువరుని ఉపడెశమ్మ్ను (పక్కలకు 
నెట్టిరి. నను వెలివేసిరి 


(అమ్మ న 


అ౦గుళము నకు గళము 


కనుల బొషృములురుల ననుగాంచి ర ణాట్టీ 
గురుడు నా యి పట్టుకొని తల నిమిరి ఓదార్చి 
ఇటసనెన్తు * ఎకలవ్యా” ఆతడు 'పెటినచె 

ళల ల 
ఈ పేరు. అవ్బియన నగుదురిని ఉరొక్క 
పేయుంచె 
గురువు నుడీవఎను, “ఏకలవ్య, దుఃఖించకుము. 


ఆళలు నిరాశలై నవని చింతిల్ల కుము. 

నీవు మా యింటిలో ఒకడవై ఉండుము. 

ఈ సాము గరిడీకి నన్ను సేవింపగా 
ఏతెంచ్తి దూరమ్ము నుండియే నేర్చుకోఎ 
పవీలై నయంత. 

మిగిరినది మా యింట నేను సంపూర్ణ ముగ 
నేర్చింతు నీకు అళ్వక్టామతో పాటు.” 

విని నాము వై ర్యమ్ము మొలకె శినద్కి కృత 
జిక తోడ పాదములు పట్టుకొవి _మొక్కితిని. 
ఆశీర్వదించె గురువరుడు . నేర్పెను నొకు 
విలువిద్యతో పాటు సంస్కృతాశ్షర విద్య. 
నిత్యమును నేను గానము సేయు ఆ కావ్య 
ములను నీవాలకించిచునుందువు కదనమ్యు 
అపి సెంస్క్టృతంపు కావ్యము్ములే. నా విద్య 
పూర్తియగు నంతలోనే నాదు పితృదేవు 
డొక్క పురితో పోర్కి గాయఎడి"ట్టి వా 
ర్తను తెచ్చె సీపు పందిన ఏంటు. చాప గురు 
నానతిన్సి దీవనల పడసి, వేగమె తిరిగ, 
వత్తునని చెవ్వ, .గగిడి ఎచ్చితిని నీదు 
సన్ని ధికి 

అక్కు ఎలా, మరణి*చె య; [వణబాధకో!- 
నిన్నాక్కతెస ఏడి నేనె పోగలను? 


న్నీ ౪ తుడుచుకొనును. ఎంలవ్వుడును ముక్కు 


తుడుచుకొనును) 


నవంబరు 


ఇచ్చుదణ ని- తని. 

ఈ్క గు పతిమన దోఖణునిగి భావించ 
నేను కొససొగించితిని నాదు విలువిద- 
అమ్మ, ఆళ్ళల బిముగ నేమంచిు ఎర్జింతు! 
మేలుకొన్నప్పుడు నేనె.గనట్టి రహస్య 
ముల 3్లలల వచ్చి బోధించె నా దివ్యగురు 
సత్తముడు! ఎంత ఎంతలు విద్యలును నొకు 


ఆమ్మ ష్‌ 


"3 పసమ్మెనయవి! శళబవేధియి కూడ 
రయ్‌న వాం (లు 

ఆ విద్యలంచొకటి. 

(ఎొచ్చుకొని) తెరినినది. ఇపుడు తెరి 
సీనదయా. ఆ వరాొాము పడిన? 


అపు = 


ఎకి అవ్వడం అయి తై సె 


ఓ 


పడి సొరలినడి నేల వినుముమ్ము వినువమన్యు 
తరువాత జరిగిన విచిత్రపు టుదంతమ్యు, 

పడి ఆరచచున్న ఆపషందియుండిన దిశకు 
వేగముగ బరగురిడితిని నేను అడవిలో. 

పీక్ష చితిని; కంటి నొక్క ఆత్యదయృితపు 
దృశ్యము 

ఒక్కండు తరంణు-ండుు ఆజానుదాహుండుు 
రాజకుల సంజాత డతంత తేజస్వి, 

పడిన ఆ పెను వరాహమువద్ద, 

ఆ మృగ కవోష్ణ ర_క్రముతోడ తడసి పో 
యిన నేలమీద నిలబడి, 

పొరిలాడు పంరడొర్క్లను చాట్‌ నట్టి ఆ 

నా విడిచినట్టి నొారాచమును అటులే 

(గుడ్డ ఎ్బ గించి చూచుమునుండె! 

నేసు దగ్గరి వేగ్య శద్దమ్యు నాలించి, 

రిలను పెత్తి నను నిలు వెల్ల చరికించెం 

ఓర ములక సప్పుటల ముఖములో తర గెత్పి 
ఎఆగొంద (పళ్ని "చె: ఆగి రో ర్రి వనచరా! 
ఐనిరి చ పిరర. ఈ *ఒ ఎవరాహమిును? 
వకసలత్యా లు న అజ తకసిక్‌ో 

ఎ అిగించు నొ శరపషుమీద గల అక్షరాల్‌ !” 
ఎంజి మెల్టబడీని దాతనిక్సి 

నావముఖయ్య్మి €అళ౧ం చూజ్యలసు నాటి కినె?, 
నేను నాతి , టులీ హాచితిని. 

వ ఆ! గం ౬ ఒతిం ఆతనిని! 


క 


ఎఐ్బి పదా సకుం ఎట్మనుడు 
పాాదుపు[ చుడు, 
(దోణ గుమవునరు కిడు్యపియుడై న శిష్సుండు; 
నే టోలు దానగి గన నసహాధ్యయిగా 
నుంచుకొన నొప్పకి ఆసూయతోడ తిరస్క 
ది6 ఎనట్ట అల్పుడు! 


అమ్మ = 


(చెలగిన కుతూ హలముతో) తరువాత నేమయె్యె? 


ఏకలప్యుడు జ తిచ్చుకొన్నట్ట నవ్వును నవ్వి అతడు నను 


నవంబరు 


మెరల (ఎళ్చ్న౦చె * *ఎవడుర నీవు?” చెప్పి తీవి, 
“నీఎ సెం బోధించిననొక్క వనచలయడ”* 
జ్‌. 
ఇంచురి కినుఠి చూపి ఇట్టనెను 
“నాల్క సాయము వలయునా? నీదు వాలకమె 
చెప్పకయె చెప్పునుర్‌ నీదు ౩ రాత్యమ్ము' 
ను 
నేనడిగిగది నీదు నొచుమ్ము 
సీకు పేరే లేద? నీవనూామజీడవా” 
(పతి వచింఎితి నిట్లు: “*వసచరులు ఇనసూరు 
“ను పగాగొనులు ఎఆలుగకు వారు పేరు మెర 
యించుకొను ఆ అవాంనారమ్యు. 
“పీలుు వార్చిన ఆశ అనాగరం.లె 
క కితట్య్క్బుయి"టి ష్‌ ”గ్మపెరె రోగిని! 
బి 
మెదట చెప్పుము నీవు న గొప్ప చసమము్మ” 
“అడవి మవిషికదెంత గిర్వమి'"' అనుకొనెను, 
తిరిగి ఇట్లవినొడు: “ మే మెవరమనుకొ టి? 
ఏలువారలము! నీ వేలబడువాడవు!”ొ 
(ప్రతివచనమిచ్చితిని పొగరనకు పొగరొడ్డి; 
“మా అయ్యనుండి వచ్చిన అడవి ఈ పుడమి, 
మా అయ్య తరువాత నే దీని కొడయండ. 


నా ఆనతిని కొనక నొ ఆగవిలో చొచ్చి 
నేను రక్షించు మృగముల వేటలాడు నీ 
వొక దొంగ వొక దుండగీడ్య వొక దండ 
నొద్మడవు! 

సీ యూరి[పక్కకుండును గాక నీదు పరి 
పాలన్నొపా పృ దురహంకార దౌషస్ట్యము్ము- 
నేను కొట్టి: ఈ వరాహమ్ము వదలుకొని 
క్షేమముగ తొలగిచనుషి నా అడవినుండి'” 
కిలకిల నగె నతండు, నేను =లికిన మాట 
చాల తేరికగాగ తీసికొని. 

ఉళ్నించె: “నీవ కొట్టినడెట్టురా బోయ? 
నేనిచటి 5రుగుదెంచిన యప్పడీ నీవు 

నా మాంృమేరలో కానబఐడ*ే లేదు. 
వాులకార మారించి గురిపెట్టి కొట్రితివ?” 
నను /;5£ దేయుటకు ఆ ప్రళ్న నతడడిగె. 
నేనంటినిట్లు “నిక్కము చెప్పితివి నీవు! 


భారతి 


సీ౭ెట్లు 'తెలిసెనుర్య ఆ నాదు విలునేర్పు? 
నవ్వి పలికెను; *అబ్బ నీవు ఐలు నేర్పరివి? 
శబవేదీ విద్య నీకు కరగతము గద” 

ఉత్తర మొసంగితిని “సత్యవచనుడవీవు! 
కరతలామలకము్ము నిజమున కావిద్య[” 
అగ్గిఅగ్గయి చెప్పె; “*కల్లలాశకుర ఓ 

కానన చరా' జగ్మతయమునందొక్క-_డే 
ఒక్క.౦డు కలడు ఆ విద్య నెంగినవాడు.” 
నేనంటి “నాకు తెరియదుర ఆ సర్వజ్ఞ 

తా ఆహంకారమ్ము. కావి నీ వచనమ్ము 
నత్యమైయున్నచ్వో నీ యెదుట నిలుచుండె 
సివు “ర్హి-చి ఆ జగ“క ధన్వి!” 

కనలి అఆ*బను ఇట్లు. సీవతడు కొదురా. 

న నేన త్తిపొడుచు౬ త ఇప్టంటి 
“ఎట్లు తెరియునుర నీబ? ఈవు సర్వజ్జుడవ)” 
ఎ"తలయూ కష్టముని ఇట్టనెను: 

“ఎట్లన్న ...ఎట్లన్న . ఎట్టన్న ==. ఆలించు.... 
నేనెరా ఆ ధన్వి! విని యెరుంగవు నీవుం 

కై 9లోక్య వీరవల్కు అర్జున నామధేయు'” 
నవ్వి, వెరగు నటించి, ఇట్లంటి: “వాడెవడు?” 
వాడనెను' * ఆజ్ఞాతుడవు సీవ్రు వసచరుడపు. 
నీకెట్టులుండు నా జ్ఞానమ్ము, విని యెరుగు: 

“ అర్జునుండుర ; పొండు పుతుండు” 
నేనంటి; “ఎవడురా వాడు అ పాండుండు?” 
ధిక్కరించి వచించె: ఆ ల్రాజ్జేం (ద చర్మదుండు!” 
నేనును తిరస్కరించిట్లంటి : “* ఆల్ప ఖ్యాతి 
గన్నవారి గుతించి చెప్పి లాభమ్మేమి? 

నీకు చెందినవారి [వథ్యాతు తొక్కరును 
లేరేవి.? 

సీ పేరు చెప్పెదవు; 

సీకు తనువునొసంగి నిట్టివారల 'పేఎ 
చెప్పెదపు; నీకు బేరా ఆత్మదానము్యు 
చేపిసెట్టి పవిత్ర తమమూర్తులు? 

విద్య గరపినివా? 

ఓర్కి గిర్జున వినుము, 

సీకొర్కా నయపద్దతిని నేబ్పు సీ ఆటవికుడు, 
తన పేరు తప్పుగా పలికినందుల కహం 
కారమ్ము వహియించి గర్జించి ఇట్లనియె; 


10800 


అంగుళము నకు గళము 


" గిర్దునుండంచు కాదుర ! అర్జునుండంచు 
చెప్పరు అవాగరక!” 

ఆర్హాస్టాస్సు! అర్జునుడ, ఆలించు ఆంటినే. 
“వాకు వై తమ్మున్నదిర నీకు ఉన్నై 

ఒక పేరు, కొని ఆది బొ ఆహంకారమ్ము 
'మెరయించుటకు కాద్యు వినయము నివేదింప 
నున్నయది.” ఆనుచు వెంటనే పందిలో దూరి 
యున్న వాణమ్ము సెరికితిని నెత్తురు గీకి 

త లిరాకులకు పూసితివీ; ఇచ్చితిని దాని 

అతని చేతికి. చేకొనగ నిష్ణపడకుండ 
విజ్జవిగివినవావి కిట్టంటి - “చదువుమిది 
ఓయన్న। చదువుటయె పూజనమ్మగు నీకు? 
పుణ్యమ్ము మోపికొని వచ్చు నా హొమమ్ము! 
నీకు నలవని ఆటవికున్తి బటోయవి, నన్న, 

సీ తమ్ముకుల్దగా నొనరించు! చదువన్న” 
నాదు వినయంపు దాక్షీణ్యమ్మునకు లొంగి 
వాణమును చేతగొవ్కి కనులముందర వట్టి, 
చూడదొడ గెను. ఇట్టులుండ్య కను వికపించ్వె 
ముఖములో నొక వెరగు మొలక తె, అంతలో 
ఒక కొలత పడగ విక్కించె ఆ మధ్యలో! 
తలయె త్తకయె అడిగె: 

“బదియేన సీదు ఆ నామమ్ము!ో 
“*చద్రువుమన్నా, ఏమి కలదచట్ళ్లి' అని అంటి, 
నవ్వుచును నేను. 

“భద్రి బొకు వెళతమ్ము నామమ్ము కొవచ్చుంో 
అనెనతడు, నేసడిగితీని ఆతని: 

“*ఆ ర్జనుండని కలద?” 

నుడి వెనొాతడు: “*(దోణ శిమ్యడంచున్న యది!” 
అడిగితివి; “నీవు నా గురుదేవు శిష్యుడవ” 
అశిమ్యుడను? |పియమైన శిష్యుడను! శిషో్యో త్త 
ముడను!” ఆంచు గర్వమున విక్కియున్నాతనికి 
నేనంటి: *ఆ గర్వం మీ నొకు లేదు ఓ 
జ్మశియపమార! ఆచార్యుని అసంఖ్యాక 
శిష్క్యులందే నొకడ: భక్తిలో నెవరికి ద్వి 
తీయుడను కానోయి!”' అడిగె నను వాడిట్లు: 


ఆవీీవెట్లు (దోణగురు శిష్యుడవు చెప్పరా” 
“వీ వైట్లా నేనపై!” (ప్రతివచన మిచ్చితిని. 


మరియు విట్టనె వాడు: *గు_ర్రేమి చెప్పరా, 
అందులకు?” చెప్పితిని; *ఈ శరమె చెప్పదాఫొ 
ఈ శబ్దివేధి విద్యామూలర్తి చెవదా?” 

ఈసుతో ఇట్లనెను: *వాస చేసెను నొక 
గురువరుడు: 


“వాక్రుగా కిత రులకు లభియింపదా విద్య!” 
నవ్వుచ౦టిని:; “నాకు ఆదియొకటియే కాదు, 
ఆచార్యు కృవవలన్త నాదు గురు క్రిచ్వే 
అభిలాఫ్త్ర విద్యలును కై వసమ్మయినవి[”ొ 
అమ్మ ముందేమి నడచుచునుండెనో ఎరుగం 
అంతలో వచ్చెనట కతవి పరివారమ్ము, 
అబ్బురమ్ములలోన అబ్బురము! కసుగొంటి= 
నోదు గురుప్వుత్తు నళ్వత్థామను! 
వేటాడువారితో వేడుకకు వచ్చియుం 
డీనవావి. పరుగెత్తి వచ్చి నను ఆలింగ 

నము చేసె గాఢముగం పరిచయము చేవె నను 
ఆర్జునునికి ; ఎజటిగించె పూర్వువృ త్రాంతమ్ము- 
నేను వై తము చెప్పితిని నాదు కధను. 

వివి దాని అందరును ముక్కుపై (వేలుంచు 
కొనిరి. పచ క్‌ ర్హునుడు నాకు అలినంద 
నము చేసె కాని ఆతని హృదయ కుహరమున 
రగులుకొనుచుండిన దసూయాగ్ని అప్పుడే! 


అమ్మ * ఆటవికులను గాంచి నొగరీకులకు మ 
చరమ? రాజకుమార్లతోడ మన కేమిటికి 
గొడవ మానమురట్సి మచ్చరము. వాళ్ళదగు 
పుడమి వాళ్ళకు విడుము, మవనకుండుగాక ఈ 
మనస ఆడవి. 


ఏకలవ్యుడు = వాళ్ళ క3క్క_డిదమ్మ అటువంటి నంతృ ప్రి? 
తమ మాటకు విధేయముగ నుండవలెనం(దు 
ఆడవియును దేశమును. (కొంత కోవముప్పొంగి) 
రాకుం[దుగాక నా అడవి గొడవకు వారు 
వచ్చిరే నగు తగిన శావస్పి! 


(వీరిద్దరును మౌటలాడుచున్న పుడు చుట్టును గల దృళ్యమున 
కుచితముగా ఆరణ్య మృగవకుల వన్య వ్యాపారములు సాగు 
చుండును, ఒక లేడిపిల్ల ఆడుచు వచ్చి అఆరటాకున గల 
పండ్లను తేనెను ఫలహారము చేయట గని) 


ల్‌ 1883 


శరణ 


అదిగ్కొ అమ్మా నీవు జొకు తెచ్చిన తిండి దించ్చి అది చెంగున దూకి వరుగిడిపోవుచుండుటనే 
వై వేద్యమై నయద్కి కను, వేట దేవునికి! గమవించుచు) 
జంక? 
అమ్మ * (చూచి) చూచితివ; నేనెంత ఆదిలించినము కూడ జ కానా పలు మలు 
విడక వెన్నంటి ఎదకుచు వచ్చినది కదా! త ( లా స్త ల, 
రాలగుచు) 


ఛీ దొంగ లేడి రూవా! 

ఒకరోజు తోడేలు తిండి నవుదువు నీవు 

ఈ విధముగా ఆడవిలోన తిరుగుచునున్న! 
(మృగపోతము నుండి అరటాకును లాగికొనటోవును) 


నీదు విలువిద్యు నేర్పును గూర్చి ఆలించి 
రాజులకు స్నేహ సాహాయ్యమ్ము బొనరింప 
అటకు పేలుచుకపోదురో? 


ఏకలవ్యుడు = (తమాషగా) 
అమ్మ, నీ (ప్రీతిపూర్వకమైన ఈ యూహ 
దుబ్బులో అబ్బురపు రసము కను కవినొజు 
కును వాశమచ్చెరువు 'కోలిగొ రచు! 


ఏకలవ్యుడు = (మోరనెత్రి ఆరటాకును వెంబడించిన జింతపిల్లను 

పట్టి, ఎక్తుకొవి, ముద్దాడుచు) 

తోడేల్గు 

తోడేలదెటనుండు వాదు ఈ కొండలో? 

(రాతిపై మంచివ వింటిని చూపుచు) 

ఈ భనుళ్ళింటినీటం కృతికి ఆదిరిపడీ 

(కూరజంతువు లిచట తారాడ రానచ్యు! 

(కొదమళేడిని ముద్దాడుచ్చు వావిచి సంటోధించి) (ఆడవి కనుమలలో దూరమున కాహళ శబ్దము వినిపించును. 
ఏకలవ్యుడు ఉప్పొంగిన ఉత్సాహమున ఎగిరి విలిచ్చి తన 
నడుమునమన్న సుడులు తిరిగిన కొమ్మును తీసి నోటనుంచ్వి 


అమ్మ = (కొడుకు హాన్యమును (పక్క-కు నెట్టి, లెక్కింవక 
(నివు ఆ రాజులూరికి వెళ్ళిపోవగా 
నేనెట్లులుందు నీ యడవిలో ఒంటరిగ (విట్టూర్చును) 
కు ప్‌ 


నాదు ముద్దుల 'లేడికూన, నీ ఇష్టమ్ము 
వచ్చినట్టులు సీవు ఈ యడవి తిరుగాడు! 


అమ్మ * అబ్బీ నీవిపుడేమి భోజనము చేతువ్నా.... అమ్మ = (అదరిపడ్వి నిలువబడి వెరగుపడి) ఏమద్ది?ః ఓరవ్ని? 
ఏకలవ్యుడు = (మధ్యమౌట కలిపి) ఆవ్వుడే వెప్పితిని కద ఏకలవ్యుడు = ఏమిలేదమ్మా, బెదరకు. 

నోము ముగిసిన పిదప నేను భోంచేతునని! నేనానతిచ్చినటు గులుదేవు నాగమన 

ఈనాడు ((దోణ (ప్రతిమను చూపించి) మును చాటుచున్నదీ మనదు కావలి కొమ్ము. 

ఆ గురువు ఈ నన్నన్నుగహింపగ వచ్చు. నీవు వద మనదు ఆ రాజభవనము్మునకు= 


సిద్దమ్ముగా నుంచుమమ్మ ద్విజపుంగవుల 


= ఎవరు చెప్పిరీ నీకు ఆ సంగతిని 
ఆమ్మ=* ఎ బ్బ 1 ఆహార మై నట్టి కందమూల ఫలాలు, 


ఏకలవ్యుడు - మితుడా గురుపుటతతు డంపించినట్టి ఒక నేను చాపాచారిు కన్ని ఎదుర్కొని, అడుగు 
వార్తాహరుడు. లకును సాష్టాంగవడ్శి పిలుచుకొని వచ్చెదను. 
అమ్మ = (సగర్వముగా) వచ్చు నా గురు? వేలపచ్చు? అమ్మ = (కొడుకు వేషభూషలను పరికించుచు) 


సీవిట్టులే వెళ్ళి చూచుటా? 
వ్యాధరాజుకు తగిన వేషభూషల దాల్చి 
అమ్మ = (కొంత ఆలోచించి ఉప్పొంగి) ఇ౦ర .... పోవుటుచితము కదా? 


(కొడుకువై పు అర్థపూర్ణముగా చూచును) రాజగురుపుకు అట్రి మర్యాద వలయు కద? 


ఏకలప్యుడు - ఇంకేల? శిష్యు దీవించుటకు! 


వీఠలవ్యుడు - (గాఢ(పేమపు భజపంజరము నుండి తప్పించు ఏకలవ్యుడు - అటువంటి పొగరు గిగరున బుద్ధి చెడినట్టి 
కొనుటవై. గిజగిజ లాడుచున్న కొదమలేడిని (క్రిందికి వాడు కొదమ్మ నా వరమ గురుదేవుండు. 


నవంబరు ల0 1988 


ఆంగుళము నకు గళము 


అదిగాక్క నీచెప్పు మన 'వేషభూపషలవిం 

గవ్వ లీకలువండ్లు గోటు చర్మమ్ములును- 

నచ్చవా జాగరీకుల రుచికి!(మరల కాహళ వినిపించును) 
ఆలనింపకుమమ్మ, నడువేగ, 

(అమ్ము ఆరటాకు నెత్తుకొని బయలుదేరును) 


ఏకలవ్యుడు = (వేడెక్కుచున్న ఎండలో నొనటిమీద చేయి పెట్టు 
కొనవ్సీ దూరమున వ్యాపించిన కనుదుల టెక్కు. చూపు 
విగిడించి) 
ఓ ఆ [వక్కమండియే ఏతెంచు సనొళొవా 
కారవము. ఈ దినము ధన్య; మే ధన్యుడను! 
గురు చరణ సరవిజ పరొగ సంన్పర్శతో 
ధన్యమీ నొపర్వశారణ్య ధారుణీ! 


గురుర్స 9హా్య, గురుర్విష్ణుః, గురుర్రవో మహేళ్వరః। 

గురురేవ వర (బ్రహ్మ :తనై శ (శ్రీ గురువే నమః॥। 
(ఆఘాషించుచు (దోణ [ప్రతిమకు దీర్హ దండ (పణామ మొన 
రించును. గాలి వీచును. చుట్టును వృక్ష్యపసూనములు రాలును. 
జలపాతపు సీరు తుంపురులు తుంప్పులులై చిమ్యును. దాని _మోత 
పఠకుల కూతలతో కలవి ఓంకార లయమగును). 


(3ెర పడును) 


(ఇ౦కా వుంది) 


స౦కల్పం౦ 


అద్దంలా 
స్వచ్చమైన నా హృదయ ఫలకంమాద 
అంతం లేని 
ఆలోచనల 
ఆ వేదనల 
నిరాశల 
నిటూర్చుల శిలావర౦ కురుసోంది 
ట ష _-ి 
అవి శాంతంగా! 
చిిదుపలైన 
నొ హృదయ శకలాలు 
కవోష రుధిరధారలో తడిసి 
ణ్‌ ల 
కిరణాలా మెరుస్తున్నాయి మరీ ఎరగా! 
రా ఎనీ 
ర్డీ నింగి నెచ్చెలీ! 


(5 "ర్యంలా, కౌటిల్యంలా 

నల్లనై న నీ చీకటి ఒళ్లోకి చేరి 
మానవత్వ మహోదయాన్ని __ 
తుది విజయాన్ని _ సూచించేలా 
నీ నుదుటిని 

రకారుణ తిలకరేఖతో 

నేనివాళ అలంకరిస్తాను! 
అరిపోయే జీనర క్రిని 

అనంత చైతన్యశ కిగా ఆవహించుకుని 
రేపటి సూర్యుడుగా 

మళీ నీ కళ్ళ లోనే 

మండుతూ ఉదయిస్తాను! 


వీ కాసల నాగభూషణం 


నవంటరు 


శి 


1083 


శుభవర్తవమానం౦ 


ఎవరా అన్నది ఓల్త్‌ ఈజ్‌ గోల్తని? 
నేనంటాను అందులో కల్తీలు బోల్తని! 
పోయినది తిరిగి రాదన్నది తిరుగులేని నిజం 
పోయినదరంతా మంచిదనడం రొమాంటిసిజం౦ం; 
చేజారినదాని విలువ పెరుగుతుంది చెప్పలేనంత, 
చేతిలో ఉన్నదాని విలువ కళ్లు విప్పి చూడలేనంత! 
గు 
ఇది వృదులలో కసిపి౦ంచే బాల్యం 
0 
బుది మందగించిన సతి విహరణ ల౮'ల్య౦, 
థ €ల 
గెలుపూ ఓటమి మంచీ చెడూ కలిసి మెలిసి 
రాృతింబగళ్ల లా వస్తుంటాయని తెలిసీ 
గతించినవన్నీ బంగారు దినాలనుకో వడం, 
రోజులు మారిపోయాయని కంగారు పడడం 
చేతకానివార్సి చేతులె తేసినవారి బలహీనత; 


చెయ్యగలిగి కూడా ఏమి చెయ్యని ఆత్మన్యూనత. 


శరీరంతో కాక మనసుతో జీవించేవారికి 
యౌావనం వెళ్ళి పోయిందని చింత దేనికి? 
కాలం గమనళీలమని తెలిసినవారికి 

గుడ్‌ షీల్డ్‌ డేస్‌ గూర్చిన (భమలు దేనికి? 
గుడ్‌ | పెజంట్‌ తీర్చిదిద్దుకో గలవారికి 

గుడ్‌ ఫ్యూచర్‌ ఉండడంలో వందేహం దేనికి? 
కాలం నిత్యం [పవపాించి నది 

నిన్న, నేడు, దేవు లేడా చూపనిది. 

తేడా కనిపించేది ఒడిపోయిన మనిషికే, 
నడవవేక నిలబడిపోయిన మనిషికే. 


ఆడుగు ముందుకేసేవాడికి గడచినదానితో పనిలేదు 
గడిచినదాన్నే కొలిచేవాడికి అడుగు ముందుకి పడదు.. 
ఇకనైనా వెనక చూపు మానేసి ముందుకి నడుద్దాం 
వెనకబడితే వెనకేనన్న కవి మాట పాటిద్దాం. 


చకవాళ౦ 


కూపస్ధ మండూళకాలకి 
నూతిగశ్రే దిగ్యలయళం, 

లోకం కనుచూపుమేర, 

నేను నిత్యచారిని__ 

గమనం నా గమ్యం 

నా దారి అనంతం, 

నేను నింగిని వలచిన నేలని, 
నీలి నింగి నా మీధికి వంగి 

గున గునలాడడం మికు తెలీదు. 
నా ఊహల "పెదాల చివర్హని 
సున్నితంగా చుంబించడం తెలీదు. “ 
దిజ్మండలపు మిధ్యాంచలం౦ 

మా వలపు వాజ్మయంలో 

మేం కలిసే సంకేత స్ధలం. 
వెలుగు వేలువులు సూర్యచం| దులు 
బయలుదేరే (పాగ్వారం, 

నేను నడుస్తూనే ఉంటాను 
అక్కడికి చేరుతూ నే ఉంటాను 
అక్కడే ఉంటూ ఉంటాను, 
నేనున్నచోటేనా గమ్య౦, 
అక్కడికే నా ఆగని పయనం, 


కె గోదావరి 


నవంబరు 


డాక్టర్‌ పోచిరాజు శేషగిరిరావు 


వమఖుగుపడిన వుధురకవి 
ల మల్యాల జయరావుయ్యు 


(పతిష్టాకరమైన నంస్థల్లో పనిచేయనూ లేదు. (ప్రాభవంలో 
శలి వదవిలో ఉండనూ లేదు గురుకుల క్లిష్టంగా _ప్రాచ్యవిద్యలు 
ఏ కళాళాలలోనూ స్థిమితంగా చదివినవారూ కాదు పెద్దగా 
గురువులకడ అంతే వాసిత్వమూ ఉన్నట్లు కనపడదు. అయితే ఆ 
(వ్రళిలా నంపన్నత ఏమిటో సంస్కార విశేషమేమిటో చెప్పలేను 
శొలి కమనీయమైన కవికాధార - చక్కని నృజనోత్మకత కల్గిన 
(సడర్శ్గనయోగ్యమై న నొటకాలెన్నో వెలువడ్డాయి ఆయన లేఖిని 
నుండి చెప్పుకోదగ్గ సంఖ్యలో. 


కానే ఆరణాలిచ్చి కవిత్వంపై కండూతి యేర్పడి, 
సులకణసారం కొనుక్కాన్నాడు రెండోఫారం పెద్దాపురం 
మిషను స్కూల్లో చదుపుతూ. అదీ విద్యాస్పరద్ధతో అవటం మరీ 
విచితం! నూకల నత్యవారాయణమూ ర్తి అనే సహపాఠి పద్యాలు 
(వ్రాస్తే కాను ఎందుకు [వాయలేనవి స్పర్టించి ఛందోలక్షణం 
న్వయంగా నేర్చికైత కట్టినాడు (1928). ఆయన కలంనుండీ 
13వ ఏట వెలువడ్డ కవిత్వం చిత్తగించండి. 


నందన మందర! (ల్రీరఘు 
నందన! (శ్రీరామచం[ద! నన నెప్పుడు నీ 
డెందము నందున నను నీ 
నందన డను భావమందు నను గావునుయా! 


అనగా సహజంగా కవితకోనం పుట్టాడన్నమాట. అయితే 
కేవలం కవిత్వం చెప్పూ జీవితరధం సడిపించుకోవటానీ కను 
వయిన మంచికాలం ఇంకా ముందు ముందే ఉంది. తెలుగునేలలో 
ఏ మల్లాది రామకృష్ణశాసో 9, కాటూరి వేంక పేశ్వరరావో వంటి, 
జీవికకు తడవుకో నవసరంలేని వసతి వాడులు కలవారేకొద్దిమం దో 
తక్క తక్కిన కవులు నండితులూ అంతా ఏదో ఉపాధికీ 
మార్గం చూచుకొని అందులో కుదురుకొని ఆ తర్వాత తమతమ 
కఖిమకాలై న సాహితీవథంలో సంచారం చేవినవాళ్ళూ పేరు 
(వలిష్టలు గడించినవాబృన్నూ. 


నవంబరు 


అట్లా బాల్యంలో కవిత్వం ఛెప్పినవాడే మధురకవి 
శ్రీ మల్యాల జయరామయ్యగారు. ఛిన్నవ్వుడే తండ్రి గవ(ర్రాజు 
గారి గతి స్తే మాతామహులై న పాణంగిపల్లి జయరామయ్య 
గారింట పెద్దాపురంలో పెరిగి పెద్దంి అక గ్రాడే స్టీరవడ్డారు. వీరి 
పితామహులు రాజన్నగారు పిఠాపుళం ఎసేటులో లాజేదారు చేసే 
వారు. ఈ పాణంగిపల్షిజౌర్సు పెద్దాపురం సంస్థానం మూడు 
పువ్వులూ ఆరు కాయలుగా వర్టిల్లుతున్న రో జుల్లో ఆ సంస్టానా 
నికి అమాత్య పదవి నధిష్టించారు. ఆ కుటుంబంలో ఆరో 
ఠఠరమో ఏడో తఈరమో ఈ జయరామ కవి. వీరి అమ్మమ్మ 
చం (దంపాలెంలోవి కూచిమంచి తిమ్మకవిగారి కుటుంబంలో 
పుట్టిన ఆడువీడ్డ జయరామయ్యుగారికి తెలుగు కవులన్నా కిక 
లన్నా చెప్పలేని అభిరులీ ఆదరమూ, పైసూూలు చదువు 
ముగిపింతర్వాత కాకినొడలో పిరాపురం రాజావారి కళాశాలలో 
ఇంటరు చదువుతూ (1933.35) కుటుంది జంటొల పటలంవ లి 
రెండో సంవత్సరం మధ్యలో చదువు ఆపివేశారు. అప్పట్లో ఆ 
కాలేజీ (పినవ్సిపాలు పెద్దాడ రామస్వామిగారు. వీను మిగిలివ 
వ! ఆంగ్లంలో. ఆఅవృడప్పడే కొత్తగా తెలుగు ట్యూటరుగా 
చేరారు ఆ కాలేజీలో దేవులపల్లి కృష్ణళాస్తుగాయ! అప్పటికే 
ఆయనకు మంచి పేరుంది కవిగా, ఆం (ధో వన్యానకుల్లో కోపల్లె 
శివకా మేళ్వరరావుగారు లద్ధి(వళిమ్షలు. భారతభాగం కాలేజీ 
విద్యార్ధులక్కు (శొవ్యంగా చదివి చెపుతూంట్కే అదొక రన 
(స్రోతస్వినిలా ఉండేదంటారు ఏ పూర్వవిద్యార్థిని కదలించినా. 
చక్కువి సాహిత్య కోవిదత్వం౦తోపాటు చక్కావి : చక్షణ్య, 
విశ్లేషణ, మంచి భావుకత పొదువుకొన్న మూర్తి ఆ మహాసండి 
తుడు. అ కళాశాలకు (వ్రరిష్ట గడించిన తొలి కరం వండితుల్లో 
ఆయనొక్కరుం ఇర వై యైదు సొమెఠతలు గుడి[గుచ్చి ఒక 
(ప్రశ్నకు జవామి (వాయేటం చూచి శిష్యుడు జయరామయ్యను 
బజం ఠట్టి ప్రోళ్ళోహమిచ్చాడాయన. అది ఊరిశే పోలేదు. 


$ఫక్రై 


ఖభారతశి 


జయరానముయ్యగారు కొంతకాలం సొాపాత్యం నొటకాలూ 
అంటూ తిరిగి చివరకు రాజమండ్రి పెకండరీ (గేడు _బ 9వింగు 
అయ్యారు. అప్పుడే చిలకమర్తి (శ్రీపాద కృష్ణమూ ర్రికొ స్త్రీ 
నండూరి బంగారయ్యగారలతో చెప్పుకోతగ్గ సావ్నిపాత్యం 
పెంపొందించుకొన్నారు. సమీవంలోని కడియం (గామం వెళ్ళి 
చెళ్ళపిళ్ళవారి దర్శనం చేసుకొంటూండటం కద్దు. ఇదంతా 
సాహిత్యంపై అభిరుచితోనే. ఎంతో కొంత స్ఫూంర్హి వారివల్ల 
పొందనూ పొందారు. 

ఆట్లా 3 9నింగు అవుతున్నప్పుడే జయపురం మహారాజా 
శ్రీలీ శ్రీరాజూ విక్రమ డేవవర్య్మగారిపె నక్ష(త్రమాలిక చెప్పి 
కె తకు పారితోషికం పొందారు నూటపదహార్లు ఆ రోజుల్లో. ఆ 
తర్వాత పెద్దాపురంలో ముష్పన పీరాజు హైస్కూలులో క౦40ల్రో 
ఉపాధ్యాయుడుగా చేరి 1972లో రిబైర నారు. ఈనాటికీ పై మీద 
శాలువా ఒక చేతిలో గొడుగ్తూ రెండో చేతిలో పుస్తకాల 
సంచీతో పాఠాలు చెప్పటానికై ఉదయం, సాయం (తం వెడుతూ 
మాకు దర్శసమిహోనే ఉంటారు పెద్దాపురంలో జయరామయ్య 
మేష్టారు. 

వీరు తొలుత (వచురించిన నొటకం ఘోషయా (త్ర(క939). 

భారతకథ ఆధారంగా రచించినది. దీన్ని (శ్రీ రాజూ విికమదేవ 
వర్మగారికి ఆంకిత మిచ్చి, అచ్చు వేపి, ఆ తర్వాత విశాఖపట్టణం 
హావామహల్‌లో వారి దర్శనం చేశారు కవిగారు. వారు ఉదయం 
సాగరతీరంలో వాహా్యశికి వెడుతూండగా వారి ననుగమించారు. 
వారు కవిగారివై పు తిరిగి '"ఏమాళించి ఈ దృశ్యకావ్యం అంకిత 
మిచ్చారవి రాజాగారడిగిత్కే '్యపభువుల చిత్తం” అన్నారట 
న[మంగాం ఆ తర్వాత రాజావారు వీరిని ఘనంగా సత్క 
రించారు. ఇదే జయరామయ్యగారికి జరిగిన తొలి సత్కారం. 
నండూరి బఐంగారయ్యగారు నొటకమంతా వివి చక్కని కల్పనా 
కొశలంతోపాటు ఆధునిక భాషా [వయోగాలు చేయటాన్ని ఆయన 
మెచ్చుకొన్నారు. శ్రీపాద, చిలకమర్తి, చెళ్ళపిళ్ళ వీరి రచనని 
(పళంసించారు. ఈ (పళంస కవిగారికి మరింత (ప్రోత్సాహ 
మిచ్చింది. దాంతో మరిన్ని రచనలు చేశారు. ఆంధ్రప (తిక, 
(పజామి[ఠత గృహలఉ్మి పష్మతిక లీ నాటకాన్ని 
(చళంసించాయి. 

జయరామయ్యగారివి కవిత లల్లే తొలినాళ్ళలో మీరు చదివిన 
కావ్యాలేమిటవి అడిగితే 'కనప ర అది యామాత్యువి క విజన 
మనోరంజనమూూ చేమకూరవారి విజయవిలాసమూూ ముదుపళని 
రాధికా పాంత్వనమూ అనంతామాత్యుని భోజరాజీయమీ మా 


బహుధా 


నవంబరు 


ప్రశ 


యింట్లో ఉన్న కారణాన బహువారము లా కొవ్యాల్ని చదువు 
తూం డే వాజ్డీ అన్నారు. అందుచేతనే నా కవితా రచనలో ఆయా 
కవుల పలుకుబడుల తీరుతిస్నులు కొంతకు కొంత కనిపిస్తూంటా 
యన్నారు ఎంతో వినయంగా. ఒకసారి చిన్నతనంలో (శ్రీపతి 
(త్యంబికరావుగారనే ను పపిద్ద శతావధాని కాకినాడలో శతావధానం 
చేయగా దానికి హజరయ్యారు జయరామయ్యగారు. ఆ సాహిత్య 
(క్రతువులో పాల్గొని ఆనందించారు. అది జరిగిన వది రోజులకు 
విజయసగర విద్వాంసు లొకరు (త్యంబక రావుగారి అవధానొన్ని 
అధిక్షేపిస్తూ ఒక వ్యాసం ప(తికలో (వాస్తే ఆది చదివి 'కొకినాడ 
శతావధాన వరిశీలని అనే వ్యాసం (తిలింగ (మ్మదాసు) లో 
[పచురించారు. అటుపిమ్మట కొన్నాళ్ళకు రాజమహేం (దవరంలో 
బంధువుల యింట పెళ్ళికి జయరామయ్యగారు వెళ్ళగ్యా అప్పుడు 
ఈ (త్యంబకరావుగారు శతావధానం చేస్తున్నారు. పృచ్ళలుల్లో 
ఒకరు బేచి 'ఠల్లాప్రగ్గడవు వీవు కల్లాడవుగా” ఆని సమన్య యిస్తే, 
ఇదేమి సమస్య అంటూ మరుక్షణంలో 'అనుక్‌ తల్లా_ప్రగ్గడవు 
సీవు కల్లాడవుగా' అంటూ చమత్కారంగా పూరించారని 
చెప్పా రీయనం ం 


లఅల౮౦కాదహనము:;= 


ఐదంకాల నొటకం (కేకోర)ు సుందరకాండ ఆధారంగా 
[వాసి నది. ఎన్నోసార్లు (పదర్శింపబడి (పేకకుల సున్ననలు 
పొందింది. 'పెద్దపురం హిందీ మండలి దీన్ని (వ్రచురించింది. 
నందం గనిరాజు దీవికి (కేరకుడు సులభ (గాంధికంలో [వాయ 
బడ్డ నాటకం. వొరాణిక నొటకాల్లో పరిపాటి అయిన రోజులు 
కాబట్టి, కవిగారిందు రెండువందల పదమూడు పద్యాలిందులో 
గుప్పించారు. రంగ విభజన ఉంది. తిరుపతి వేంకటకవుల 
ఉద్యోగ విజయాల్లో అడుగడుక్కీ. పద్యాలే. జయరామయ్యగారి 
పద్యాలు సులభ సుందరంగా అక్ష్సీషంగా ఉంటాయ 'ఎందులకీ 
జనంబు? ,(ప్రజలెందరు గల్లిననేమి? కోతి ఐట్టం దగు యోధుడే 
గలుగడా! ఇక పె నస్యములేల?” ఇలా ఎంతో సాఫీగా నడుస్తాయి 
పద్యాలు. వాకో వాక్యాలు పద్యాల్హా చోటు చేసుకొంటాబు తమంత 
శా మొదిగే పలుకుదిడులతో ఒపవ్పుతాయి పద్యాలు. రంగస్థలాను 
కూలమై (ప్రయోగ (పధానంగా రచింపబడ్డ నాటకమని సన్‌డే 
బైమ్స్‌ పిక (వెపైంబరు 1ర్క 196); కొనియాడింది. పద్య 
రచనలో కూడా నాటకీయత ఎంతో ముచ్చట గొల్పుతుంది. 
అందుకేనేమో ఏ నటుడూ ఒక్క. పద్యాన్ని కూడా వదలకుండా 
చదివేవాడు. 


లి 


1009 


మజుగువడీన మధురకవి (ఫ్రీ మర్యాల జయరామయ్య 


శ్రీరామాంజనేయము :- 


మూడో పొరాణీక నాటకి౦. ఇదీ గద్యపద్యాత్య్మకమై నదే. 
రంగస్థలంపై వలుమార్లు (ప్రదర్శింపబడి (సేవకుల మన్ననలను 
చూఅగొన్నది. శ951ేలో ఇది ఆఅచ్చడీంది. 
పెంకీపి ల్లి := 

ఇది సొంఘిక నొటకం. 1938లోనే [వాపీనట్లు రచయిత 
పీఠికలో పేర్కొన్నారు. తొలి ము్ముదణ 1951. మలి ముదణ 
క్షే954. ఇది నాలుగు పర్యాయాలు (_పదర్శింపబడింది. ఇందులో 
న్మృువపిద్ధ నటులు రేలగి వెంక [టామయ్యీ, మై పాల రామన్న, 
దాసరి కోటిరత్నం, నోరి శ్రీరామచంద్రమూర్తి చిట్టి 
(ప్రభృతులు వేషాలు కట్టారు. వ్యావహారిక భాషలో రచన సాగినా 
ఇందులోనూ సకృ త్తుగా పద్యాలున్నాయి. 


ఇందులో వియ్యంకులిద్దరిలో ఒకరికి తమకు తామే 
గొప్పవి చెప్పుకొనే న్వభావం ఓకరు అవునన్నది కాదనే 
స్వభావం రెండో ఆయనది. సంభాషశిలు నవ్వు పుట్టిస్తాయి. 
కథా విర్వహణ నివిడంగా ఉంది. సాంఘిక దురాచారాలు పార 
[దోలటాని కిట్టి నాటకొల అవసరం ఎంకైనొ ఉంది. 


ఆము[దిత నొటకొలు (శకో249) మధ్య రచించినవి ;= 


(1) ఆరోగ్యమౌాత. ఆరో గ్యవిద్యను గూర్చి [పటోధించే 
చొటకం,. (2) సుభ(దార్జునము (1842) ఇది పొరాణీకము. 
విజయవిలాస కథ యిందలి యితినృ్ఫ త్తము. ($) గౌత మబుద్దుడు,. 
చారి(క్రాత్మక నొటకం. (4) శరసంధానము. ఇది రంగస్థల [ప్రధాన 
మైన నాటకం. పృధథ్వీరాజు జయచం[దుల కథ. (5) రమా 
బంధన్‌; పద్మిని నొటకాలు. (6) మాయలోకంలో మనళ్శాంతి. 
సాంఘీక వొటకం. (7) మౌరని మనసులు-.నాంఘీక నొటకం. 
(8) ఆబద్ధ హరిశ్చం (ద-(పహసనము. (9) మెత్తని దొంగలు 
(నవల) ఇది నొకు లభ్యము కాలేదు. 


బుట్ట కథలు = 

(1) పకునంపద (పచారం కోసం పశుసంవర్ధక శాఖ 
కోరికమీద (వ్రాసినది. (2) రుక్మిణీ కళ్యాణము, (3) కృష్ణ 
రాయబారము (4) మహాత్మ భీష్మ (5) ఏసు (కీస్తు. ఇవీ 
ఆము[దితాబే. 
సాహిత్య సభ := 

దీని వ్యవస్థాపకులు (శ్రీ జయరామయ్యగారు. ఎందరకో 
ఈ సభ సన్మానాలు చేపింది. కరుణ (శ్రీ జంధ్యాల పొపయ్యశొ స్త్రీ 


చవంబరు 


ల్‌ 


గారికి 1942లో నూట వదహోరు అర్ధరూపాయలతో నన్మానం,. 
ఇదే తసకు జరిగిన కొరి సన్మానమని జంధ్యాలవారెంతో 
ఆనందంగా చెప్పుకుంటాంవా రిబ్బటికీ. జమ్మలమడక మాధవ 
రాయళశర్యగారివ -టి ఆద్దండ ఎ౦డితు లెంతోదిందిని సాహిత్యసభ 
సన్మానించింది. 


మవోత్మాజీ విజయయ్య్మాత (1949) _ 


వొపూజీ నిర్యాణానంతరం కవిలో పొంగిన భావో(దేక మే 
ఈ రచనరు (పేరణ ముందు అలవోకగా కొన్ని పద్యాలు (వాస్తి 
సాహిత్య రపికులకు వినిపించారు వరి ్మపోత్సాహంపె అండ 
కావ్యం పూర్తయింది హిందూదేశ చరిత నాగరికతల గూర్చి 
ముచ్చటిసూ భారతదేశ విభజనదాక నడిపించారు రమః౦గా. 
అప్పటి మతో (దేకాలు బాపూజీ కశాంతియా(లిలు - ఆయన 
ఆహుతి కావటంతో కావ్యం ముగుస్తుంది. అస్తమయ వర్షన 
కరుణర సెస్తావితంగా సాగింది. చదువుతుంటే సఠిత గుండె 
(దవి స్తుంది. పురాభారత చరి[త, ఈనాటి స్థితిగతులు పట్టిచూ పే 
అద్దం ఈ కావ్యం మధుర్‌ శై లించక్కంని ధారాళుద్ది కల కావ్యం. 
బాపూజీమీద గల భక్తి (పతి పద్యంలో తొణికిసలాడుతుంది. 
"ఆంధ్ర సాహిత్యంపై గాంధీజీ (వభావం* అనే పరిశోధన 
(గ్రంథంలో. డాః॥ ఆంకయ్యగార్వు డా॥ యం.వి సుబ్బా రెడ్డిగారు 
తమ ధీపిస్సులోనూ జయరామయ్యగారి కృతిని [పళంసించటం౦ం 
ఈ కావ్యక_ర్తకు పట్టిస హారతి. బాపూజీని గురించి = 


"అతడు విరాగి కౌని జగమందున కాతవి కెంత (_పేమ' 
అతడు వికౌర్శి కాని భారతావనిపె గల భాగ్యమెల్ల న 
లి ళ్‌ 


లతనిదె” అంటూ లఅభివరించారుం 
ద ఖ 


'ధీవిక్షేప విశాల భారత నవి తిన్‌ చీల్చి"రని కవి వాపోయి 
నొడు. 'పాలు పంచగ పొదుగునే చీలదీనె” డేశవిభజనపై కవి 
వర్షన సహజంగా ఉంది. సమకాలీన సంఘటన ఆధారంగా 
(వాసిన ఖండకావ్యం. కవిని కడల్చిన సంఘటన కావ్యరూవమై 
నిల్చింది. 

బాపూటీ అంతిమయా (తయే విజయయాత్ర, 'రసపూర్ణం 
బగు నిండు మేఘమటులన్‌ రాజిల్లు మా బాపూజీ” అవిపలుకుబడీ. 
దారుణ మారణకాండను '(పతి సాహసనీకుడు తారాజువ్వయై 
నిప్పు గుప్పిన తోడన నేల గూలిపోయె” అంటూ కళ్ళకు కట్టినట్లు 


వర్ణన, కిరీటము లేవి రాజ రాబాతడు భారతీయులకు' అవి 
(వళంసం 


1000 


శభోశతీ 


వాచవికె ఒండు రెండు పద్యాలు చి త గెంచండి, 
మా అలీ 


పావనమూర్తియై శిలువపై విజర_క్తము ధారవోసి పా 
పావలి వంకమున్‌' గడిగివై చిన ఏను పవి(త గాథలో 
చేవలు దేరు నోరిమి విశిష్టత నెంత (గపాంచుకొంటివో 
ఆ విధి నీవు గూడ బలిమైతివి పాొంసకు ధర్మవేదిపై 


వగలు తిగ మేని కడు (కొవ్వి పొగరుపట్టి 
చిందులం [(దొక్కు. ద్వేషవాజివి ఆడంప 
గక్కుల లగాము విగియించి గాంధి దేవు 
డలపియున్‌ బట్టువిడడ్రు మసోత్ము. డత (2 


చిన్నప్పుడెప్పుడో స్యుప్రసీద్ధ పండీతకరులు మండపాక 
పార్వతీశ్వర శాన్త్రగారు (ధవ శేళ్వరం) జయరామయ్యగారికి 
లక్తీర్ణం చేసికొని రాయి” అవి నలహో యిచ్చారట! అది అక్షరాలా 
ఆచరణలో పెట్టిన కావ్యకర్త శ్రు జయరామయ్యగారు. సాపొతీ 
నభ ఈ కృతివి [పచురించింది. 


ఉన్న ఊళ్ళో సన్మాన౦.. 


పెద్దాపురంలో శలపాక వేంకటళివుడుగారు 'పేరుమోపిన 
స్యాయవాది. సంస్కృతి అన్నా సాహిత్యమన్నా అభిమానించ 


టమే కాదు ఆదరించే (ప్రవృ త్తి ఉండటం చేనుంతా ఎడిగున్న రే. 
మఠణుగుత వడీన ఈ కవి యింటికి ఆతన చ్వయంణా వెళ్ళి 
ఆవ్వావించి ఆ కవిగారిని నమ్మావించివ ఉదారదక్రనుడు, ఇడి 
జయనామ నంవత్సరంలో జరిగింది. రోజూ కనివిస్తూన్న 
ఆఅలసత్వ మో ఉపేకో తెలీదుకాని పెద్దాపురం ఆయనకు నముచిళ 
సత్కారం చేయకపోవటం లోకే అనుకుంటూంటాం తఅచు 
సాపాతీపరులమంతా. తెలుగునాట జీవత్‌ కృషి పాగించివ 
కపులనూ కళాకారులమా విణ్యరించట మే చరిపాటి. శఈమికటొడును 
ఖెంగాలును చూచి మనం పాళాలు నేర్చుకోవాలి. నున | సభుత్వా అ 
గొంతు చించుకోవటం తప్ప చేసిందేమీ లేదుం 


1915 జూలై లో జన్మించిన జయరామయ్యుగారు. డెన్బై 
నాలుగో సంవళ్చ్ళఠం నడుస్తున్నా కలాంష్టి కవిక చెనృటం 
మానవి మధురకవి. ఆయన్ను రచిపితే చొలు కవుల గాథలో 
ఆవధానొల చమత్కారాలు కోకొల్లలు జలజల రాలకాయి. ఇన్ని 
కృతులు వెలయించినా ఈ కవి ఇప్పటికీ మరుగున పడిన 


మౌాజణీర సమే ్న 
టీ 


గీతలహరి 


వర్తి సున్న ఆకాళాన్ని చూసే అవని అంచున హర్ష్త౦,. 
యి శి న యి 
వికసిస్తున్న పువ్వును చూస్తే కొమ్మక్‌"మ్మనా సరాగం. 
ఫపులుముకు నే పచ్చదనంమధ్య శోభిస్తున్న పొలాన్ని 
చూస్తే 
రైతు గుండెనిండా చెప్పలేని సంతోషపు పొంగు. 
మేఘాలమధ్య వాలిన ఇ౦0(దధనుస్సు రంగులు చూస్తే 
విరహవేదనలో మునిగిన అపర యక్రుడికి_ 


ఆమె తలపుల చక భమణపు తళతళళ రుళ్ళు, 
రంగస్థం౦మాద న ర్తిస్తున్న లాసిక భంగిమలు చూస్తే 
రసహృదయన నవ వసంతోదయ సంచలనం. 
దరిచేరిన చం్యదవదని కన్నులకాంతులు చూసే 
(పేమోన్మత్తుడి కంఠాన (పియతమ గితలహరి. 

ఈ అమేయ (పాణిమయ నృందనల రహ నం త్రులే 
ఈ గీతానికి పాణం ఈ చేతనకు మూలం, 


త్రీ ఆర్‌, చం,దశేఖర శాస్త్రి 


వ౦ంబరు 





శబ౦ 


యం యున్‌ సరూార్యనారాయుణ 


ే 
తొడుగు వెనక నేను 
అగ్షరం వెనక నీవు 
నాది అత్మ 
నీది పరమాత్మ, 
నీ కోసం 
నేను నిదకాచాను 
కలల్లో నైెతం నీ దరిచేధాను 
చివరకు కంటకమైన 
నాభభు కిమార్గంలో సైళం 
నివ్నే నింపాను 
నా జీవనాడిలోంచి 
చిక్కగా _,పవహినూ 
నా గాయాలకు సాక్ష్యంగా నిలిచావు 
నను ఓదార్బావు 
అప్పటి నీ దివ్య సందర్శనరి 
నా జీవనానికి స్పందనగా నిలిచింది 


వీ 
స్పందనా! 
నాకు నువ్వు 
శ్సీ జీమూతవాహనుణ్లి పరిచయం బేశావు 
శిబి లోపలికీ, 
మవోత్ముడి మందిరంలోనికీ 
బోధివృక్షం నీడలోకీ 
భజ్జగో విందంలోకీ 


నవనంబరు 


భగవగ్లీళలో కీ 

నా చెయ్యిపట్టి లాగినపుడు 
నిన్ను నే విదిలించిన దృశ్యం 
ఇప్పటికీ సజీవంగా ఉన్నది 


ఫి 
ఒక మహ త్తర బీవసత్యాన్ని 
నిరంతరం నువ్వు 
ఆవిష్కరిస్తూనే ఉన్నావు 
నిర్మలమైన తనువు వెనకాతలి వెలుగువైపు 
నా ముఖాన్ని తిప్పుతూనే ఉన్నావు 


మంచుతుఫానులో 

ఎడారి దారిలో 

వడగళ్ళ వానలో 

అగ్ని పర్వత విస్ఫోటనాల్లో 
లావాలో....[పళయంలో సైతం 
చెదరని నిర్మల, నిశ్చల, నిర్భయ 
సందేళాల్ని నింవుతూనే ఉన్నావు 
నాలో జ్వలిన్తూ, నా అన్వేషణలో 
నా గమనంలో, నా నీడ కదలికలో 
నిలిచావు.... మార్గం చూపించావు 
స్పందనా]! 


నా అనాది చైతన్య జలపాతమా 


జలజలమనుని శచ్చించు 
ఒక బిందువులా నన్నన్ముగహించు 





థక త్ర 


సూఖతత్వము - బుుతస్య పంథా 


ఇస్లాము మఠ (ప్రకారం దేవుడు ఒక్కడే. ఒక్కడే 
దేవుడు! ఆయన అల్లా అల్లా చండళాసనుడు, దయామయుడు, 
ఈ జన్మాన మనిషి చేసిన పుణ్యపాపాలకు ఖియామత్‌* (“అంతిమ 
దినం” లేక (సళయకాలం)నోడు న్యాయవిచారణ చేపి బహుమాన 
జరిమానాలను వంచి పెట్టుకాడుం మనిషికి శరణ్యం ఖురాను ఇది 
అల్లా వాక్కు. అల్లా గే(వ్రియలుకు (జీ(విల్‌) సందేళ మిచ్చి 
బొడు. గే[వ్రియలు మహమ్మదు [ప్రవక్త వారికి అల్లా సందేశం 
అందిచ్చినొడు. పై గంబరువారు మానవాళికి అల్లా నందేళశం చాటి 
నారు. అయినా అల్లా దూరంగా ఉన్నట్లవి పిస్తుంది! దూరంగా 
ఉన్నట్ల విపించే అల్లా దగ్గరికి చేరుకొని దై వానుభూత్తీ ఆనందం 
పొందవలిననే ఆకాంక్ష ఇస్తాం మళానుయాయులకు కలిగింది 
దీనికి ఏది మార్గం? అద్‌ సూఫీ మార్గం. పాళ్ళ్చాత్యులు ఆ స్తూఫ్రీజం” 
అన్నారు. 

* దై వానుభూతికి ఉపాయం సూఫీ తత్వం, 

ఓ సూఫీజం ఒక మఠం కాదు. ఖురాను సూ క్తులే ఆధారం. 

ఉ భగనంతువి దగ్గరకు చేరుట కేర్పురచుకొన్న మార్గం, 
వద్దల్సి సాధనే సూఫీతత్వం', 

* భగవదనుభూతి పొందిన సాధకులు సూఫీలు". 

4 భగవంతునిక్కీ భక్తునికి మధ్య కల మోహ మాయా 
యవవికను తీసేదే సూఫీ హస్తం 

ఉ భగవంతునికీ భక్తునికీ మధ్య కల (పేమ సంబంధం, 


“సూఫీ పద నిర్వచనం : 

* ఆరబ్బీ భాషలో సూఫ్‌ అంటే ఉన్ని. ఉన్ని (సూఫ్‌) 
వస్తా9లు ధరించినవారు సూఫీలు. తసవుఫ్‌ అవి కూడా పేరు. 
ఇస్తాం నమత తాపసులు ఉన్ని దుస్తులు ధరించేవారు. బైబిలులోని 
(ప్రవక్త మోపెస్‌ (ఇస్లాం మతస్థులు ఈయసనమ మూసా అంటాం) 
కూడా ఉన్ని వస్తాంలు ధరించేవాడు. సూఫీ తత్వానికి తనవుఫ్‌ 
తఠ్వమవి కూడా ఆంటారు. 


4 అరబ్బీ భాషలో సూఫా అంటే జ(భఠత్య్క వపవి్యతత 
ఇవి కలవారు సూఫీలు, 


చదతిబరు 


అ ఆరన్బీ భాషలో సూఫియా అంటే ఎన్నుకొనుట్క 
వరించుట అని అర్థం, మనిషిని తరించజేయుటకు భగవంతుడే 
వానిని వరిస్తాడ్కు ఎన్నుకొంటాడు. డేవునకీ సంకల్పం కలుగగనే 
మనిషి వవ్నర్పన విచి(క్రంగా మారుతుంది. ఇట్టి (ప్రాప్తి పొందిన 
మృుక్తుడే సూఫీ, గురువు (సూఫీ గురువును షయ్యక్‌ (శిక్షకుడు) 
లేక షేక్‌ అంటారు) కూడా శిష్యుని వెదకికొంటాడు.19 


* (గీకు భాషలో సోఫియా అం'పే జ్ఞానము, అఫ్ఫిల్రోస్స్‌* 
అంటే (పేమ. అందుకే ఫిలానఫి అనేమాట వచ్చింది. సూఫీ 
కూడా ఫిలానవరు జ్ఞానం_సీమి అయినాడు. అంటే ఆధ్యాత్య 
క్లానాన్ని (పేమించేవాడవి అర్ధము 


* ఒక వర్షియన్‌ నిఘంటువులో సూఫీ పదం ఇట్లున్నది: 
'సూఫీ కిస్స్‌? సూఫీ సూఫి స్త్‌ (సాఫీ ఎవరు? సూఫీ సూఫీయే అవి 
అర్ధం) దీవి ఆంతర్యం సూఫీ పదం అనిర్వచనీయం అవి 
ఛి 
తేలింది.]1 


సూఫీతత్వం ఎప్పటిది? 


(పాచీన క్నేగీకు కాత్వికులలో ఆర్భిక్‌ తఠ్వావలంబటులుండే 
వారు. వీరు తొపసులు పైథాగరస్‌ (క్రీపూ. 6వ శతాబ్దం) అనే 
సు (ప్రసిద్ధ శాఫ్రజ్ఞుడీ ఆర్భిక్‌ వంథాను పెంపొంచించినొడు. వీరికి 
షమనులు అనే పేరు]! పాశ్వాత్య రచయితలు పెట్టిరి షమనుల 
నుండి నవ్య ,ఫ్రేటోవిష్టుల్తు ఆద్యశై ౨ స్తవ వన్యాలలు ఆ(శమ 
వాసొన్నీ కాపస జీవితాన్నీ నేర్చుకొవిరి ఈజీబు కాన్‌ స్టాంట్‌ 
నోపుల్‌ జరూసెంలో అరబ్బులు కై 9 స్తవ సన్యానులసుండి 
ఈ టీవిత ఏధానొన్ని ఆఅవలంవీంచిరి, ఇట్టి ఆర మ్బులకు హాసీప్ప 
లని పేలు ఏ(బవోం (ఇ (విపీం) (ప్రవక్త హనీపు అవీ ఖురాను 
ఉవాచ (2 శే29) ఇట్టి వనీఫులు ఇస్తాం మతం పూర్వుంనుండీ 
వున్నారి. మహమ్మ్యుదు (పవ క్తవారి మీద హనీఫుల (భావ 
ముందని చర్మితకొరు లంటున్నాలయ (పవ కృవారూ కొండ గుహలో 
ఏళొంతంగా మౌనంగా ధ్యానించడం జాగరణ్యు ఉవనవానం 
చేయడం సు(ప్రసిద్దం,. ఉపవాస మాసమైన రమజాను వెలభో 
27వ నొడు (పవక్త వారికి జీ(నిల్‌ అంటే గే[వ్రియలు అనే దేవ 
దూత ద్వారా అల్లా నందేశం (ప్రబోధమాయెను. అల్లాభగవదను 
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సూఫీఠత్వము 


ఛూళిని-పొందివ్‌ మొదట్‌ మూసవుడు మహమ్మదు (ప్రవశ్తవాం 
కావున వారే మొదటి సూఫీ అనవచ్చును. మహమ్మదు (వవక్రవారినే 
అల్జా తన నం దేళశహరుమిగ ఎమ్ముకొవినొడు. ఇది సూఫీతత్వంలో 
మూలొంళము, అందుకే అవ్ని సూఫీ వరంపరలు తమ గురు 
శిన్య వరంపరమ (పన కృవారివరకూ బెవ్వకొంటారయి.18 సూఫీ 
వరిభాషలో గురుశిష్య పరంపరను సిల్‌పిలా ఆంటాలయి- [ప్రాచీన 
కాలంలో “*నూవ*ొ వదం లేదు. ఇటీవల 150 ఏండ్ల నుండి 
పాళ్ళ్చాత్య (ముఖ్యంగా జర్మను) విద్వ్యాంనుల పరిశోధక (గ్రంథాలు 
“స్తూఫీజంగ” ఆనే మాటను (ప్రచారంలోకి తెచ్చినవి*ే. సూఫీ 
తత్వజ్ఞులకు ఆ సం[పదాయానుసారంగా వల్వీ బొలియాా పీర్‌ 
వావ్యా ఖ్వాజా ఫకీర్కు దర్వీవు = అనే పేర్లు వర్తిస్తాయి!!. 
సూఫీతత్వ వివేచన : 

+ హిందువులకు “వేదాంతము ఎట్లో ముస్టిములకు సూఫీ 
తత్వమట్లు. 

4 సూఫి (జీవార్య్య అల్లా (పరమాత్మ) తో తౌహీద్‌ 
ఆగుట సూనీల వరమలత్ష్యం. 16 


* తౌహీద్‌, జీవ (బహ్మైక్యము. భగవత్పా 9 ప్పి=ఆల్లా 
వందం. 
4 ఈ బిక్యము జీవన్ముక్తి మరణానంతరం కాదు. 


రండు మార్గాలు న 
దై వ్మప్రాప్నికి ఇస్తాము మఠంలో 'రెండు మార్గాలున్నాయి. 
* ఒకటి ; 'మారిఫక్‌' = అంటే జ్ఞానమార్గం. 
* రెండు : 'మహబ్బత్‌” = (పేమ లేక భర్తిమార్షం- 
మూడు లక్షణాలు ; 


ఇస్తాములో మోక్ష సాధకులకు మూడు లడణా లుండవలేను. 
అవి; 'ఖుషు” ఆంటే విన్మమత్య 'కరామణ్‌' అంటే బొదార్యము, 
'సిజద' అంటే పత్యనంధళత, 


మూడు అంతస్తులు ; 

మఠంలో మూడు ఆంత స్తుల్కు దశలుంటాయి. 

* షారియా = బాహ్యా స్వరూపము. 

* తరీఖల్‌ _ ఆధ్యాత్మమార్ష్గం, ఇది తనవుర్‌ (దివ్య 
జ్ఞానం)కు క్ష 
ళో 


చవనంబరు 


శైలీ 


యుతన్యసంథి 


సూఫ్‌ల విళస్ట్ర్‌ల శ - 

సూనవీలు తమకు కష్‌ ఫ్‌ (అంతర్‌ జ్ఞానం) కలదంటారుం 
కేవలం ఖురాను'పాఠం 'వహి'(బాహ్యజ్ఞానం) ఆంటారు. అందుకే 
సూవీలు తమను 'అహలుల్‌ హఖీ ఖా" (నత్యవేదులు) అనీ 
షారీయా పాళం మాకం తెలివినవారివి 'అసహలుస్‌ షరియా 
(షరియావేదులు) అనీ పిల్చినారు.]" 
సూఫీ యోగం ; 


రాజయోగంలో వలి సూఫీయోగంటోనూ చకొలుస్నా యి 


రాజయోగం సూఫీయోగం 
సహ(సారం హక్కీయా 
ఆజ్ఞా థవాఫీయా 
విశుద్ధ రుహీయా 
అనా హత సిరీయా 
ముణీపూర ఖలివీయా 
స్వాధిష్టాన నఫ్‌ సీయా 
మూలాధార పహ 


నూఫీ తఠత్వ స్వభావం : 

దైవలీత్తి 'థియామత్‌” (అంతిమ న్యాయవిచారణా దినం) 
భయం కల ముస్లిమును జొపాద్‌ ఆంటారు, వారి భక్తీకీ భయము 
మూల కౌరణం. సూఫీలు దై వ(పియులు. సూఫీల భక్తి (“సేమ 
న్వరూవము!. జాహిద్‌ ఆంపే వై డొగ్యం (జూహుద్‌ ) కలవారు. 
జోహిద్‌ లకు బక్కా. పూన్‌ (దై వలీతి కలవారు అవి “పేర్లు. 
సూఫీ మధురభక్తి ; 

సూఫీ-ఆల్లాల సంబంధం _పేవూాయబము ఆళ్యంతిక భక్తి, 
జీవాత్మ అషిభ్‌ అనే. _పియుడు సరమాత్మ మావుథఖ్‌ అనే 
(పేయసిగాన్తూ లేక జీహాత్మయే మామఖ్‌ అనే (పేయస్తి వర 
మాళ్ళుయే ఆషిఖ్‌ అనే _పియుడుగానూ భావించడం కూడ కలదు. 
ఇది సూవీ మమురభ క్తి.!! ఉమర్‌ ఖయ్యాం బాయీలలోని 
“ ప్రీవు” _ఫేమటాప ఆల్లాయే. “మధువు” భక్తిమాధుర్యం,. 
అసీన్పా, *మధువి సూఫీ భక్తితత్వంలో మరలా మరలా 
వస్తుండే కేంద్ర భావబిందువులు (“ోమోటిఫ్‌”లు)2 సూఫీ 
మరణిస్తే అతని కాయాన్ని గోరీకి తీనుకొనిపోయేటప్పుడు 
(కొత్త పెండ్రికూతురు (దుల్హన్‌) అత్తవారింటికి (పసురాల్‌) 
పం'పీవిధంగా సంబరంగా ఉత్చవం చేసారు, భార్య (సూఫ్యి 
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భారతి 


భర్త (ఆల్లా) దగ్గరికి పోతున్నట్లు సంకేతం. టర్కీ అరబ్బీ 
వర్షి యన్‌, ఉరుదూ భాషలలో ఉండే ఆత్యుత్తమ కవిత్వాలు 
సూవీఠత్వ శోభాయమానాొలు. 


కొందరు సూఫీ కవుల పేర్తు ; 
వర్షియన్‌ కవులు : 

'జలాలుద్దీను రూమీ” (13వ శతాబ్దం); మన్న వీ.-యే. 
మస్నవీ అనె [గంథం [వాపినొడు. దీనివి “పర్షియన్‌ ఖురాను” 
ఆంటారు. 

“హఫీజ్‌ షిరాజి" (మన కరాద్దిం) “దివాన్‌ అనే 
[గంథం (వావినొడు ఈయన కవిత్వంలో అర్థిం మూడంతస్తు 
లలో ఉంటుంది ఆత్యు త్తమల తస్తు సూఫీతత్వ (పతిపాదకము- 

'నిజ్లీరీ నిషాపురి” (156వ శతాబ్దం) 

“ఉమర్‌ ఖభియ్యాం” (12 శతాబ్దం). 

“సాక్షీ షిరొజి” (13న కతాబం). 

"అమీర్‌ ఖ(సో* (14వ శతాబ్దం, ఊయన మనదేశం 
వాడు, పహేలీలకు (వపిద్ధి. ఈయన (గంథం 'పంచ గుంజ్‌ి 
రూమీ కవితను పోలుతుంది 
ఊర్జూ కవులు ; 

€ఖ్ఞా ల్రిట్ర్‌ (కే9వ శలాబ్ధిం). 

ఖ్వాజీమీర్‌' దర్డ్‌ (వేకివ శతాబ్దం). 'దివాన్‌-ఏంఉర్జూ” అనే 
కవిత (వ్రాసినొడు- 

నజీర్‌ అక్సరాబాది (19వ శతాబ్దం). 
హీందీ (అవధ్‌ [ఐబజ భాషలు) కవులు : 

'మాలిక్‌ మహమ్మద్‌ జాయసి” (వేరవ శతాబం). న! 
భాషలో 'అ(ఖవత్‌” | వాపినొడు. 

'రహీ౦ంి (కేరీవ శతాబ్దం), 
దోహోావలి” (వావినొడు. 

'రాస్‌ఖాన్‌” (వజ భాషలో రాధాకృష్ణళ క్రి మీద (వ్రావీనాడు. 
("పేమవాటిక్క సుజనరాస్‌ాన్‌ ఈయన కవితలు. 
సూఫీ మోక్ర్ష్రసాధన సామి ; 


* ఇస్తాము శరణాగతి నుతమ్యు కాంతిమతము. ఇస్తాము 
పదము అర్థము శరణాగతి. ఏ5 


[వజ భాషలో 'రహీం 


వవంబరు 


శీ0 


* సూఫీ లక్ష్యం భగవదైైక్యం. దీవిని తొహీద్‌ అంటారు. 
* అల్లా దయ ముఖ్యం, దీనిని అవావాల్‌ అంటారు 


ఇ భగవంతుని కరుణా కటావ్షవీకి వేచివుండుటను కుర్చొ 
అంటారు, 

* సూఫీతత్వం గురుమతం. సూఫీల గురువుకి సషయక్‌ 
లేక షేక్‌. ఈ పదం శికక పదాన్ని పోలుతుంది, 


* సూఫీలకు గురువషరంవర ఉంటుంది. దీనికి 'సిల్‌సిలా” 
ఆవి "పేరు,హో 


* సూఫీ జానం కితాబులు చదివితే రాదు తర్కి. పే రాదు. 
జో అజర్‌ 
గురు సాన్ని ధం, ఆయన కటాక్షం వల్లనే వస్తుందిః 


* గురువు పొఠాలు చెప్పడు మొనం ద్వారా అనుష్టింప 
జేస్తాడు ళిమ్యడు ఒక సాధకుడు - ఆ(పెంటిస్‌ వంటివాడు. ఇట్లు 
గురు శు (కూషకు చేర్చుకొన్న వారిని 'మురిద్‌్‌ ఇథ్వాన్‌ దర్వీష్‌, 
ఫకీర్‌” ఆంటారు ౫2 వీశే ఆధునిక పరిభాషలో సూఫీల అని 
పిలవబడుతున్నారు. 


* సూఫీ కోదలచిన వాడు గురువు దగ్గర మూడేండ్లు 
కు(కూసష చేస్తే ఆ అంతేవాని శిమ్యునికి చింపిరి నీలంరంగు 
గుడ్డను ధరించేందుకిస్తాడు. ఈ గుడ్డకు థిర్కా. అని పేరు. 
అరబ్బీ భాషలో ఖిర్కా అంటే చింపిరిగుడ్డ. ఖీర్కాా ఫకర్‌ 
(పేదరికం)కు చివ్నూ౦. నీలం రంగు అంపే వె కానుకు చాలా 
భయం. నీలచేలధారియగు సూఫీని మభ్య'పెట్టజాలడు, ఖిర్కా 
సూఫీకి వాహ్యచిహ్నం మ్మాఠమే. విజంగా సూఫీ తఈన హర్కా 
బేక హరభఖా ద్వారానే సువిదితు డవుకాడు. హర్కా (వారఖృా 
అం'పే అరన్సీ భాషలో అంఠర్థ్యోతి అవి అర్థం-కో 


నూఫీ మళశాములు : 


తౌహీద్‌ (భగవత్సాం ప్పి) పొందేందుకు సూఫీ బాలా 
దూరం వపయనించవలవపి ఉంటుంది. ఆ మధ్యమార్షంలో వచ్చే 
మజిలీ లే మకొములు.!ో 


* ఫనా ; ఆఅహంకారొన్ని అణచి చేయుటను ఫనా 
ఆంటారు. దీనివలన _ప్రావంచిక బంధాలు తెగిపోతాయి. ఫలితం 
నిన్సృంగత్వ ము. దీనివి బాహుద్‌ అంటారు, 


* హాల్‌ : స్థితి ఆని అర్ధము. భగవదన్వేషణలో తరచు 
కలిగే ఆధ్యాత్మ నృృవా. 


ఏవుంది, ఆ భరించలేని నొప్పి టమెందిల 





మేలువరచబఐడిన అమృతాంజన్‌ వాడడంతో, 


కోమలమైన అమృతాంజన్‌ ను బాలా సులభంగా 
రానుకోవచ్చు 


మృదువైన అమృతొంజన్‌తో బాలా సులభంగా “మర్దనా 
చేయవచ్చు 

తలనొప్పులను వొళ్ళు నొప్పులను, కీళ్ళ నొవ్వులను, 
కండరాల నొప్పులను మరియు దెణుకులను 


మేలుపరచబడిన అమృతాంజన్‌ మునపటికంటే అతి 
త్వరితంగా వుప"/మింపజేయగలదు ' 


మలుపరచబడిన 


అవమృలోొ(6ఓన్‌ 


ఆంగం ఓానంర మో మోముపై చిరునగవులను శీఘంగో. తిరిగి వికసింపజేయగలదు! 


1976 ౧ 





భారతీ 





ఏ హఫథీలర్‌ ఏ; నకం అవి = వ్రనా వలన నివ్నంగ 


త్వయా వానకంన సౌధ అధ వ్రత. నోర్రిఫా (నత్యల అలపే 


అళ్లాటే సమంటితు)లో 
౨ మేళం ; అరవ్బీ అభషలో వీహనం అవీ అర్థం 
ఇ తటో : వశ్చా తనం 
* పర్‌ : దై వలీళి 
* జుహంద్‌ : విసృంగత్వవణ 
* ఫకరొ ; పేదరికము 
* నబిర్‌ ; నహనము 
* తవక్కుల్‌ ఏ: శరణాగత 
* రిజా వల[పావ్వ్‌ 
ఇవి సూఫీ చేరుకూ పోయే మకాములు | ఆధ్యాత్మ డళలు) 
మజిలీలు. 
మకాం పర్యవసానంగా సూఫీకి తాత్కాలికంగా అహవాల్‌ 
(కగవంతువి కవ) లభి స్తుంది. 
* ముజాహదా : [పపయత్నం అని ఆర్థం. ఉపవాసాది 
విథయమాల పాలనే ముజూాహదా. దీనివలన అహ్‌ివాల్‌ (చూ. 
ఇంతకుముందు) శాశ్వతంగా ఉండిపోతుంది. 


అ ముషాహదా లేక మహూద్‌ : *దర్శనం” సూఫీ దేవుని 
దగ్గరకు చేరగలిగితే (ఈ స్థితిని కుర్చీ అంటారు). అల్లా సూఫీ 
హృాడయంతో డర్శనమిస్తాడు. ఈ దైవ దర్శనానికి 
“కూయతల్‌ అల్స్‌' ఆటారు 

*షద్‌ : సూఫీల దివ్య మార్మిక వచనాలకు షత్‌వబాం 
అంటారు. వీరి మాటలు వామరులకు గర్విష్తులకూ ఆగ్ధాం కొవ్వు, 
పె పెచ్చు తప్పుగా కూడా అర్ధమై (ప్రమాదాలకు దారితీసినవి. 
హు సేగ్‌ ఇబిన్‌ మన్ఫూూరక్‌ అల్‌ హల్లాజీ (పర్షిదూ - శీయుదు 
పూఏీలలో సర్వ శేష్షువిగా వరిగిణించతబడుతున్నా డు. ఈయన 
అల్లా చింతనామృతమ త్త చిత్తతలో అనా ఆల్‌ హళథఖ్‌ (నేనే 
సనత్యస్వరూప పరమాతు్యుడను) ఆని వకటీంచగ్యా ఆప్పటి 
(ప్రభుత్వం ఈయ+“ను ఉరి తీయించింది (16-ళ 92డ్భ), మోనవుడు 
ఆతడే (హువహుప) అంటే మనిష దేవుడు అన అర్థ౦.8 


సూనఖీల (వవచనాొలు చోద్యంగా ఉంటాయి 
మచ్చుకు కొన్ని సూఫీ సూక్తులు: ఇవి సూ(తొాలవ క్షు వములు. 


“విజమైన అల్లా _పేమికి (ప్రార్థన ఆసోచి రమే ఆకృ్కకుంది” 
ఎ అల్‌ హాల్లాజ్‌ 


నవంబరు శీ 


“వామా క్రై, వేవెంత గొమృవాడిని" 
ఎ=కోయాజిడో ఆలొవేస్తామ్‌ షకీళ. 674 
ఎశేభతన్నా డనేందుకు నేనీ సోషతా 

“టై వళ క్ర రీహాన్యన్తైనవ. దానన వేప్పిలే గ్రనక్ర 
మఠం మగ స్త్వఠదో 

--ఇబన్‌ నహల్‌ ఆర్‌ ఉప్పుర్కీ, (క్రీళ. 896 

“కర్మ వోండముళు అవవ్యక్రములుో 

అన్‌ వ్యన్టీ 45 

“నా వత్రంలో ఉండేడి దేవుడౌొ అంటే నేనే దేవుడను 
అవి అర్ధం. ---ఇబన్‌ అనీ ఆల్‌ శైర్‌ (కీ.ళ. 1048 

“ "సేవకుడు (వభువ్వు (వభువు వేనకుడు ఇందులో ఎవరు 
వొకీదారుడో ఎట్లు చెన్ప గలము? 

ఎ-ఇబన్‌ ఆల్‌ అకఠవీ (కీళ. 1240 

* తరీఖా :; “మార్గం” అని ఆర్ధం. హ్‌ (సత్యము) 
విస కొవిపోయే మారిఫాత్‌ (జ్ఞానమే) తరీధా. 
సూఫీ తరీఖా (మార్గములు : 

౧౯ 

4€ సమా ; *ోవినుటొ అస్‌ అర్థము. తగవంతుని గురించి 
వినుట. 

* జీకర్‌ :; *మసనం” అని అర్ధం. ఇది న్మరజణళక్సి. 
అల్లాను న్మరించుము అవి ఖురోను ఆదేళిస్తుంది. అందల్‌ పదం 
ఉబ్‌ కురు (స్మరించుము). ఖురాను-1తి:24, 33:41,52 జజ్షమాల 
(తెస్సీ)తో మౌని మననమునకు జికరీ అఫ్‌ అంటారు. కీర్రన 

పస్యరణమునకు జిక్‌రీ జహి (జల) అంటారు. ఆల్హా నామ 
పృన8 పునఖ స్మరణ ఖురాను సూరాలను వల్లి ంచుటో, అల్లా 
(పళ స్పి పొగడుటో అయివుంటుంది. 


సూఫీల జప వొక్యొలు : 
అలొ హు ఆక్పుర్‌ : అల్లా సర్వో తముడుో* దేవఏవ పరః 
న. మ్‌. అనీ 
లా ఇలాహ్‌ి ఇల్లల్లాహ్‌ ; అల్లాకందే వేర దైవం లేడుంకీక 
అల్‌ హొములిలాహీో :; అలాకీ వె .8 
చట ౧ ల మొ 
మహిమదు. (ర పూలుల్లావ్‌ ; మహమ్మదు అల్లా 
లా ఆ 
(ప్రవక్త. 
వ్రు 


ఖ్‌ 


: దేవా నన్ను షమించుముంీ 
(ఇ౦0కాఉ0౦ది) 


లలి 
లా 
ఎయుఖరుల్డ్ల 


ల [1003 


సూఫీఠ త్వము జ 


అభోజ్ఞాపేకిలు : 

1) హీందూమతములోనూ దేవుడు ఒక్కడే. “ఏకో దేవా, 
“ఏకం వనళ్‌ వి[పా ఐహుఢా వదంతొ, “ఏక మేవ అద్వితీయం 
(్రహ్మ” అని (కుతులు. 

2) “*ఆంతిము దినం” మీద క్రై? స్తవులకు విశ్వాసం 
కలదు. దీనివి *డూమ్స్‌ డో అనీ *డే అఫ్‌ జడ్డీ మెంటు” 
అంటారు. పొందువులలో డేవుడు జీవులకు ఎప్పబికన్నుడు వారి 
అన్మలలో కర్మ విద్ధాంతానుసారం పుణ్య పావథలాల నిస్తాడు. 


3 హిందువుల శ్రీకృష్ణుడూ అంతే. శ్రీకృష్ణుడు తన 
ఉవదేశాన్ని (భగవర్గీ క) అర్జునునికి చెప్పినట్లు సంజయుడు 
ధృుతరాష్ట్రివికి చెప్పినట్లు వె శంపాయనుడు జనయేజయునకు 
చెప్పినట్లు సూతుడు శౌనకొది బుషులకు చెప్పినట్లు వ్యాసుడు 
మనకు చెప్పిబొడు. 

4) దీవినే “ఆనందో [(బఐహ్య” అన్నారు ఉపనిష త్తులలో. 
దీనివి ఇస్తాం విషయంలో “*అల్లానందం” (“(ఐబహా్యానందం” 
వలి) అనవచ్చును. అల్లా ఉపనిష త్తులలోని (బ్రహ్మ వదార్ధంగా 
వర్షించబడినొడు. “అల్లోపనిషత్తు*నందు అల్లోవనిషత్తు 105 
ఉపవనిష తృులలో చెప్పబడలేదు. దీనివి అక్పరు చ(క్రవర్తి 
కాలంలో నంస్కృతం తెలిసిన ముస్టిములు (వ్రాసినారు అవి 
కొమ్మరాజు వేంకట లక్ష్య్మణరావుగారు ఆం(ధ్ర విజ్ఞాన సర్వస్వము 
2వ నంపుటమ్యు 557 _-558 పుటలు, కై934)లో (వానీరి. 
అల్లోపవిషళ్తును అబ్జుల్‌ కొదిర్‌ ఐదౌనీయో లేక ళ₹ెకభావనుడనే 
కుపూనా [బబాహ్మాణుడో (వాపియుండునవి అభి[ప్రాయమై వుంది. 


అల్లోపనిష క్తులోని కొన్ని మంత్రములు : 
ఓం ఆమ్‌ అల్లాం ఇల్లే మి[తావరుణో దివ్యా నిధ శ్రే 
ఇర్లలే వరుణోరాణా పునర్హదు 
హలూ మిమితో ఇల్లాం ఇల్ల ల్లేతి 
అల్లో ద్యేష్టం (శేష్టం పరమం పూర్ణం (బ హ్య్ముణమల్లా 
అల్లోః అసుర మహమద రకం వరస్య అల్లో 
ఇల్లా కఐర ఇల్లా కఐర ఇల్ల ల్లేతి 
ఇర్చిల్లాః ఇల్లా ఇల్లల్లా అనాది 
స్వరూపా అథర్వణీ శాఖాం (హాం (ప్రీమ్‌ 

ఆల్లోవనిష త్తు అథర్వ వేదానికి చెందినదని భావం. 

రి ఇణానో 


ర్‌] పొందవ భ క్రులకూ వేదాలు పురాణాలలోని దేవుశే 
ధ్యేయులు. 


ననంబరు 


త్తి 


బుళన్యవంథా 


6) ఆదీళంకరుడు “మోక్షసాధన సొమ(గ్యాం భక్సిరేవ 
గరీయివీ” అన్నాడు. కర్య, క్ఞానమార్గాలు కన్షతరముళు. 

7) “గీఠ” నిర్వచించిన గోస్టిత (వజ్టుడు” యోగవాపిస్టం 
చేప్పిన “*టీవన్యు కుడు” _ సూఫీ. వన ,(గంథాలలో వచ్చే 
౩ క్వుడు, (పహ్షాదుడు, ఆందిరీవుడుు జనకుడు జడభరశరుడు, 
(శ్రీకృష్ణచె తముడు, రామకృష్ణ పరమహంస్క్య రమతి మహర్షి 
వంటివారు సూఫీ లనవచ్చును. 

రొ సూఫీలు ఈ (పేమను “*మహబత్‌ొ అంటారు. 
(క్రీసుక్కు ఆయన అనుయాయులకూ మధ్యకల సంబంధాన్ని 
“* ఆగపా*” ఆంటారు. “*అగపా” లేక *అగపే (గీకు భాషా 
పదం. బైవిలు (కొత్త (పకరణం)లో ఈ పదానికి ఆధ్యాత్య 
ఆర్జాన్ని ఇచ్చినారు. 

(క్రీ న్తుకూ అనుంంయలకూ కల “అగపా” (పేమ) 
ఈ యీ రూపాలను ధరిస్తుంది. 


(క్రీ స్తు అఆమయాయులు 
నాయకుడు (భర్త) నొయికలు (భార్యలు) 
అన్న త్‌ మ్యులుంచెల్లెం (డు 
తండ్రి సంతానం 
గా (ంలకావరి గొ(ంలు 
వైద్యుడు రోగులు 
పాపహరుడు పొపిష్టులు 
ఐచ్చిక విలిపశువు బలి ఇచ్చినవారు 


9] ధరించే వస్తాాలబట్టి పేర్లు కలవారు : దిగంబరుడు 
అంటే ఈశ్వరుడు. ఈ మాటకర్థం వస్తాంలు కట్టవివాడు! 
పీఠాంబరుడు (శ్రీకృష్ణుడు), అజీత కేశ కంబళి 'శ్వేశాందిరులు 
(జై నుల్ఫు కాషాయాంజరులు (సన్యోసులు) కంబళీవాలా 
మహారాజ్‌ (ఆధునిక యోగిఫి లంగోటీవాలా. 

10) థ్రీ వ్లైష్టవ సం (పదాయంలో దేవుడే భ కుని ఎన్ను 
కొనే ఉదంతాలు కలవు. ఉదా: విప్రనారాయణ, నిగమశర్మల 
చరితలు, ఎప్పుడైతే దేపుడు వీరికి మోక్షం ఇచ్చేందుకు నిర్ణ 
యించెనో అప్పుడు వారి నశవడి విచిత్రంగా అనూహ్యంగా 
మారిందిం ఇంగ్లీమ కవి [వాన్నిస్‌ థాంప్పన్‌ 4వావిన “ఆపావుండ్‌ 
ఆఫ్‌ హెవెన్‌” అనే మార్మిక వేదాంత కావ్యంలో దేవుడే. వేట 
కుక్క ఆయి (“ళన పరమాత్మ”) పారిపోయే బభక్రుని తరిమి 
తరిమి పట్టుకొని ఆక్కున చేద్చుకొంటాడు, భైబిలు (పూర్వ 
(వకరణం)లోని (పవక్త జాట్‌ (అయోద్‌) కథలో చేవుడెన్ను 
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భారతి 


కాన్న భక్తుని వింత నడవడి వర్షితము “మన చలొవిజనికేతనే ” 
అనే పాటను రామకృష్ణ పరమహంస సమక్షలో నరందనాొభఖుడు 
పాడగనే రామకృష్ణుడు నీకో౪మే కాచుకొని వున్నాను అంటూ 
వాల్టీ తన కర కమల నంజొతుని (శిమ్యుజ్జ్ర)గా చేసెను. వాడే 
స్వామి వివేకానందుడు. 

కే సూఫీ త రే (పేముతత్వడున్నాను నారద భక్రి 


సూత్రదములుగో "క్‌ ఎర .(ప్రేురూఎయిసి (బూజ్యి ఆ (పేమ 
స్వటాపం ఎనిర్వ్హబనీయమనీ (సూ51) ఉంది ధగివత్‌ _పేమ 
రూపమైన సూఫీతత్వమూ అసిర్వచనీయమన్లి భావం, 


12) “షమన” శదిం “శమణ” (క) శిద్దిధవ'. బౌద్ధ 
సన్యాసులను [శమణుల౧టారు, (శయణ శబ్దం “భద్ర ప్రభ 
(బాహ్యణం”లో కలదు పాళ్చాత్యుల దృష్టిలో షమనుడు 
యోగి తపన్కీ మాంటతికుడు వె ద్యుడు, ఆద్భుత మహిమాన్ని 
తుడు. షమనులలో ఒక సమాన పద్దతి కనపడుతుంది. సామాన్య 
మానవుడు = ఏదో మానసికమైన ఆందోళనంకొండ గుహలోనో, 
అడవిలోనో దిహుకాల ఏకాంతం-జాగరణ- ఉపవాసం=ధ్యానం= 
జ్ఞానోదయం- లోకంలోనికి వచ్చుట- జ్ఞ జానటోధ- *షమనుడు”గా 
మారుట, బుద్దుడు (కీన్తు, మహమ్మదు, అరవిందుడ్రుు రమణ 
మహర్షి నత్య సాయిబాబా మున్నగువారి జీవితం_పె (పణా€కను 
అనుపరీ స్తుంది. షమనుల బోధలు, వరిభాషలో (కొతగా 
ఉంటాయి కౌనీ భావంలో ఆంతకుముందున్న భావజాలమే 
ఉంటుంది. ఇది తక్కువ చేయడం కాదు ఉన్నతఠజ్ఞానం 
విరంతరవాహివి వంటిది ఆని చెవృడమే నా ఉద్రేశం. 

13] మనవారి గురుశిష్య పరం పరా ఇట్లే ఉంటుంది (పతియొక 
వేదాంత దర్శనంవారూ తమ గురుపరంపరను [బహ్మ వరకో, 
వి్ణువు వరకో, మహేళ్వయని వరకో తీసుకపోతారు. ఉదా:భ క్రి 
మార్గొనుయూయులై న చై తన్యశిష్యులు తమ గురుపరంపరను ఇట్లు 
చెబుతారు. వై తమ్యడుు నిత్యానంద, మాధవేం్యద్య లక్ష్యీపత్కి 
వా. సతీర్ధు (బ్రహ్మణ్య, పురుషో_త్తమ్య జయధర్య, రాజేంద్ర 
విద్యావిఫ్య దయానిధి జ్ఞానపింధు, జయలీర్హ, ఆతోభ్య్య మాధవ 
నరిహర్శి పద్మనాభ ఎధ్వ బాదరొయణ్య, నారద, _బహ్మ 


శ్ర్‌ాల 


వ 


క్షే4] మన యుతం పేనే తీసికో-ండీ, దీనివి 'హిందూ 
యిజం” అంటున్నాము. “*హిందూ మతమని పూర్వగంథాలన 
లేదు “*పింధుూ నదిని (పొచీన పారశీకులు “*హిందూ వది 
అన్నా .. హిందు నదీ (ప్రాంతంలో ఉండేవారిని “*పాందవీ” 
అన్నాం. ఈ స్ట. దేశ (పజల కందరికీ వాడదిడింది. వీరధిక 
సంథ్యాకులు అనుసరించే మతానికి “*హిందూయిజంొ అనే 


నవంబరు 


శ్తీక్ట 


"పేరును తూర్చిండియా కంపెనీ పండితులు (నర్‌ విలియం ల. 
లా౨టివార్లు పెట్టిరి. సర్వే వల్ని రాధా ఛాకృమ్ణునివంటి స్వ దేళ వంది 
తులు ల అపో అనే 'పేుుకు (ఎబారమూూ గోరవమూ 
తిచ్చిరిం నసూఫీజాం ఆనే పే విషయంలో మాదిరే *పాందూ 
యిజం” 'పే. చరితా దాదాపు 150 ఏండ్లు కలదే 

15) ఇస్లాం మతంలో ప్యక్తిపూజ నిక్కచ్చిగా నిపషేధించ 
దడనా నామాన్య ముస్తి ములు ఇన్లాయిక పవి(తాత్ముల జన్యస్థలాల 
లోనో గోరీల దగ్గరనో ఏటా “ఊర్చు” అనే ఉత్సవం జరుపు 
కొంటాం పశీష వె మెమం టే హిందుపులూ ఈ ఉత్పవాలలో సొల్గొం 
టారు. ఆజ్వీలలో మొయినుర్దీను చిప్త్రీ ఢిల్లీదగ్గర విజాముద్దీను 
బౌరియా గుల్ప్బర్షలో వలీ బం నవాజ్‌ ల ఉర్సులు ఉదాహరణలు. 
(పతి పల్లైలోనూ చిన్నా పెద్ద వలీల్క బాబాల ఉర్చులు జరుగు. 
తూనే ఉంటాయి. ముస్లి మేతర మతాలలో సూఫీలవంటి వారిని 
స్వామి గోస్వామి, గోషాయి్యి బావాజీ వైరాగ్యి సన్యావి. 
సంత్కీ యోగి ముని సాధు, బుష్కి మహరాజ్‌ అవధూత 
భివృు ఉదాస్క్‌ నిర్మల్‌ ఆనందు ఆచార్య, తీర్థ వంటి పేర్లతో 
పిలుస్తారు. ఇవి సమానొర్థ కాలు కొవు. 

16] అదైైకొన్ని వదలిక్తే జీవుడు (టహ్యూతో చేరిపోయే 
స్థితులను సారూప్య, సాయుజ్య, సాలోక్య సామీవ్యములని 
హైందవుల మతము, రామానుజ మధ్వ, వల్లభ వింబార్కం. 
(శ్రీకృష్ణవై తన్య, వీరళై వమతా లుదాహరణాలు, 

17) మనలోనూ వేదవిదులు (వేదపాఠం చేసేవారు) అనీ. 
వేదార్థవిదులు (వేదంకు కల మూడర్ధాలు తెలివినవారు అని 
ఉన్నారు. యాస్కాచార్యుడు తన “నిరు కంలో కేవలం వేద 
పాఠం చేసేవారిని ఈనడించినాడు. ప*న్యమూ చేసినొడు. 

కే8) నారద భక్తిసూ(తములు : “*సాత్వప్కీన్‌ పరమ 
(పేమ రూపా” “రజనొఠ్మకం (సేమకార్యం (పేమైక కార్యం” 
అంటాయి. 

19] మధురభకక్రి జయదేవుడు మధునూదన సరస్వతీ. 
వల ల్ల భాచా ర్యుడు [పతిపాదించిరి. సృృస్షి అంతా స్రీ అంళమే. 
దేవుడొక్కడే పురుషుడు. వీరి సందింధమే మధురభక్తి. దీని 
(పకార౧ భ కులందరూ (పియురాం (డు, భగవంతుడు 'ప్రయుడు. 
మీరాబాయ్రి. అక్కమహాదేవి గోదా.-వివంటి న్త్రీబేకాక 
నమ్మాళ్వార్కుబస వేళశ్వ రుడు (శ్రీకృష్ణవై ఈన్యుడు వంటి పురుషులు 
కూడా తమను (పేయసిగానూ దేవుని (పియునిగానూ చెప్పి 
కొన్నారు. భార్య, (పేయన్కి జారిణి అనే భావ్యప్రతీఠరతో జీవ. 
(బ హైైక్యం (పతిపాదించే దన్ని మతాలలోనూ కనబడుతుఎది. 
అతి (వాచీనం బాడా. ముగ్వేదం ఇట్టంటుంది. 
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సూఫీ తత్వము * జఖజతన్వనంభా 


వరప్వుఉరాలి జనయో యధావతిర్‌' 


జత్యుం న కలధ్యుం మభ జావ మూతయే కే0:43ి; 1 


(వతిని కొగిలించే సతివతి నా సో(త్రాలించని చేరు 
చున్న వి.) 
బృహదారణ్ను కోపనిష త్తు ; 

1. *యీథో [పియాయా న్రీియా సం వరిస్వకో న బాహ్యం 
కించ నవేద న అంతరం ఏ వ అయేం 

తద్వా అన్య ఏఠదా వ్ర కొనుం అత్మకొమం అకొమం 

రూపం ళశోకాంతరం” (42:21) 

(ప్రాయురాలి కౌగిలితో (పియునికి బాహ్యాంజ్టానం పోయి 
నట్లు, రేవుని వరిష్వంగంలో జీవునికి బాహ్యాంతర జ్ఞానముండదు. 
దానివలన జీవుడు ఆ_ష్తకాముడవుతాడు. సరమార్యే అకతవి 
కామము, ఆ దశలో జీవునీకి ఏ కామమూ ఉండదు. ఏ శోకమూ 
ఉండదు. 

బ్ర) “కాహారయీ పతిః '్రియోథవతి. . . ఆత్మాజస్తు 

కాషముయ [పియోభవతో (4 2కే ర) 
నారద భక్తిపూ(తము “యథా గోవికా జనొనాంొ అని జీవుని 
అభిసారికా వొయికగ వర్ణించింది. ల్లైబిలులోవి “*సాంగ్‌ ఆఫ్‌ 
సాంగీ ఎ” (సాలమన్‌ గీత) సోలమన్‌ _- మాలమి తుల (వణయం 
మధురభక్తి. ఏసు[కీ స్తు పెండ్లీకొడుకుగాన్తూ అనుయాయులు 
వధువులుగానూ సూచించే వాక్యాలున్నాయి. 

మత్తయి 9;14్క15; మార్కు 2:1%్క20; లూకా 5:34,35 
యోహాను 8;29. 

జీవ [బహ్మలలో ఎవరు స్త్రీ ఎవరు పురుషుడు అనే 
(పళ్న వన్తుంది. దీనికి * దేవీగీతఈ* ఉత్తరమిచ్చింది. “నై వఫ్రీ 
నపుమానేన నైవచాయం నపుంసక।8* భగవంతుడు త్త కాదు 
పురుషుడు కాదు నపుంసకుడూ కాదు. భకక్తుడెట్లా ఆరాధిస్తే 
భగవంతుడట్లా వళశమవుతాడు. సూఫీ ['పేమలో దేవుడు (పియ 
డైైనా కావచ్చును. (పియురాలైనా కావచ్చును. కల్తణుని “రాజ 
ఈళరంగిణిొొలో ఒక భక్తుడు దేవిని తనకు భార్య కమ్మంటాడు. 
ఈ కథను విళశ్వనొభవారు *(భమర వాసినోో అనే నవలగా 
(ఛాసిసారయి. 

20] వేదంలో *మధు విద్య, “*మధ్వ'"' అనే మాటలు 
(ప్రీమరూప మధుర రుచికర భగవం తుసుద్దేశించినవి . 

21) "పెండ్లి తరువాత ఆన్సగింత పోటలు సు(ప్రవిద్దాలు. 
కణ్వ మవార్షిలొంటివోడే "అప్పగింత శోకం పాడి అందరినీ 


నవీంబరు 


క్‌ 


ఏడ్చించినాడు. (చూ. “అలిజ్ఞాన. కాకుంకభిముగొ) సొడ్‌ నవాబు 
వాజిద్‌ ఆలీషా ((కీ.ళ. 11850), “*వాబుల్‌ మొరా అనే 
అవ్నగింత పాట (సూఫీఠతత్వ స్ఫోరకం) (వ్రాసినాడు, ఈ పాటను 
వై గల్‌ “స్ట్రీట్‌ పింగర్‌ * వినిమాలో ఖ్రైరవి రాగం, దీషచండీ 
కాళంలో పాడివొడు. సంగీత దర్శకుడు ఆర్‌, పి. టోరల్‌. 
భారత దేశ సినిమౌ సంగీత చర్మితలో ఇంతకంటే గొవ్ప పాట 
లేదని పినిమా సంగీతజ్ఞులన్నారు. 


22) అన్ని మతాలూ తుట్టతుడకు శరణాగకే గతి అంటాయి. 
అన్యథా శరణం న్నాన్ల త్వమేవ శరణం మమ్క క్రీకృష్ణం 
శరణ౧ మమ ఈ వేతప్ప తితఃవరంబెరుగ్య శివళరణఖు మామేకం 
శరణం (జ, దాసోహం మయ్యర్చిత మనోబుద్ధి సర్వ 
మున్న తిని డఉవ్యకళా మయమంచు; స్వామియే శర ణమయ్యష్పృ 
ఆన్‌ హిందువులు, బుద శరణం గచ్భ్బామి అవి జొద్దులుం 
ఈండు వా దగ్గకిక్కి మీ ఆత్మలకు కొంతివిచ్చెనను (మశ్త్రడ 
12క్చా. నేను శిలువ నెక్కినపుడు అంధకినీ చగ్గరికి థీని 
కొంటాను (యోహాను 12:92) అని 3 9 శవుల మకం వోమీ 
ఇ.ప్తువది, ఇవి శరణాగతి తక్వాలకు విడర్శబొఖ. బై విలుళోవి 
అయోబట్‌ తుదకు యొపోవాను ఆంటే దేవుని శరణు చాడ్యతాతు. 


28] పాందువులలో గురువుకు చాలా (ప్రాముఖ్యం ఉంది, 
గురర్‌ బ్రహ్మా, గురుర్‌ విష్ణు గురుదేవో మహేళశ్వళ గురు 
సాక్షాల్‌ వర(బహ్మ, ఈస్మై (శ్రీ గురవేనమః అనీ, మౌతృ 
దేవోభవ పితృదేవోభవ ఆచార్య దేవోభవ అనీ చెప్పినారు. 
“గిత్ర” చెప్పినవాడు జగడ్గుంవు. కృష్ణం వందే జగద్గురుం. 
శిఖ్క్యులు దేవుని *వాహే గురూ ఆంటారు. వాహేగురు అంటే 
వహవ్వా గురూ అవి అర్బం. చాలా పొగడ్త గన్న గురువని 
అర్ధము. 

24] ఆషడక్షీణ (ఆంటే చెప్పేవానికీ వినేవావికీ మా[తమే 
తెలిసే రహన్యం) ఉపదేశం మీద ఆధారపడిన మతాలూ, తత్వాలు 
“పరంపర”కు (ప్రాముథ్యాన్ని స్తాయి. “గీత (4:2) ఇట్టంటుంది 
“ఏవం పరంపరా (పాప్తం ఇదం రాజర్ణయోవీదుకొ అవి కాన 
యోగానికి పరంపర ఉంది అంటుంది. *గురు పరంపరాయాతం 
అద్భుష్టం సర్వవాదిభి* అని *సర్వజ్టానో త్తరం” చెప్పుతుంది. 
అదై్వైశ్వ విశిసై ద్వెత్‌, వెప లీ్‌3 వీరశైవ, శిఖ్కుం నొథ్య 
అవధూత, యోగి మతాలలో, జైన్య బొద్దమతాలలో గురు 
సరంపరలున్నవి. ఆశ్చర్య మేమంటే చార్వాక దర్శనానికీ గురు 
పరంపర ళలిదు. చార్వాక మతానికి ఆదిగురువు బృహస్పతే 
అట! 


! 
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25] సూఫీ గురూపదేశం రహన్యమైవది. రహన్య 
మం (తాలన్ని మతాలలోనూ ఉన్నాయి. ఓం నమో వొరాయజూాయ 
అనేది ఫ్రీ వై వ్ల్షవుల రహన్య మం[త్రం. ఓం నమళ్ళివాయ్యే అనే 
షడక్షరీ మంతం నమశ్శివాయ అనే వంచాక్షరీ మంత్రం వీర 
౩ వులవి, రాధా పతయే నమః అనేది కృష్ణభక్తుల మంతం. 


ఓం సనత్‌ ఫ్రీ అకాల్‌ అనేది శిఖ్య్కుల మం(తం. (కీప్తు కూడా 
తన బోధనలు కే2మంది శిష్యులకు మాతం ఆర్థమయ్యేటట్లు 
టోధించినొడుం తక్కిన జనానికి పిట్టకథలు (పారబుల్స్‌) చెప్పి 
నొడు. బొద్దులు ఓం మణే వద్యేహుం అనే రహస్య మంథకాన్ని 
జపిసారు. శబ్దాలు పలుకలేని ఒక టోయవాడు మగామరామ అవి 
మరలా మరలా ఫల్కుతూ మహర్షి(వాల్యీక్రి గా మారినాడనే కథ 
ఉన్నిది. సూఫీ గురువులు మౌనం ద్వారా జ్ఞానొన్ని ఇచ్చినబ్లే 
దకిణామూ_రి స్రో(ఠంలో మౌనవ్యాథ్యా |పకటిత పరబహ్మ్య 
తత్వం యువానాం అనీ ఉంది. మొన వ్యాఖ్యానంతోనే దషీణా 
మూర్తి మునులకు పర (బవ్యా తత్వాన్ని (పకటీస్తున్నాడవి 
అర్థం. వేదం “నిణ్యం వాచాంపిొ (రహస్య వచనం) ఆంటుంది. 
ఆగ్శీబ్ర* “ఆయ ఇమం పరమం గుహ్యం మదృ్భ క్ష ష్యభిదాస్యతి” 
(18:68) అవి చెప్పింది. (పహ్లాదుడు “చదువులలో మర్య మెల్ల 
చదివితిో అంటాడు. 


35) గురుకులంలో అంతేవాసిగా చేరిన (బ్రహ్మచారికి 
ఉసనయనమై ఉంటుంది. దీవికి గుర్తు యజ్ఞోపవీతం (డెస్సు 
శౌపీనం (పుట్టగోచి) వీడు కేజి ఏండ్లు కకూష చేసి బయటపడి 
గృహస్ట్థాశమం తీసుకొంటాడు. జందెం బ్రహ్మచారికి బాహ్య 
చిహ్న౦ మాఠమే. ఈ విషయంలో (ట్రహో్మోపవిషక్తు ఇట్లా 
కుండ [బద్దలు కొట్టినట్లు చెప్పుతుంది: 

బహిః సూ(తం ఠ్యజేద్‌ విద్వాన్‌ 


(బ్రహ్మా కావ మిదం సో (ఈం 

ధారయే ద్వః న చేతన 

సూ(త మంతర్షతం యేషా 

కాన యజ్లోవవీతినొం 
విద్వాంసులు బాహ్యుసూ (తొన్ని త్యటీసారు. (బహ్యాభావమే 
సూత్రం. ఈ సూ(తఠఈం లోపలుంటుంది. అది జ్ఞానమనే యజ్లోవ 
వీతము. అంకే (బహ్మాజ్ఞానమే జందెము అన్నమాట. సూఫీల 
హర్ధా (అంతర్‌ జ్యోతి) వేదంలో హృదయ గుహగత *గూఢం 
జో్య్ళఠి” అవి పేర్కొనబడింది. (బఐహ్యారేజస్పిదే. 


నవంబరు 


శీర 


ఛారతీ 


27] హైందవులలోనూ అళ్యజ్ఞానం రావడానికీ మోక్ష 
(పాప్రికీ చాలా పాధనొాలుు సోపానాల్కు అంగాలూ పున్నాయి 
ఆద్ర్వ్వైశం = సాధన చతుష్టయం 
విశిష్టాద్వైతం. పరమవద సోపానాలు (వివేక్క నిర్వేద్య విరక్తి 

లీత్తి (పసాదన్య ఉత్క.9మణ, అర్చిరాది దిన్య 
దేళ(ప్రాప్త్రి పర్వాప్తి = ఇది వేదాంత గేళిక 
నం! 
యోగం = యమ వియమాది అషహ్టాంగములు 
బౌద్దం నమ్యక్‌ (దృష్టి సంకల్ప వచన వ్యవహార ఆజీవ? 
వ్యాయామ, సృృత్తి నమాధులు). ఇవి 
(విర్వాణ) మార్గ ములు. 


“* నవిద్బాణ” 


వీరశైవం శివసాయుజ్యానికి షట్‌" స్థలాలు: భ_క్తృ మహేశ్వర, 
[వసాద్సి [పాణలింగి శరణ, ఐక్యములు. 


ముముతువు అవస్థను ఒక యాతగి వర్జించుట కలదు. జాన్‌బన్యన్‌ 
రృత (17వ శతా) “*తీర్ట్భయా (తిక పురోగతొ అట్టి సంకేత 
(గంధం. (పటోధకుమార్‌ సన్యాలు బెంగాలీ నవల *మహాో 
(వస్థానేర్‌ పధేో భగవదన్వేషి యాథ్రయే. దీవిని సినిమా 
తీపిరి (1953). సినిమా (“యాళతిక్‌ *) వేదాహ మేతం పురుషం 
మహాంతం అనే మం (తంతో ముగుస్తుంది. 


28] ఆగ్లీజ్ర అ ఇట్టంటుందిః (18:53) 


అహంకారం బలం దర్పం కామం (కోధం పర్మిగహం 

విముచ్య నిర్మమళ్ళాంతో [బ్రహ్మ భూయాయ కల్పతే 
అహంకారం మున్నగువానిని వదలిపెట్టి మమకారం లేకుండా 
శాంతం కలవాడు [బహ్మభావాన్ని పొందుతాడు. “గీత” ఇంకొక 
చోట (క8ి:17) యస్య నాహంకృతో భావో ఆంటుంది. 

నారద భక్తిసూ(తం (సూ. ఈ అభిమాన దంభాదికం 

క్వాజ?0 రమణ మహర్షి బీబ్లే కమూడి అమ్మ 
“*నేన్స*'ను వదలండి అని చెప్పేవారు, నేను అనేది ఆహంకారం, 
“నేను” లేకపోతే నీవూ లేవు అంతా భగవన్యయమే. 


ఆంటుంది,. 


29) ఉపనిషత్తులు “*ోసత్ర్యం క్షానం ఆనంతం (బవ్యూ” 
అన్నాయి షేకుతోడి చెలిమి సతృంగం అయిక్సే అది జీవన్ముక్తి 
నిస్తుంది. భజగోవింద క్లోకం ఇట్టంటుంది: 

సత్సంగ క్వే నిస్సంగత్యం విస్పంగత్వే సిర్యోహత్వం 
నిర్యోహక్వే విశ్చల తఈత్వం, నిశ్చలతక్వే జీననుు | 
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90] మనలోనూ భక్తులు రెండు విధాలు తమను కామే 
మరచిపోయి ఎల్లప్పుడూ దైవధ్యాన కలవారు. భక్తిని 
ఆ అతిగా కాక సమపాళంగా కలవారు. పహ్షాదుడు * అంబుజోదర 
దివ్య పాదారవింద చింతనొమృత పాన విశేషమత్త చిత్తము 
శలవాడు. “వై కుంఠ చింతా వివర్హితచేమ్షడై, యొక్కడు నేడుచు 
నొక్క-చోట”. సూఫీల “*సుక్‌ర్‌*” (భక్తిమత్తతు (పహ్లాదున 
కుండెను. వొరద భక్తిసూ(రము “యక్‌ జ్ఞాత్వా మత్తొభవతి 
స్తల్లోభవత్సి ఆత్మాంామో భవతి” అనింది. 


“ఆత్మ (కీడ ఆత్మరతిః (క్రియావాన్‌ ఏషబ్రహ్యా విదాం వరిష్టః” 
అని [శుతి. అంబరీషుడు ఎప్పుడూ *హరిొ అంటుంటాడు. 


పీరుమ త్తచి త్త భక్తులు, ఇక పుండరీకుని వంటి భ కులు 
సమచి త్త భక్తులు. (ఫ్రీకృష్ణుడు ఎదుట వచ్చి నిరిచినా ఆయనతో 
లెక్కాచారంగా పంచాయితీ చేసి ఇక్కడనే ఉండిపో. ఈ 


క్షే/శ్రానికి నొ పేరు పెట్టుకొమ్యని పాండురంగ విర్ధలునితో 
ఒప్పందం చేపికొంటాడు పుండరీ(లీ)కుడు. అల్‌ హల్తాజ్‌ వాక్యం 
అనా-ఆల్‌ హక్‌ (నేను సత్యమును అం పే భగవంతుడను) అనేది 
మన “*ోఅహం (బహ్మాస్మిొ, “ఆయం ఆఅక్కా[బహ్మాా, 
“శివోహం” “త్వ మేవాహం”, “*బహ్యవేద [బహ్మాన 
భవతి అనే ఉపనిషద్వాక్యములను టోలుతుంది. 
(మనిమ డతదే) అనే వాక్యం “ఈ త్వ మసి” (ఆది సీవు ఆఅయితివి) 
అనే వాక్యాన్ని పోలుతుంది. ఆల్‌ హల్లాజ్‌ ఉద్దేశించిన 
“నక్ర్యము” ఏది? హిరణ్మయేన పా(కేజా సత్యస్యా పిపాతం 
ముఖం” అవి ఈశావాస్యోవనిష త్తు చెబుతుంది. బంగారు 
ఈశప్పెరతో మూయబడిన ముఖం కల (బహ్మయే నత్యము, వేదం 
దేవుని “బుతవాన్‌” (సత్యవంతుడు) అంటుంది. “నేను నత్య 
మును తీనుకవచ్చినవాడను” అని (కీస్తు అంటే పిలాతు నత్యం 
అంటే ఏమిటి అని అడుగుకాడు. జవాబుకై_ వేచివుండక [కీన్తు 
ఉరికి ఆర్హరు ఇస్తాడు. నా అంతర్వాణి చెప్పిందే వాకు (ప్రమాణం 
అన్న సో[కటీసుకు విష పానీయం దక్కింది. కానీ *సత్యమేవ 
జయతే నొనృతంో” అని ముండకోపనిషత్తు. 


హుంవ హువ 


తె] [శవణభక్రి 9 భక్తి మౌర్గాలలో ఒకటిం ఆవి: 


[శవణం కీర్తనం విహ్టోః స్మరణం పాద సేవనం 
అర్చనం వందనం దాస్యం సఖ్య మాత్మ ని వేదనం 


“ పాజేశ నీ మంబుభాషలు వినలీని కర్ణరం(ధ్రంబుల 
కలిమి యేలొ అంటుంది రుక్మిణి. (భాగవతము) 


“నవంబరు 


తె ద్తైవస్మరణ కీర్రనాలకు హిందూమతంలో చాలా 
[ప్రాముఖ్యం కలదు. “* (కతో స్మర కృతంన్మరో అంటుంది 
ఈళా వాస్యోపనిష త్తు. *గీతొలో శ్రీకృష్ణుడు “అనన్యాళ్చింత 
యంతోమాం, యోగక్షేమ వహామ్యహం (9:22) అవి హామీ 
ఇచ్చినాడు. అల్లా ఖురానులో ఉవ్‌కురు ఆంటే (శ్రీకృష్ణుడు 
గీతలో “మాం నమస్కుుటా” (9:34) అన్నాడు. 
కృతయుగంలో ధ్యానం (కేతాయుగంలొో యజ్ఞము, 
ద్వాపరయుగంలో అర్బన్క కలియుగంలో కీర్తన ముక్తిదాయకా 
లని “విష్ణుపురాణం”. “నాకద భక్సిసూతములు”, “*లోవేపి 
భగ వద్దుణ [(శవణ కీ రనార్‌”, “ అవ్యావృత భజనోత్‌ ” అవి 
అంటాయి. వేదం కూడా (శవణ్య మననొలను మన్ని స్తుంది. 
ఉదా; “భద్రం క్లోకం శూయసాంం, *మనామబాచారు.ళం 
నామా” కీర్తన మహిమను భాగవతం ఇట్లా కీర్తి స్తుంది. 
(బ్రహ్మ హత్యానేక పాపాటవుల కగ్నిశకీలలు హరినామ 


కీర్తనములు (6:118) శబ్రపూర్వక కీర్తన, భజన అనే పద్దతులు 
తేలినవి. 


భారతీయ సాహిత్యంలో ఉ త్తమ సాహిత్యమంతా దైవ 
నొమ కీర్తన అనిపిస్తుంది. చిన్న జాబితా ఇసాను. 
అజ అజాత వావీ 


భాష కీ రవ రచనలు 
అబాట్‌ 


సంస్కృతం ; సామవేదం, రామాయణం, గీఠ గోవిందం, వదా 


శివ [బ హ్మేంద కీర్తనలు, కృష్ణలీలా తరంగిణీ, 
కృషక రామృతం. 
జి ణ 


అస్సామీ : శంకర దేవు నాయణదేవుల గీతాలు. 


బెంగాలి : విద్యావతి చండీదాసుల పదావకులు రామ్మవ్రసాద 
'సేనువి కీర్తనలు. 


హిందీ : తులసీదాసు సూరదాసు రవిదాస్తు బాబాఫరీదు దాదూ, 
*- మీరాబాయ్యి కబీరు, 


కొఖ్మీరీ ; లల్డా యోగీళ్వర్తీ హబ్బాఖాతూన్‌. 
గుజరాతీ ; సరసింహ మెహతా దయారాం 


తెలుగు ఏ; అన్నమయ్య రామదాసు 
సు (బ్రహ్మణ్యకవిి త్యాగయ్య. 


క్షేతరయ్య మునిపల్లె 


కన్నడం : కన్నడ హరిదాస పదములు, వీరశళై వల “వచన 
ములు”. 


స్వ 


. శ్వీ/ 


జ్‌ర థ్‌ 


మరాతీ :”అభంగ్‌” అనే కీర్తనలు, నామదేవ, తుకారాం, 
గోరోకుంభారు మొదలగుపారి కీర్తనలు. 


తమిళం ఏ నాయన్మారుల కేవారం అనే శివగీతాలూూ ఆళ్వారిల 

పాశురములు అనే విష్ణుకీ ర్తనలు. 
“౧ఏరు[గంథ సాహబుూులోని “*ళబద్‌”లు 
హరినామ కీర్తి నములు. 


నీక్కుల వేదం 


తుదకు రవీం(ద్రనాథ టాగోరు *గీతాంజలి* నిరాకొరేశ్వరుని 
కీ ర్తనయే. 

33] హిందువులు హరి ఓం, హరేరామ హరేరామ కృష్ట 
కృష్ణ హరే హరే విర్ధ్థల్య ఓం నమళ్శివాయ్య సాయరాం సాయిరాం 
వంటి వానిని మననం చేసుకొంటారు. బౌద్దులు “ఓం మజే 
వద్యేవాం” అస జపిస్తారు. 


“మత్తు” కోకిల 


మ తకోకిల ప 

చితుగా నువు తప్పతాగితి వింతమైకము నిన్ను క 
మ్యు _నే కద నువ్వు తాగిన దెంత భాగ్యము సీకు మ 
లె తనో కద గెంతులెన్నియొ వేయుచుంటివి నీకు నే 
మత్తులో జరుగేమియోనని మాకు కష్టము తోచగా 


నశీటగీతి ;_ 

(భషు పట్టున. కీడు శరీర ముడిగి 

పోవు నీ జవన తము గొంటరౌదు 

మెరు పల్కరించరు వార్చుక్‌మ్మి 

లాంటి చెప్పుచున్నాను దుర్తక్షణమ్ము. 
ననారా 


నపేంబరు 


34] మాధ్వులు హరి సరోన్ట_ల్తముడు అన్నట్లు: 
35] వై సవతి ఏకో నారాయణో హరి? అన్న ట్లుః 


36] జై సంతోషీమ్సా జయ అయ జయహే భారత భాగ్య 
వీధాతా అన్నట్లు. 


37) మాధ్యులు “వాయు జీవో త్తను” అన్నట్లు వాయువు 
జీ (విల్‌ వంటివాడు. హరి వాయువుక్కు వోయువు హనుమంతువిక్రీ 
హనుమంతుడు ఖీమునిక్కీ భీముడు మధ్వునకూ టోధించిర్‌ని 
మాధ్య్వ సంప్రదాయం. ఈ నాద్భృళ్యం వలన "మధ్వ మం 
తురకమకం” అనే సామెత బడా చెలామణిలో ఉఠ6డ్‌. ఈ 
సామెతను డాః చిలుకూరి నారాయణరావుగారు సంపాదించిన 
1 లక సామెతలలో చూచినొను 


తతి గజేందుడు “మబ్నింపదగున్‌ దీనువిశ్‌ ” అన్నట్లు. 


[ఇ౦కావుం టీ] 


స్మృతి మౌక్తికం 


అనంతకాల జలద౦ 
అవిరామంగా ఎర్జిస్తోంద 

క ళాల చినుకులు 

బీవిత సాగరాన కురుసున్నాయి 
అనుభవాల అలిచిప్పల్లో 

రాలిన (పతి బిందువు 

మనో శుక గర్భంలో దాగిన 
మధురస్మృతి మౌ కిక మౌతోంది, 


త్రీ కె దినకర్‌ 


[ఫైక్ర0 


వెండీ వేరువ 


నిన్నరా(తి నిదపోయానా._ 

నా కనురవృలమొట నీ గజ్జైలచప్పుడు! 
విశ్వ వేదికమోిద న ర్తించే 

అభినవ చాందీ ధవళ విగహంలా 
నీ పదస్పర్శతో నాలో 

గోగులు పూయిస్తున్నావు 

ఫపూలవాగులు [పవహింపజేస్తున్నావు. 


“న్సవ్వైవరివి? నువ్వెవరివి+” ఆంటూ 

గొంతు చీల్చుకుంటూ ఎన్ని సార్లు అడిగాను నిన్ను? 
చెప్పావా ఒక్కసారైనా జవాబు- 
రెప్ఫలార్చుకుంటూ చూడటం తప్ప 

పెదవి పగడంమాద్‌ ము త్తెపు నవ్వు 

మెరిపించుకో వటం తప్ప! 


నువ్వొక మౌనరస వర్తానివి. 

ఎందుకో ఒక్కొక్కసారి 

కస్తూరి రేఖల్లాంటి కనుబొమల్ని 
విషాదంతో ముడి వేసుకుంటావు 
అప్పుడు నువ్వు అక్షరాలా క్చృష్త పక్షానివి, 
రింగులు రి౦గుల'గా తిరుగుతున్న 

అగరు పొగలోంచి 

జుట్టు ఆరబోసుకుంటూ కనిపించే నువ్వు 
సనీలిమబు ఏ పరదాలో మెరిసే ఖవారలీవి. 


భావంలాంటి నిన్ను 

సజీవ దేహం౦ంలా చూడాలని కళ్లు తెరిచానా_ 
ఒక్క గంతుతో _ నున్నగా 

కొబ్బరి మొవ్వులోకి జారిపోయావు, 

వేల వేల పక్షుల గొంతులతో 

కిలకిలా నవ్వావు 

వెండి వేకువలా నన్ను వక్షానికి హత్తుకున్నావు. 


నవంబరు 


నపథ్య రథ్య 


అది పక పరిమళ ధ్వని 
అది ఒక పవిత జ్ఞాపకధుని. 


పర్వత శిఖరాలనుంచి 
కరిగివచ్చే సంగీత పఫపవాహంలా 
మౌనంలోంచి మసస్సులోకి 

రా 
పూలమెట మాదుగా 
మెత్తగా నడచి వచ్చేస్తుంది. 


కలలు రాల్చుకునే పారిజాతాలూ 
కన్నిటి వడగళ్లు ఏరుకునే విషక్షణాలూ, 
అక్కడ ఆగిపోయి _ మాగిపోయి 
చర్మితలై పోళాయి.. 

సాహిత్యం లేని స్వరం ఒకటి 
మూగముగ్గు తీగలా 

ఆ వీథిని అల్లుకుంటుంది. 


వస౦త బుతుక౦దుకాలు 

జరజరా దొర్డి పోతూ. 

నిరవధిక శైశవ తధురహాసాలు 

ధ్వజ నంభంమిది చిరుగంటల్లా (మోగిపోతూ_ 
స్మృతుల కర్చూరధూళి కేగిపోతూ .... 

ఏ హంస రెక్కల్లాంటి పాదాలనో 

తనమిద నాట్యం చేయించుకోవాలని 
రంగుల రంగస్థలంలా = ఆ వీథి 

నిరీక్షినూ ఉంటుంది! 


కాల౦._.పాదొాలను వెనక్కి లాక్కుంటుంది 
రథ్యాయానం _ నిట్టూర్చులో 

౬ 
(పాణాన్ని రాల్బ్చుకుంటుంది! 


శరీ 1980 


నీలోకి నీ [పయాణం 


నీకు నువ్వెంత దూరమో. 

నిరంతరం నిన్ను నువ్వు చేరుకోవాలని 

ఎన్ని ఇక్కట్ట టిక్కెట్లు కొనుక్కురంటున్నావో 
రెప్పలు క త్తిరించుకున్న నా కళ్త కు తెలుసు. 


షహనాయీ రాగాల వంకర చిగురు కొమ్మల్నీ 
పసినవ్వుల పసిడి జలతారు దారాల్నీ 

పట్టుగా పట్టుకుంటూ _ తూలుకుంటూ 

తరగని దూరాన్ని దాకొయ్యాలని నీ | పయత్న౦,. 


అతి భాషణల కృతిమ హరిద్వర్ల ౦లో 
అఆంతరం౦ంగపఫు దిగులు నీలిమ ఎలా దాగుతుంది? 
వేళ్లు నరుక్కున్న మొండి చేతుల్లొ ఉన్న వేణువు 
ఒగర్చగలదేమోగానీ పాటగా ఎలా మోగుతుంది? 


కలతనిదల కొలనుల్లో అలజడిగా, ఆళాంతిగా 

నీ గుండెకలువ ఊగిసలాడటం నాకు కనిపిస్తుంది 

కోట్రమందిలో కొనసాగే నీ ఒంటరితనం 

కన్నీటి మళరందం చిందే ఏకాంత మౌన పుష్ప 
మనిపిస్తుంది, 


పసి! నీ కన్నీళ్లు కనురెప్పల గిరిదాటి బయటకు రావు 
ఆవి నీలోంచి మళీ నీ మాదుగా నీలోకి వెళ్ళిపోతాయి! 
అవి శాంతంగా; అలవా.కైపోయిన గుండెపోటులా సాగే 


నీపయనంలో 
అనంతంగా నిట్టార్చుల మైలురాళ్లు ఆవిర్భవిస్తూనే 
ఉంటాయి, 


శ్రీ కొంపెల్ల రానుకృష్ణ్రమూర్తి 


ఆత్మహత్య చెనుకోబోమే మనిషితో! 


నీతో నువ్వే రాజీపడని ఈ పరుగులో 
ఇంకెంతకాలం ఈ అరణ్య మౌనం"? 
నరాల కాంతియజ్ఞ ౦లో 


ఇంకెంతకాలం ఈ సారాయి అర్చన? 


కోర్కెల అంతు చూసే | కమలలో 
లె ౦గిక వాంఛకు 

భగ్గుమనడమే తెలుసు తప్ప 
సూర్యుడి అంశను సొంతం చేసుకునే 
అలవా కుది? 


సీ ఆత్మవి శ్వాసం పె 


బలహీనతల పొరలు! 


బాహ్యలొళాన్ని ఎదిరించలేనిచోట 

నీ ముఖాన్ని చూపె అద్దాన్ని బద్దలుకొట్టి 
సాగర విహ౦ంగమైన నీ భావా వేశం 
ఎందుకా చివరి అంచు పరుగు? 

(భాంతి విచ్చేద౦ం జరిగి 

ఆత్మన్యూనత పెరిగి 

ఒక (పాపంచిక దృకృథం అసలే లేని 
పశు ఆ సిత్వ మేనా జీవనశేషం? 

ఈ [(పశ్నల వాడిఅంచులమిాదే 
మనందరి జీవన్మరణ సమస్యలు! 


శ్రీ నిఖిలేశ్వర్‌ 


నవంబరు 


ర్‌0 1000 


కలగూరగ౦ప 


టి 1 చింతానుణి = విజ్ఞాన సర్వస్వ 
వ్యపటేశార్తత ఒక పరిశీలన 


తెలుగు సాపాళ్యానికి ఆంధ్ర మహాభారకానతరణంతో 
సుసంపూర్ణ న్వరూవం ఏర్పడింది. 'ధర్య త_క్వజ్ఞులు ధర్య 
శాష్రంబని - యధ్యాత్మ విదులు వేదాంతమనియు” అనే ఆ౦(ఫ 
మహాభారత అవతారికొ పద్యంలో మహాభారత నహ త్వాన్ని 
వెల్లడించాడు నన్నయభటు. ఆంటే మహాభారతాన్ని విజాన 
ణి ట్‌ ఖు 
నర్వన్వ స్వరూవంగా గుర్హించవచ్చు. కాని ఇంకా అనేక 
విషయాల చెప్పాల్సి ఉంది. కాబటి ఆది విజాన సర్వస్వ 
న! ఖో 
న్వరూవం కాదు. కథాళ_త్త్వంతో ఒక ఇతివృ శత్రావికి [ప్రాధాన్యం 
ఇచ్చినటువంటి మహాకావ్యం. అయినా వ్యాసుడి దృష్టి విజ్ఞాన 
సర్వస్వాన్ని కూర్చడం కాదు. నన్నయ మహాకవి దృష్టి 
అంతకం'పే కాదుం 
విక్ఞాన సర్వన్వం అనగానే నమస్త విషయాలను గుదిగుచ్చి 
ఒక ఉద్గ9ంథంగా తయీరుచేయడం. దానిలో కథాతత్వం 
ఏమా[(తం ఉండదు. ఉండడానికి అవకొళం లేదు. కౌబట్టి దీవి 
నొక మహా నంకలన [గంథం అనాలి. * ఇలాంటి విజ్ఞాన 
(సంకలనాలు) సర్వస్వాలు తెలుగు సాహిత్యం పుట్టినవాటినుండి 
తక్కువగానే ఉన్నాయి. తొలివొళ్ళలో ఈ సంకలన [గంథాలుు 
(గ్రంథస్థాలుగా ఉన్న కొన్ని పద్యాలను మరెవరో ఆశువుగా 
చెప్పిన కొన్ని పద్యాలను తీవికొవ్సీి సంకలన కర్త కూడా 
స్వయంకృతాలై న మరికొన్ని పద్యాలను చేర్చడం వలన ఏర్పడు 
తూం డేవి. విజ్ఞాన సర్వన్వ విర్మాణ విషయంలో ఇప్పటికీ అదే 
పద్ధతి. కాఠపోలే సంశలన కర్తలు చాలామంది ఉండవచ్చు. 
ఆంగేయ సంస్కృతి సాహిక్యాల వలన మనకీ విజాన 
ణి డో 
సర్వస్వాలమీద మరింత సమ(గమైన అవగాహన ఏర్పడింది, 
ఆంతేకాని విజ్ఞాన సర్వస్వాలను మన కవులు కూర్చకపోలేదు. 


విజ్ఞాన విషయాలను (ప్రధానంగా చేనికొని ఏరి కూర్చే 
(గ్రంథాలు 'సుడికి వింగన” నొటీను౦డీ మనకి కనిపినాయి. మడీకి 
సింగన = నకల వీతి సమ్మతం నీతి సంబంధమైన విషయాలకి 
విజ్ఞాన సర్వవ్వంగా చెవృవచ్చు. లేదా విజ్ఞాన సర్వస్వంలో 
వీతికి సంబంధించిన నమ[గ విషయంగా గు ర్తి ౦చవచ్చు. తెలుగు 


నవంబరు 


ర్‌ 


సాహిత్యం [పారంభ దళనుండి సర్వ విజ్ఞాన విషయాలను దృష్టిలో 
ఉంచుకొని రచన లెందుకు కొనసాగలేదు? అనే (పళ్నరకి కీ.శే, 
ఇరివెంటి కృష్ణమూ ర్రిగారు అభిప్రాయపడినట్లు “జన బాహుళ్యాసికి 
వ. అణాటి (ల 

పుస్తకాలు అందుబాటులో ఉండేవి కొవు కుల వృత్సికి సంబం 
ధించిన ఆనేక విషయాలు పరంపరొగతంగా పైతృకంగా 
లభించేవి కనుక ఆయా విషయాలను చదువుకోవలపిన అవసరం 
ఉండేది కాదు, పుస్తకాలు బేకుంణానే అనేక విషయాలను 
తెలుసుకొనే అవకాశాలు సహజంగా దైనందిన జీవనంలో, 
సామూహిక జీవనంలో అయాచితంగా లభిస్తూండే వి”! అంతేగాక 
సంస్కృత సాహిత్య (ప్రళొవం ఎక్కువగా ఉండడ౧ం ఆధ్యాత్మిక 
దృష్టి ముక్కలు చెక్కలుగా ఉన్న రాచరిక వ్యవస్థ = వారి 
విరంతర కలహాలు కవులు-లాక్షణీకులనే పరమావధిగా ఎంచడం 
మొదలైన ఎన్నో ఆంళొలు ఈ విజ్ఞాన సర్వస్వాల పుట్టుకకి 
విఘాతం కరిగించి ఉండవచ్చు 


17వ శతాదం వచ్చేనాటికి దదీణ భారతదేశంలో దేళి 
కవితలకీ ఆదరణ పెరిగింది. సాహిత్యం షులథతరమైన రూపును 
దిద్దుక్‌ంది. అయినొ ఆం గ్లేయల అంటుజొడ్యం భారతదేశానికి 
సోకి ఒక [పక్క (ప్రజలను భయ(భాంతుల్ని చేస్తోంది. జీవన 
పరిస్థితులు మరింత దుర్శరంగా తయారయాయి. ఇలాంటి 
పరిస్టితిలో పూర్వ పంథాలోన్నో వినూత్న పంథాలోనో ఒక 
కమ్యని కథ అల్లగల'రే కాని విజ్ఞాన సర్వస్వాలను ఎవరు కూర్చ 
గలరు అయినప్పటికీ తెలుగు సాహిత్యంలో విజ్ఞాన సర్వస్వాల 
దృష్టితో ఆపూర్వమైన కృషి జరిగింది, 


తెలుగులో ఈ విజ్ఞాన సర్వస్వాల నృష్టికి ఆద్యుడు 
పరమానంద తీర్ధయతి. కృతి వివేక చింతామణి. ఈతని కాలం 
నిర్ణయించడానికి (గంథస్థమైన ఆధారాలు స్పష్టంగా కన్పించడం 
లేదు. తరిగొప్పుల మల్ల నకవ్కి పరమానంద యతి మొదలగువారు 
కాము దత్తాత్రేయ యాగిపుంగవుల శీష్యులమనవి [వాసికొని 
యున్నారు. ఇందు తరిగొప్పల మల్త్లనకవి (క్రీ.శ, 1586. '613 
వరకు గర్జాట రాజ్యమును బరిపాలించిన వెంకటపతీరాయల 
యాస్టానకవి యగుటచే ద త్రాాత్రీయ యోగ పుంగవుడున్తు నాతని 
శిష్య (ప్రశిమ్యులును పదునారవ ళతావీ యందు త్తరార్థమున నున్న 
వారని నిశృయించుటకు సంశయింప నవసరముండదు.ో అని 


1080 


భారతి 


కీ. కే. చాగంటి శేషయ్యగారు ఈతని కాలాన్ని నిర్హారించారు. 
పరమానంద తీర్థయతి వివేక చింతామణ్‌నే కాక... 


క (బహ్యూ విద్యా సుధార్థ వము (వచనం) 


2. ఉత్తర గీతావ్యాఖ్య (వచనం) 
వ్ర సంపంగిమన్న శతకము 

4. శ్రివముకుంద పరమానంద శతకము 

5. దత్తాత్రేయ శతకము 

6. అనుభవ దర్పణము (ద్విపద, 
7. శివ జ్ఞాన మంజరి (ద్విపద) 
8. ముక్తికౌంతా పరిణయము (యక్షగానం) 
9. త_ర్త్వ (ప్రదీపిక (తెలుగు టీక) 


అనే రచనలు చేసాడు. వైన పేర్కొన్న కృళులన్నిటి కంచె 
విచేక చింతామణి ఎలక్షణమైనడి. తెలుగు విజ్ఞాన సర్వస్వ 
చరి (ఈతలోనే విశిష్ట కలది 


వివేక చింతామణీ _. విషయ [పణాళిక ; 


ఈ (గంథం మూడు ఖండాలుగా విభజింపబడీంది. వివేక 
చింతామణి కృత్యవతారికలో * ఈ వివేక చింతామణి యను యోగ 
శాష్త్రంబు ఖండ [ళఈయంబుగా సమర్డించి, యందు [పధను 
ఖండంబున మదీయాఖ్స్మిప్రాయంబగు చతుర్వేద మహావాక్యార్థ్‌ 
తాతృ్సర్యంబగు ఉపనిషద్య్య (పతిపాదకంబును ననంబరగు 
వేదాంత పిద్ధాంతంబును; ద్వితీయ ఖండంబున షా 
పిద్ధాంతంబును; తృతీయ ఖండంబున [దిహ్యాండ పంచభువన 
కోశ రచనా విచి[తంబు లుపన్యపింప బడియో ఆవి రచనా 
(వణాళిక స్టూలంగా వివరింవబడింది. (ప్రణాళికేతర విషయాలు 
(పతి అంళంలోను గోచరిస్తాయి. 

(పథమ ఖండం ; 

ఈ విభాగంలో "51 అంళాలు వివఠింసబడ్డాయి. "వేద 
శేదాంగ నిరూపణ), చాతుర నక్ష విరూపణు, పురాణోవ పురాణేతి 
హోసాల్యు సమస్త దుకాలలోసూ ఆత్మ న్వరూవ నిరూసణ్య 
పూస మీమాంస = ఉత్తర మీమాంస, వేదాంతకావప్రం, జీవేశ్వ 
రాదుల నొమాది వ్యవవాోర విరూపణ్క, సత్వాది గుణత్రయమను- 
తత్స "భావాలు, జీవుని స ప్తావస్థలు, వేద వాక్యార్థ విచారము, 
మోశ్లాంగాదుల విచారము, షట్‌ నమాధులు - జ్లానథల వివేఠము, 
జీవ”. కి -వి.హ కైవల్యము మొదలైన వేద వేదాంత విష 
యూలు ఎన్నో [పధమ ఖండంలో చేర్చబడ్డాయి. 


నవంబరు 


వీటిలో ఏ ఒక్క. అంశాన్నీ ఒకే రూపంగా భావించడానికి 
వీలులేదు, *క ఆంళాన్ని బడ్లీ ఆనేక వీషయాలు అవగాహనలోకి 
వస్తాయి. అందుకు ఉదాహరణగా చాతుర్వర్థ విరూపణ 
గ్ల కొందము. 


“"మజీయు ఆంద్ర, కన్నడ, (దవిడ్‌, మవనోలొమ్లు9 లనియెడు 
నాల్గు జొతులు. (బ్రహ్మో, కళియ, వైళ్యః కూ (ద్రులనియెడు వొల్లు 
వర్థ్మ౦బులు. వారల యిందు బుతు గర్భాదాన ఫ్రుంసవన సీమంత 
జాతరర్య నామకరణ ఉప నిష్కా9మణ అన్న (పాళవ చౌలోపన 
యవ మహా మహానత ఉపనిషత్తు శోభన ఉద్యాహ మృళు 
లనియెడు షోడక వర్యంబృఖన్తు యజన యౌాజన అధ్యయన 
అధ్యాసన దాన (ఫ్రకి[గహంబు ఇనియెడు షట్మర్యంబులున్ను శివ 
వక్త్యాది సక్షల సద్దుణంబులు కలిగిన (యత్రండు (వాహ్యణుండగు.. 

మజశీయు (పణాపాలన అధ్యయన, డద్జీన దుష్ట్రమ్భృ న 
ప&ీ శ[తు నంవోర్య అన్నడాన్క వఫ్రతాన.... మహో డానంబులు, 
తద్దావార్థమై రేశ కాల పాత పకీక విమ్ణుక కాచి కర్మటని కుం 
డగు నకండు క్ష (తియుండనంబడు. 

మజియు [సథమ స్పాన ద్వితీయ సాన తృతీయ సాన చతుర్ద 

లు ఛి ఖభ అ 
ప్రాన పంచమ స్థాన మీ(క్రమంబున ముప్పదియారు స్ట్థానంబుల 
పర్యంతము [కమంఖున నందులకు ఏకం దశ సహసం, దళ 
సహ(నం, లక్ష దశలకు, కోటి దళకోటి, శతకోటి ఆర్బుదరి 
న్యర్చుదడ౦ం, ఖర్వం, మహాఖర్వం, వద్మ౦ం మహాపద్య్మ౦ం 
తోణ్సీ మహాక్షోణ్క్తీ శంఖం మహాశంఖంం క&ిళత్సి మహాక్షిత్తి 
తోభం, మహాషమీభం, విధి మహావిధ్యి సాగర మవిీసాగర, 
హర్కి మనోహరి, ఫణి మహాథజ్సీ [కతు మహా (కళు, భూరి, 
మహాఠూరి అవియెడు ఉదృండనలు, 

మీయు ఏక్క ఎకరూస్క్య భూమి్మి చంద్ర యీ సంజ్ఞలు 
ఒకళీకీ నొామంబులు., 

బె బెన్ని;, ద్వ, ద్వంద్వ, ద్వి ద్వితీయ యగ, 
యుగళ ఉభయ బాహు, పాద్య పతృ నయన ఇవి మొదలుగా 
గల సంజ్ఞలు రెంటికి సామంబులు, 

(శ, (రయ తృఠయ, నేత, ఆగ్ని, పరవర, రళ్నాది 
సంజ్ఞలు మూటికి వొోమంబులు. 

చౌ చత్కు గతి కషాయ వేద్య వర్ణ ఆశ్రమృ సము(ద 
సంజ్ఞలు నాల్లీ ంటికి నామంబులు, 


పంచ హరవద్త్శ్శ వ్రత్క ఇంద్రియ వబాణ్య విషయ, 
పాండవ భూతొది సంజ్ఞలు అయిదింటికి నామంబులు, 


డ్స్‌ 


కలగూరఠరగ౦ప 


షట్‌, 1దవ, బుతు రన స్యందముఖ, వేదాంగ కర్మ, 
వర్ష దర్శన, అర్జాగి సంజ్ఞలు ఇలింటేకి నోనముంబులు . 


స్త మున్మి గి%ి రాజ్యాంగ, తురగ ధాతు సభాంగ, 


అష్ట వన్యు దిగ్గజ మద్య కర్మాది సంజ్ఞలు యెొవీమి 
దింటీకీ నొామంబులు. 


నవ్వ రంధధ్ర్య విధి రస్క [గహ్య రత్న, భఖావాది సంజ్ఞలు 
తొమ్మిదింటికి నామంబులు. 

విందు శూన్య నావి ఆఅనుస్వార్య గగన సంజ్ఞలు 
సున్నల "పీళ్ళనముచు సకల సంజ్ఞా సంఖ్యలు న్నెటింగి, 

హెచ్చ గుణించి గణీతాదుల గుణీంచి (క్రముకొది సమస్త 
వమ్తవులను (పయాణీంచెడి లెక్క. (వాలు సేయ వడ్డి వట్టము 
దబింగారినకు వన్నె పగడంబునకు కణజ్రు ముత్తియంబుసకు 
చౌరత్నంబులకు సూ[త వరీక్షృ వ(జంబునకు మంజొడ్కి పచ్చకు 
రళి యివి మొదలై నవి వేరె వేరె నరీక్షించి; 


మజటీయు వది రూకల యెత్తు తూకము ఒక గద్యాణము 
లా వది నాలుగైన నొక కర్ష ఆది నాజగైన నొక హల్క అది 
యిరువదైన నొక వీళ్కె ఆ వీళలు యిరువదై న నొక తుల్క ఆ 
తుల లిువదై న నొక భార్య ఆ భారలు పదియైన నొక యచిత 
మగునని కర్చూరాది తూనికలు [వమాణించి; 


మజణియు నొక సోల 'రె.డైన కుంచము అవి నాలుగు 

మానిక్క అవి నొలుగు [వసముు ఆ [మ్రస్రములు రెండెన నొక 
శ్రా శ్ర న 
వాహ అది రెండు ఆఢకం, అది నాలుగైన (దోజమ్యు అది 
అయిదైన నొక ప్పట్టి యివి ధాన్యాదుల కొలత. నాలుగు అయిదు 
"సేయు వాణీజ్యము కృషి గోపాలిక సూర్య భక్యాది కర్మ 
యు కుండగు నతడు వె ళ్యుం డనంబడు. 
తానీ యోనా 


మజియు (బాహ్మణాది వర్ణ్యతయసేవు క్షత రక్షణ, 
నకల దేవతా భళ కాది కర్మయు క్ర్తుండు శూదుండనంబడు"” 


వివేక చింజొమణి. పుటంర, 7. 


ఇది చా తుర్వర్హ్య విరూషణకి పరమానంద యతి ఇచ్చిన 
వివరణ. దీనిలో ఆం(ధ్ర కన్నడ్య (ద్రవిడ మహారామ్టలని యెడు 
నాల్గు జాతులు అని భాషాపరంగా విడదీవి జాతివాచకాలుగా 
పేర్కాన్నాడు. తక్కిన బొ త్తరాహికులను విడనొడడం జరిగింది. 
అలా అని ఇది కేవలం దకిణ భారత [వజని దృష్టియందిడుకొని 
రచించిన (గంథం కాదు. రస శద్దాన్ని ఆరు తొమ్మిది సంఖ్య 


నవంబరు 


గ్జీ 


లక్కు రత్న శబ్దాన్ని మూడు తొమ్మిది వంఖ్యలకు పేర్కొ 
న్నాడు. - విజ్ఞాహాన్ని అందిరచడావికీి ఉపయుతక్తమే కాని, 
వ్యవవిరంలో ఈ ళద్దం “రెండింటా ఉందనడానికి నంకోచించాలి. 


[పథమ ఖండంలోనే సమస్త మఠతములందు చెప్పబడిన 
ఆళ్మ స్వరూపమనే విషయంలో భారత దేశంలోని మతాలనే కావి 


పాశ్చాత్య సంబంధమైన కై 9) న్రవాది మఠ (వస్తావన లేదు. 


కర్పూరాది ళూనికల కొలతలు, ధాబ్యాదుల [పమాజాలకి 
ఇప్పటి [పమాణాలకి ఎంతో వ్యత్యానం కనిపిస్తుంది. పాల్కురికి 
సోమన బసవ పురాణంలో ధాన్యూదుల కొలత కువయోగించే 
తూము, కుంచం శబ్దాలు వాడాడు. ఈ 'తూము” (సమాణం వివేక 
చింతామణీలో చెప్పబడలేదు. ఈ తూము శద్దిమే ఇప్పటి 
వ్యవహారంలో ఉన్న 'తవ్వ* కావచ్చు. అలాగే వివేక 
చింకామణిలో 'ఆఢకం*' అనే ళబ్దమే ఇప్పటి వ్యవహారంలో 
ఉన్న 'అడ్డగా స్థిరపడి ఉండవచ్చు. సోల శబ్దం ఇవ్పటి 
వ్యవహారంలో ఉన్నా రెండు సోలలు ఒక తవ్వ, అవి రెండై తే 
మావిక్క అవి రెండై తే అడ్డ ఆ అడ్డలు రెండై కే ఒక కుంచం 
అనీ ఇప్పటి వ్యవహారం. వ్యత్వాసొణ ఉన్నప్పటికీ నొటి జన 
జీవనంలోని పద్ధతుల, (ప్రమాణాలు తెలుసుకోవడావికి ఎంతైనా 
ఉపకరినాయి ఇవి. 


చాతుర్వ రాలను వివరిం చేటవ్వుడు కర్మకాండ నిర్వహణ్య 
(పజా వరిపాలన్య్క వర్తక వాణిజ్యాలు, క్షత రశణ అనే ధర్మా 
లను [క్రమంగా స్వీకరించి నిర్వ ర్హించేవారవి చెప్పడావికి బదులు 
వాటిని సూక్ష్యంగా వివరించి చెప్పడం జరిగింది. ఇలా సూక్ష్యైంళ 
వివరణ హడా విజ్ఞాన సర్వస్వ విలువలలో ఒకటి. అయితే ఈ 
వివరణలో పరమానంద తీర్ధయతి స్వయంకృతాలు కూడా ఉన్నా 
యన్నది నత్యం. 


ఇలా తాను నిర్ణయించుకొన్న పరిధిలో (వతి అంశాన్ని 
సూక్ష్మంగా వివర్రిస్తూ 'ఇతి వివేక చింతామణౌొ వేదాది సకల 
శా ప్తాంర్థ విర్ణయ విరూపణం నామ (ప్రథమ పరిచ్చేదః” అవీ 
ఖండ శబావికి బదులుగ పరిచ్చేద శబాన్ని వాడి సరినమా పి 

ది టి అత 
గావించాడు, 


ద్వితియ ఖండం : 
ఈ విభాగం ఆంతా శైవ నీద్ధాంతాలకి సంబంధించినది. 
తెలుగు సాహిత్యంలో శివ సిద్ధాంతాలను ఇంత విపులంగా వివ 


రించిన [గంథం మరొకటి లేదనడంలో అసమంజనం ఏమీ లేదు. 
అలా అని మత [పచారావికి ఉద్దేశింపబడీన [గంథం కాదు. కథా 


1908 


భారతి 


భాగానికి అనలు కావు లేదు. ఈ అండంలో 'ఖి౦కి పెగా శ్రైన 
నంబంరి అంళాలు వివరింపబడ్డాయి. ఉదాహృతిగా 'శవలక్షణ 
విరూవణము - సామాన్య 3 వ లక్షణము” అనే అంళమును 
గై కొంచము. 


“అమణీయు నొ శ వంబులందు ముఖ్యంబులగు సామాన్య 
శవ మి శివ, శుద్ద శైవ, వీరక్రై వంబు అనుచు 
చతురిక్రధంబులు. అందు నెత్వండగునే నొకండు శ్రీ విభూతి 
దొరణ మం (తంది వలన కుద్దోత్యుందై న్యృయం భు లింగ౦ంటల 
చై వేను దేవ దోనవ బుషి మోనవాది [వవర 3 పులు నై నను 
గ్‌ని నమస్కార (వదకీణ వూళటూ దికం బులను యళాళ క 
జేయుళుసు శవ భక్తజన వాళ్చల్యంబును, శివపూజా రతియుమ, 
శజార్భనంబుగ్సు శిహార్ధలబుగు వ్యాపార 6బును శివకథా [(శవణం 
బున్సు కీవధ్యానంబును శివానుకూలతీయ్య వరమ సాత్వికొందు 
టనియెడు.... . యు కుందై యుండు నతండు సామాన్య ₹ వుం 
డనంబడు” (వి వేళ చింతోమణిం పుటంర0 


ఇస్తే మిశ్ర శుద్ధ్య వీరశ్రై వ లక్షణాలు విపులీకరింవ 


బడాయి. 
ఉ 


తృతీయ ఖండరి : 

"బ్రహ్మాండ (వపంచ భవనకోశ రచనోొ విచి (తంబు 
లుపన్యపింపబడియె”. అని కృత్ళవతారికలో చెప్పినట్లుగనే 
130) గొ వివిధ అంళాలు ఈ ఖండంలో చోటు చేని 
కొన్నాయి. ఇందులో రందస్సులుు ఆలంకారాలు కావ్య లక్ష 
జాలు నాయికా=నాయక ఖేదం, వాద్య వివేకం తాళ వివేకం 
నాజ్య వివేకం కాశీక్షేత మాహాత్మ్యం మొదలై న ఇతర 
ఆంళాలు కూడా విశదీకరింపబడ్డాయి. 


(గ6క. 2 కషం 

భారతీయుల ఆధ్యాత్మిక దృష్టికి సృష్టికి మూల మట్టా 
లను వేద వేదాంగ సాక్షిగ (సరళ (గాంథిక) వ్యావహారిక ౩ లిలో 
కీవలం వచచనరూపంలో చిలువగ్రించినది ఈ వివేక చింతామణి. 


పరమానంద తీద్ధలు ద్విపద్య శతక, యక్షగాన రచనలు 
చేసినా వివేక చింతామణి రచనలో వచనం స్వీకరించడం 
గమనింవదగిన విషయం. సమ్మస్ప వస్తు సముదాయాన్ని పొందు 
పరచడావిక్కి సులభ శైలిలో వెలువరించడానికి ద్విపద రచన 
తగినదే. అందుకు పాల్కురికి సోమవాధాదుల కృతులే సాష్యాలు. 
పద్య (గ్రంథాలు శతాధిక సంఖ్యలో వెలువడే కాలంలో వివేర 


నవంబరు 


ర్ట్‌త్త 


చింతామణి రచనకు వశనావ్ని ఎన్నుకోవడం వరమానంద 
తీర్ణయతి (ప్రత్యేకత. 

'శ్రైవ విజ్ఞాన నర్వన్యం అనదగినట్లు ద్నితీయఖండం 
రచింపబడినవటిక్కి అల్లే వై ష్టవానికి వైష్ణవ సం (వదాయాలికి; 
తదతర మళాలకి కూడా మరీకొన్ని పరిచ్ళేదాలు రచి స్తే 
బాగుండేది. కాని ఈ ఖండం అంతట ఒక్క. శ వాపికే పరిమికం 
చేసాడు. 

విజ్ఞాన సర్వన్వంలో విజ్ఞానమంతా ఇమీడి ఉన్నంత 
మా[(తాన [పయోఖనం లేదు- ఆది నర్వులకు అందుబాటులో ఉండే 
విజ్ఞాన సర్వస్వ మై ఉండాలి. పాధారణంగా ఈ విషయాన్ని 
గమవించరు. (వ్రతి పూష్యాంశం వివరణతో ఉండాలి. అలా 
ఉండే అంళం (పజా బాహుళ్యానికి అందుబాటులో ఉండే భాషలో 
ఉండాలి. మొదటిది * సూక్ష్మాంశ వివరణ [(పచురణు వ్యయాల 
వల్ల సాధ్యం కాకపోయినా  'రెండవది ; అందులో ఉపయు క్ర 
మధు భౌొషకి సంబంధించినది గాన ఆది మన చేతిలో పని. భొష 
విషయంలో ఎంత్రి నొ జాగర్త తీసికోవచ్చు. ఇప్పెటీకి నాలుగు 
వందల సంవత్సరాల [కితం వాడ్డై న పరమాసంద యతి తన 
కృతియగు వివేక చింతామణీలో వాడిన భాష నొటి కాలపు 
హ్యావహారికపు భాషే. ఉదాహరణకి వివేక చింతామణిలో ఏ 
ఆ రౌన్టై నొ [(గపాంచవచ్చు. 


(కీ.శ. 18వ కలఠాన్లీలో దేకుమళ్ళ రంగశాయి. "వాణీ 
విలాస వనమాలిక* అనే పద్య[గంథాన్ని రచించాడు. ఇది కూడా 
ఒక విజ్ఞాన సర్వన్వమే. వివేక చీంతామణీ కంటే రంగళాయి 
వాణీ విలాస వనమాలిత మరింత విసృత (పణాళకతో రొచింప 
బడింది. వివేక చింతొామణిలో లేవి గజ వరీక్క, అళ్వ పరీక్ష, 
ఉష్ట౦ పరీక్ష రత్న పరీక్ష, స్థల మాహాత్మ్యాలు మొదలైన 
ఎన్నో అంళాలు వాణీ విలాస వనమాలికలో చోటు చేసుకొన్నాయి. 
పరమానంద తీరయతి (కీ క. 1రవ శతావీ ఉ శరార్తంవాదె కే, 

త ళు వావి థు జాన 
రంగశాయ కీ శ. కరివ శతావ్సీలోవాడు కాబట్టి వివేక 
చింఠామణీ కంటె వాణీ ఏలాస వనమాలిక విషయ బాహుళ్య్ళత 
కలిగి ఉండడం సామాన్య విషయం. 


మన కవులు తమ తమ కృతులను విజ్ఞాన సర్వస్వాల 
పేరుతో వెలువరించకపోయిస్హా విజ్ఞాన సర్వస్వ దృష్టితో రచించా 
రనేది సత్యం. చింకామణీవి ఆ (శ్రయించేవారికి సకలాభీష్ట పిద్ది 
ఎలా కలుగుతుందో అలాగే వివేకాన్ని కోరుకునేవారు ఈ వివేక 
చింతామణిని ఆశయి స్ప్రే వారి అభీష్టం నెరవేరుతుందని వివేక 
చింజామణి నొమం అన్వర్థ మవుతుండడ మే కొత్‌ ఇది విజ్ఞాన 


1080 


కలగూరగ౦వ 


నర్వన్వ దృష్టితో వెణవరించిన (గ్రళథం అని [గంథ ఇామాన్ని 
ఐర్లే సున్పష్టంగా ెలుస్తుంది. 

వివిధ అధ్యాత్మిక రోహప్యాలు విప్పి చెవృుడమే గాక్య 
కొన్ని వండల సాంశేశిక వదాణ సోదాహరణంగా వివరింప 
బడ్డాయిం కొన్నిటికి వరా్యాయ నామాలు చెవు ఇడ్జాయి. ముక్కలు 
చెక్కలుగా విడదీ స్తే నేటి మన విజ్ఞాన సర్వస్వాల [ది మ శ్రాళ 
అవి ఠిలు స్తుంది. 
ఈ వ్యాసానికి ఉపకరించిన [(గంథాలు : 


శ. మారుతున్న విలువలు - రచయితల బాధ్యతలు, పుటం74. 
యువభారతి [పచురణ. 

2. వివేక చింతామణ్సీ తంజావూరు సరస్వతీమహల్‌ _పచురణ. 
సీరీస్‌ నెం. 99. 

3. కవి తరంగిణి. 10వ సంపుటం. పుటంక186ఏి. 

4, వాణీ విలాస వనమాలిక, 


శ్రీ గొల్ల కోట సూర్య థాస్కరరాపు 


ఇ 
కవిత్వ లక్షణ పర్యాలోచన 
సు 
కవిత్వానికి లక్షణ విర్దేశం, సంస్కృృతాలంకారిక నిర్ణ 
యౌన్ని బటి, పాళ్ళాత్య వాజ్యయ వాససల్నిబట్టి, ఆరిస్పాటిల్‌ 
మొదలగువారి అభిమకాల్నిబట్టి దై్వ్వెధీఛభావంతో పరిగణీంపబడు 
తోంది. లక్షణాన్ని ఐట్టి లక్ష్యం కాకుండా లక్ష్యాన్ని బట్టి లక్షణ 
మేర్పుడడం అనూచాన సం,పదాయం- ఆ ప్పిద్రి ద్ర కాదృ శ్వా” 
ఛా ము 
అవి వాగను శాసనుల అనుశాననం = భాషా[పవాహ స్థితిగతుల్ని 
పరిశీలించిన పెద్దలు కవి కర్మయైన కొవ్యానికి ఎన్నో లకణాల్ని 
తెలిపారు = లేకపోకే ఒకే ఒక్క లక్షణం స్థిర మై పోయేది 


మార్ష దేశి భేదాలతో వ్యవహృతమయే్యే తెలుగుభాషకి 
సంసప్కృతాంగ్గ వాజ్యయ కవితా లక్షణాల సమన్వయ పరోలనే 
తప్ప దానికంటూ (పత్యేక (పతిపలత్తి గల లకణం లేదు = భాషా 
శాషస్రపరంగా (ద్రావిడ భాషల ఆదాన (ప్రదాన విధానాల్ని బట్టి 
తెలుగు భొషా స్వరూపం ఏర్పడిండి. 
ఈ పరిశీలనసిబట్టి కవిత్వానికుండే విధానాన్ని ఆం(ధ 
రవిత్వ విళిష్ట పరిస్థితిన్కీ స్టూలంగానై నొ ఆర్థం చేసుకోవచ్చు. 
(బ హ్మశ్రీ పూజ్యులు (శ్రీ చివుకుల వేంకట సుబ్బావధానులు 
గారు (వాసిన “కవిత్వము = లక్షణము” వ్యాసము సొహిత్య 


నవంబరు 


గ 


వివ్యార్థులవళ్యము వరిశిలింవవలసినది. ఇటీవల వస్తున్న కవి 
త్వాన్ని గూర్చి వారు సోదాజూరణం [వాసిన అంళాలూ, 
ఉపవ ర్తుణళ్యా తావవ థిన్నాలు కాకపోవచ్చు. అయ్రనప్పటికీ 
కవిత్వ పరిణజామలీ తళ్ని ఇట్టే దృక్పథాన్ని వూర్చుకోక తప్పుడు. 
ఆయికే ఆ మార్పు కుభంకరమా? అనర్ధకారకమౌా? (పెగతి 
వాయక్షమాశి తిరోగతి మూలకి మా? అనేవి ఇక్కడ చర్చించవలపి 
నవి కౌవు. దాని వేదిక వేరు. పరిధి వేగు 


ఇక వన్ని కవిత్వమనాలి? ఆదీ ఆలోచించాలి. 


ఛందోణఇద్హమైనంత మాత్రాన వతివీ కవిత్వం కాదు= 
“గద్యం కవీనాం నికషం వద నొ అనేది గద్యరచనకి అంటే 
వచన రచనకి వచ్చిన (పశ సి. 
“ బాణోళ్ళిష్టం జగత్చ్సర్వ౦” 
“కవిర్ధ ౦జీ కవిర్షంజీ భవభూతి స్తు పండీతః” 
అనేవి కాదంబీరీ దశకుమార చరి(తల్ని రచించిన బాణభట్టు, 
దండి మహాకవుల గూర్చి వచ్చిన సూ క్రులు- నొటకక ర్త ఆయిన 
భవభూతికి పండితుడనే [పథ మామే. 
ఏతావతా తేలిన అంళం ఏమంటే రచనా వ్యాపారం 
నిర్నిబంధం అని. గద్యం కావచ్చు, పద్యం కావచ్చు. కవిత్వం 
అనిపించుకోదగిన విశేషమున్నదేదై నాసరే! ఆలా అనిపించుకో 
దగిన వి'శేషాలేవి?. మనం (పక్యేకం వనిర్వచించలేం. ఉన్న 
నిర్వ చవాలన్నీ లక్ష్యానుశీలన ఫలితాలే కదా!- ఆందుకే కవికున్న 
స్వాతం (త్యం అడ్డులేనిది. అలా ఆని విశ్ళంఖల (పవృ తీ కౌదు. 


[పతిభా వ్యుత్న త్యభ్యాన వళం, విశేషావిర్భావం గల రచన 
కవిత్వమవుతుంది రసభావాద్యలంకారాలు గాని వ్యంగ్య ధ్వన్యాది 
ఆలంకారిక సిద్ధాంతాలు గాని లక్ష్యానుమేయాలే. ఆదలా పుంచండిం= 


మమ్మటుడు = కావ్య[ప్రకాశికలో- 
నియతి కృత నియమ రపాతాం 
హాదై కమయీం అనన్య వరతం (తాం 
నవరన రుచిరాం నిర్మితిం 


ఆదధతీ భారతీ క వేర్ణయతి అంటాడు 


కావ్య నిర్మాణాన్ని గూర్చి 
“ఆ పారే కావ్య సంసారే కవిరేకః (ప్రజాపతిః 
యధా _వ్య]ెరోచతే విశ్వం తధేదం పరికల్చ్ప్యతే” 


అన్న క్లోకంలో కవికున్న విళిష్ణక తెయసోంది. 
రసాత్మకం కావ్యం” అవి వుంది కదా! 


* వాక్యం 


1 4జీ 


లొ.రి థి శ 


పర్యనసానంగా తేలిన అంశ మేమంసే కవి, న్వతంత్రు 
డస్కీ కావ్యరచన, కవి సంపూర్ణ స్వేచ్చా _పలిబిందిమనీ కదా!- 


ఇంక కవిత్వపు బాగోగుల” “వరిశీలనకి నిర్ణయించిన 
నాల్ధంశాల్లో నూ ముఖ్య లక్షణం అవిర్వ చనీయం = అందుకే 
అవధానులుగారు *కవిత్వం అవిపించే ముఖ్య లక్షణం మొదటిడి"' 
అని మాత మే పేర్కొనవలపి వచ్చింది మిగిలిన ఇతివృ్ఫ త్తం, 
టోధ్య ధందస్సు నిర్నిబఐంధాలు తన సమాజ స్వరూప స్వభావ 
వివేచనతో కవి నిర్మించుకోవలపిన శవితాంగాలవి. 


కవిత్వ వరమార్ధం ఆఅనంద్యప్రదత్వమనేది కూడా 
అవిన్టేయమే. అనుభూతిలో, కవికీ పాఠకువికీ సృజనాత్మక 
పరనొాత్మక రీలుల్ని బట్టి రారతమ్యృముంటుంది స్ట స్దాయి భేద 
ముంటుంది. పాఠకులందరికీ సమానానుభనముండదు. కించిత్‌ 
జ్ఞాన్య మహాజ్జాన టోధలను దిట్టి ఆ భేదాన్నూహించవచ్చు. 


“మాట చమక్కారంచేతనో భావ చమక్కారంచేతనో 
[(శోతలను తాత్కాలికంగా రంజింపదేసే యే వార్యమైనా 
కవిత్వమే అనుకొనే (భమ యేర్పడినదొ అనే వాక్యార్థం 
(వాచీవొధునిక కవిత్వములలోనూ కనబడకపోదు. బహుశః ఈ 
వాక్యంలో [శోత అయివుండడు పకిత ఆయివుంటాడు. ఈ 
కారణంగా ఏ కావ్యమూ కావ్యం కొకుండా పోతుంది. కవిత్వం 
కవిత్యం కాకుండా పోతుంది. కధాగత కావ్యంలోవి దే కవిత్వ 
మవుతుందందే రమ్యభావనఎన్న  (పాచీనుల రచనలన్నీ 
అనుపాదేయాబే అవుతాయి. ఒక నిర్ణయం చేయబోయేముందు 
పొర్వావర్య పరిశీలన లేకుంటే కలిగే దోషమే యిది- 

కువలయానందంలో అతిశయో క్యలంకొరాొనికి ఒక రమ్య 
మైన ఉదాహరణముంది- 

వాపీ కౌపి స్ఫురతి గగనే తత్పరం మాక్ష్మపద్యా 

పద్యా నాఖీ మధిగతవతీ కాంచనీ మై ౦(ద్రనీలీం 

తతచ్చన్నా సుకృతి సుభగా చందనచ్చన్న దేళొ 

తత త్యానాం సులభమమృతం సన్నిధానాత్‌ సుధాంళో। 
ఈ శ్లోకంలో వ్యంగ్యంగా కొమినీ స్వరూపం చి తితమైంది. ఇది 
కవిత్వ మవుతుందా? కాదా? ఒక పదసంయోజన వైచి (తితోనోో 
నా ఎతొ(ంరంతో రో, కల్పన వై దన్భ్యంతోనో, ఆలంకారిక 
చి(తణతోనో చేపిన రచన కవిత్వం కాదా? 

“రాళికం టె వాసి ముఖ్యం 
బరుపున్న రచనకే విలణువెక్కువ* 
అనేడాంలో అభ్మిపాయం భేదెంచదు. 


నవంబరు 


ర్‌ి 


“ఆఅల్బాశ్రరమ సందిగ్టం స్పారవ ద్నిశ్వళో ముఖమ్‌” అవీ=- 
“ ఆఅల్పా కరముల ననల్బార్థ రచనొ జవీం 
చెప్పిన లక్షణం కవిత్వావి కుండవచ్చు. 
వివక్ష జిజ్ఞాస సంయమనం, పౌర్వావర్య వివేచన, నేటి 
కవితా వ్యవసాయంలో కొరవడడం, తత్పర్యవసానం, 
షొల్లూ-తాలూ కనబడడం కొదనలేని సత్యమే. 


సృష్టార్థం కోసం వాక్యమెలా వుండాలి? అనేదానికి 
“యోగ్యక-ఆకాంశంఆన క్ర అవసరాలు = అనక్రి అని కౌదుు. 
ఆనత్సి అని వుడాలి. అనతి అంపే పద సంయోజనం, 
బహుళ: ఆసక్రి అని ము(దాగాకసంగా వడివుండవచ్చు. 
(వస్తుతా (పస్తుత ద్యోతకత్వం అ(ప్రస్తుతా పస్తుత ద్యోత 
కత్వం (పస్తుత వన్తుత ద్యోతకత్వం, అనేవి కవి స్వయం (ప్రతిభ 
వల్ల సముత్పన్న లక్ష్యకావ్యాలపల్ల గు ర్హించినవేం 

కాొవ్యూాంగాలుగా 'పీర్కనబడినవన్నీ కవి స్వేచ్చా 
నిరైళితాలు 


కాళిదాసంతటి కవిం 
“*నుగర్రాల్లు మిజ్యీవ న సాధు సర్వం 
న ఛాప్య వద్యం నవమిత్య పూర్వం 
సంతః పరీక్ష్యైళు పరిిగ్రహంతే 


మూఢ; పర[పత్యయనేయ బుదిక అంటాడు, 
టా 


ఆర్య | దావిడ భాషా క విత్వాలలో గల రమణీయ సన్ని 
వేశాలన్యు కల్పనలనుు ఆదాన [ప్రదాన విధానాల ద్వారా తెలిపికో 
వలపిన ఆవసర మిపుడెంతై నా ఉంది. *ముఖేముఖే సరన్వతీ!” 
కదా. ఆయా కవిత్వాల విశేషాల్ని మన ఆలోచనల్లో తెలుపు 
కోవాలనుకున్నప్పుడు భావ వికాసానికి వతిబంధకమై నవి 
విర్పంధాలే మరి. వాటిని తొలగించుకోక తప్పదు. 


ఒక విధమైన అయా తూగూ్యూ 
మ్మాతాన అది కవిత్వమంటే అదీ [భమే- 


ఆ జృవిగో ఆవిగో ఆవిగో మేడలు 
ఇవిగో ఇవిగో ఇవిగో గుడీపలు” 
ఆం లే కవిత్వ మైపోతుందా? ఛందో బద్దతా, ముక్త్రచ్చందతా, 
అనేవి కేవల కవి వ్య కిత్వ (పకొళకాటలే- 
జబల్‌ 


ఆకర్షణా పున్న౦త 


“పతి మాటకీ శక్తి పుంది పదుగు వుంది 
(ప్రతి చిితణకీ ఆర్థం వుంది బౌచిత్యం వుంది 
కవిత్వ౦ ఒక ఆర్కె-మీ్వీ దాని రహన్యం కవికే తెలుసును. 


1880 


అమృతా౦జనస్‌ 
లిమిటెడ్‌ వారి విశిషమైన 
ఆము దము 


క! 


004 


5౮09౬౯౧|౦౧ 
నిని ౬ ౧౬౯౯౫౬౦ 
9 ౦000౮౧౬౯౬౦ 





,_ అన్ఫుఠాంజన్‌ లిమిటెడ్‌ 42.45, లజ్‌ చర్చ్‌ రోడ్డు, మద్రాను 600 00% 


/శ్షీ 
తింగర) 0౧ ఓ[౧|౧౧రే 


క68- ? 6] 


నార డి. 


కాళిదాసుకు తెలుసు పదన్నకు తెళిసు 
కృష్ణళాత్తుకి తెలుసు అీథీకి తెలుసు” 
ఈ కాలంలో జ్ఞ్రళళు యీ(వ్రసంచాన్ని (ప్రతివగించు. 
ఇంటివన్న తికీలన్నీ తెరచి ఆన్ని మమఖిల్నీ ఆహ్వావించు 
నువ్వు చెప్పేదేదై నా నీదై వుంచాలి సీతోంచి రాజుల 
చించుకొని రావా” 
“మాటలు పేర్చడం కవిత కాదు మల్యాకం తంత్రం అనలే కాదుం 
మళ్ళీ యీనాడు చిత కవితల్ని ఆభయోమలళు ఇం ధాల్నీ పువరుద్ధ 
రించకుు 
ని(గహ [ప[గహాల్లేని భావాశ్వాల్ని బరిమీద వదలకు 
అన్నా! కవిత్వం అంతరాంతర జో్యతిస్సీమల్ని బహిర్ష్మ తం 
విస్తరించాలి చైతవ్యపరిధి చెయ్యాలి. 
అగ్ని జల్లినా అమృతం కురిసీనొ 
అందం ఆనందం దాని పరమావధి” 
=ఎఆఅంటూ కీ॥శే॥ బాలగంగాధర తిలక్‌ చెప్పిన కవితని నేటి కవితా 
వ్యవసాయకులు గు ర్తుంచుకోవాలిం 


కవిత్వం ఇలాగే వుండాలి. ఇదే కవిత్వ౦... అనే వియమం 
ఎంత ఆననుకూలమో ఏది కవితోో ఏది కవితాభాసకమో అనేది 
కూడా అంతగానూ అననుకూలమైన నేడు థ్రీ చివుకుల వేంతట 
సుబ్బావధానులుగారి వ్యాసం ఒక కమవిప్పు. భిన్నత్వంలో 
ఏకత్వం సమర్థ మైన కవిత్వం రావాలనడంలో వుండి తీరాలి 
అందులో ఎటువంటి వి(పతిప త్తి వుఎడదుు వపుండకూడదుం 


సౌదర్శని 


బహదూర్తా = కొంధగీతి 


మొఘలు చక వ రులలో చివరివాడైన 
మహమ్మద్‌ సిరాజుర్దీన్‌ జహదూర్‌- షాః (1775.18620, ఈం [డీ 
మైన రెండవ అక్పరుఃషా తరువాత 1837లో ఢిల్లీ సింహానవాన్ని 
అధిష్టించాడు ఆతని రాణి 'జీనత్‌ మహల్‌” ఆప్పటీ పరి 
స్టితుల్లో ఆతని అధికారం, ఎ [రకోట నాలుగు గోడలకే పరిమిత 
మైంది 

1837 మే 10న మీరట్‌లో (బిటీషవారికి వ్యతిరేకంగా 
తిరుగుబాటు చెలరేగింది. తిరుగుబాటుదారులు ఢిల్లీవి ఆ (కమించి 
రెండవ బహదూర్‌షా 8ను యావద్భారళతానికి చ[క్రవ ర్తి(షహిన్‌ షా 
ఇంహిందుస్టాన్‌ )గా (ప్రకటించారు. (ప్రతిచోట (పతి 
తిరుగుబాటు నాయకుడూ అతనిని ఐక్యతా [పతీకగా అంగీకరించి 


అబూ జఫర్‌ 


నవంబరు 


అతన్‌ వాయకత్వం ఫేరిటు. ఉిరుగుణాటు జెండా ఎగరవేళారు- 
జఫర్‌ పలిషాలనా కాలంలో తెల్లదొరల అల్లరి అధిగమించింది. 
మును సే ఆంగ్లేయులు లక్నో, షపోదముషా లయిన వాజిద్‌ ఇలీషాచు 
పదవీీత్రన్థున్ని చేవి కలక శ్తాతోవి 'మజియా బుల్టిలో ఐంిలీవి 
చేశారు. మిగలిన పాదుషా బనారూరై షా. శువక్ని సూతా 
పటి బంధించాలని ఇంకా శృతిమించి తే వధించాలని కూడా 
తెల్లదొరలు పధకం వేశారు ఆ మేరకు సిపాయిల కలహం 
సంభవించింది. ఆ కలహ వ్యూహంలో తెల్లదొరలు ఐబహాదూర్‌ 
షాఃమ బంధించారు. పిమ్మట ఆంగేయులకు లోబడవలపినదిగా 
జవర్‌ కు వర్తమానం వచ్చింది. ఎఫూర్వఎ మొఘలు రొజుల 
కీ 08 కళంకిమొతుందెమోనవి జఫర్‌ పారంభంలో లొంగిపో 
నన్నాడు (క్రమంగా విముక్తిమార్గ) కన్పించలేదు కౌవున తెల్ల 
దొరలకు లొంగక తప్పలేదు. 1857 సెపెంబరులో ఢిల్లీని 
ఆంగ్లేయులు తిళిగి వట్టుళన్నాక (తి..గుదాటు పతనానంతరం) 
బహదూర్‌ షాఃన్తు వీపాయీల టజిగుగుబాటులో పాల్గొన్న ౦దుకు 
తిరుగుబాటుదారులకు సాయపడినందుకు వారు ఇతణ్ని శిడీంచే 
విమి త్తం ఒక కమీషనుము ఏర్పాటు చేశారు. ఆ కమీషను 
బపూదూర్‌ షాఃను రాజ(దోపాగ్యా కు(టదారుడిగ్యా తిరుగుబొటు 
దారుతూూ హంతకుడిగా విర్ణయించింది. శ్రతృలితంగా ద్వీపాంతర 
వాన శిక్ష విధించింది. అవ్పటి (విటీమ ఆళికారి "లార్డ్‌ కేన్నింగ్‌” 
బర్మాలోవి రంగూన్‌ వ్రైలుకు ఆతవ్ని కుటుంబ సమేతంగా 
పంపించాడు 

కాళశాగారంలో సామాన్య జె ౧కి లభించే కనీస సౌకర్యాలు 
కూడా ఇళవికి లభించలేడు. దుర్భర ఖెదీ జీవితం అనుభ 
వించాడు, (ద్రిళికినన్నాళ్ళు తన మాతస్టదేళాపఏకి తిరిగి రావాలని 
మిక్కిలి ఆశించాడు. చివరకు 1862 నెపైెంబం 12న ఉరి తీయ 
బడ్డాడు. అంతటితో మొఘలు వుఎుళం ౪ తరి.చిపోయింది. 


రాజక వియై న బహదూర్‌ షా జఫర్‌ జీవితగాథఠ అంతయూ 
"పువ్వు చాటున కంబకమ్ముఆను కోరి 
గాయముల 'రేపు రకగాథగా' = దర్శనమిన్తుంది. 
పువ్వు కావాలని పోలే ఉర్దూ కవికి ముండ్లు గాయాలు చేస్తాయి. 
గాయం కాగానే రక్తం చిందులుంది. అలా విరంతరము రిక్త 
(సవంకుల్ని బొంగించే వృదయగాథఠయీ బహదూర్‌ షా జఫర్‌ 
జీవనగాథ! 
మోమీన్స్‌ గాలిట్‌్‌ జోకు లాంటి ఉర్దూ కవిపుంగవులంతా 
అఫర్‌ ఆస్థానంలోని వారే. జఫర్‌ కవిపోషకుడే కాక ఉరూ, 
పర్షియా, ఆరవీక్‌ లలో నహజముగా కవి. ఆందమైన (వాత 
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కలగుుడగ౦ంవ 


రాసేవాడు, కన కవిత్వ (వతిళ కనుగుణంగా 'జథర్‌” వీరుదు 
స్వీకరించాడు. తన ఆస్థాన కవులచే కవితాగోస్టి నిర్వహించే 
వాడు. జఫర్‌ లాంటి రొజకపులు ఉర్దూలో ఎక్కడో. వాజిద్‌ 
ఆలీషా లాంటివారు ఠఈవ్ప అంకగా కనపశరు. “*వానవుని 
జీమికమే వేదనామథయేము. కవిత్వానికి ఆధారభూతం కూడా వేదనే 
కదా. వేదష లేనిదే ఇనదము లేదు. అయినా ఉర్హూ కవులు 
తీ(వవేదనలోనే దివ్యానందాన్ని చూడగలిగారు. ఉర్దూ కవికా. 
మర్యాద కూడా ఇదే! 


మీర్టా గాలిబ్‌ వేదనను చమక్కారంగా చూడగలిగాడు. 
కాని బహదూర్‌ షాః వేదనను వేదనగానే చూశాడు. అందుకే ఆతని 
కవిత దాళరథి చెప్పినట్టు 'వేదనా నికషం”* మీద వన్నె తీర 
ఉన్నది. వేదనతో అతని కవితా జీవితం విడదీయరావిదిగా 
ఉన్నది. 

పాదుషాగా బహదూర్‌ షాః; అంత సమర్జుడేమీ కాదని, 
మీదు మిక్కిలి విలాన లాలసుడవి చర్మిత చెబుతోంది. కవిగానే 
గణుకికెక్కినట్లు అతని గజళ్ళు చెబుతాయి. వ్యాసారంభం లోని 
చరి(క్ర (సకారం తెల్పదొరలు జఫర్‌ వి కుటుంబ నమేతఠంగా దేశ 
ఐహిష్కృ తుజ్జీ చేశారు. బర్మా దేశపు రాజధానిమైన రంగూన్‌ 
లోని 'మాండటలే” చెరసాలలో జఫర్‌ను ఆతని కుటుంబీకులను 
ఖై దీలుగా ఉంచొరు. కొంతకాలం గడిచాక శ (తుశీషం ఉండ 
రాదని భావించిన తెల్ల దొరలు జఫర్‌ని అతని కుమారుల్ని ఉరి 
తీయదలచారు. అందుకే ఒకానొకరోజు జఫర్‌-కుమారుల్న౦దర్ని 
ముక్కులు ముక్కలుగా ఖండీంచి వండించి మాంస పదార్థాల్ని 
పశ్చిరములలో పెట్టించి పైన “క్రస్టన్‌్‌ కప్పి జఫర్‌ కిచ్చారు 
ఆరగించార్సిందిగా. ఆ మాంసం తస ప్ముతులదేనని గమనించిన 
జఫర్‌ చాలా చాలా వ్యథ చెందాడు. ఇగేమిటి అని తెల్ల దొరల్ని 
ఆడగ్గా, వాళ్ళు నీకూ ఇదే గతి పడుతుందని వాస్తవాంళాన్ని 
వా(కుచ్చారు. 

ఉరికంబం ఎక్కబోయే ముందు జఫర్‌ చెప్పిన చివరి 
గజల్‌లోనే స్మువసిద్దమెన “షేర్‌ - 

“క్రిత్‌నా హై బద్‌నసీబ్‌ 'జఫర్‌” దథన్‌ కేలియే 

దో గజ్‌ జమీన్‌ ఖీ మిల్‌ న సకీ కూయె యార్‌ మే” 
“జఫర్‌ నీవెంత దురద్భృష్టవంతుడివి. (పేయసీ నివపించే వీథిలో 
ఖననం కోసం నీకు 'రెండు గజాల స్టలము కూడా దొరకలేదే.'” 


ఉరూకవి లౌకిక మెన మరణ వృ తాంతాన్ని అమోఘంగా 
లి రా అంథ 


విశ్తేషిస్తాడు. ఉర్దూ కవిత్వంలో ఈ నం్యపదాయం నిత్య 
నూళవంగా భావి న్లశది- అలాంటి సం[వదాయాన్ని పెంచి 
నవంబరు 


ర్‌ి 


పోషించిన కవుల్లో, రొజకవి బవాదూర్‌ షాః (ప్రముఖుడు. కొన్ని 
క్షణాల్లో ఉరికంబావికి చేరటోరేముందు జఫర్‌ నోటినుంచి 
ఆఅ్మపయత్న౦గా పల్లుఖికీ వచ్చింది కాబట్టి ఈ పలుకులకు 
ఎక్కడ లేని శక్తి చేకూరింది. ఆళ కిలోనే ఆంతర్ని గూఢంగా 
దేశభ క్సి దాగి ఉంది. 

సహజంగా ఉర్దూ క్‌ వి [పేయసి గల్లీలో మురణీ*+చొాలని 
కోరుకుంటాడు (శేయసి య ఉర్హూ కవులు ఖుదాకు 
సంకేతంగా చెబుతారు ప్రేయసి గల్లీ లోనే మకణిం చాలనే 
వాంఛను వాళ్ళు దైవ సాన్నిహిత్వంగా భోవిస్తారు. మరి జఫర్‌ 50 
జరిగిం దేమిటి? మరణం సాఖీ గల్లీలో కాదుకదా. అతని సమాధి 
రంగూన్‌లో కదా. జీవితంలో వియోగ వ్యధను అనుభవించిన 
ఉర్దూక వి మరణంలోగాన్సి మరణానంతరం గాని సాఖీ సాన్ని 
హోత్యం (దైవ సాన్ని ధక) కావాలవి కోరతాడు జఫర్‌ కు 
మాత్రం ఆది నూడా సాధ్యం కాలేదు. అందుకే తన టా ల 
"షిర్‌*లో విశక్షేపిందాడుం 

జఛర్‌ గజళ్ళకు అందునా ఈ షేర్‌ కు వ్యావ్యాన్మపాయంగా 
తెలుగులో వెలువడ 'జ్వాలా హవంతి” అనే చిరుపొ త్తం 
గమనింపదగ్గ దిం 

'కాప్సర్రమ్ము నతివ కొవించు వీథీలో 
దాపురమ్ము కొరకు స్టలము బేదు” 

కొలీతికి వెళ్ళీటప్పుడు కూడా “*ోకూయె యార్‌ మే అనేంతటి 
గాఢ(పేమ జఫర్‌ది. కావి 'సాఖీిని వలచిన పోటీదారులెందరో! 
సాఫీ-జఫర్‌ న్వ దేశం. పోటీదార్లు = తెల్ల దొరలు. జఫర్‌ను తర్‌ 
లించారు. అంతేకాదు. అంతం చేశారు జఫర్‌కు చావడమిష్టమే. 
కొని _పేయని వపించే వీధిలో చస్తే సంతృప్తి! పరాయివాళ్ళకు 
వళమైన పల్లవి గల్లీలో ఖననార్ధం రెండు గజాల నేల కూడా 
జఫర్‌ కు దొరకలేదూ దురదృ ష్రవం తుడయ్యాడు. నరక బాధంతా 
జఫర్‌'ధి గానే భావింపబడాలి. 

ఇదంతా సషేర్‌లో జఫర్‌ విశ్షేపించిన ధ్వవి- ఈ ధ్వవిలో 
జఫర్‌ కవియొక్క (వగాఢమైన దేశభక్తి విశదమొతున్నది. 
20 యేళ్ళగా భారతదేశాన్ని పరిపాలించాడు. కాని జఫర్‌ లాగానే 
తత్పూర్వీకులు రూడా దేశాన్ని పాలించారు. మొఘలుబే కాదు 
ఇత రేతరులు కూడా, అయినా వారంతా మానవస్మృృతికి భారం 
గానే కన్చి స్తున్నారు. (పేయసి గల్లీని భారత దేశపు వీధిగా జఫరా 
ధ్వనింపజేశాడు. కవితాపరంగా కనపడే సాఖీ గల్లీ పాదుషా 
పరంగా రేశవీధిగా సమన్వితమౌతున్నది. చెలియ గల్లీలో చ సే 
కవిగా సంతృప్తి. దేశవీధిలో చస్తే కవిగానే కాక చ(క్రవర్తిగా 
కూడ సంతృప్తి. ఇటు చక్రవర్సిగాను ఆటు కవిగాను పై రెండు 
రకాఖ నాన్ని హిత్యాన్ని కోల్పోయినందుకు పడే మధనపా కే 
శు షేర్‌, 


1900 


నార కి 


కాళిదాసుకు తెలును పెదన్నకు శెజసు 
కృష్ణళాత్తుకి తెలుసు థీ! తెలుసో 
ఈ కాలంలో జ్ఞజ్ఞటకు యీ(క్రసంచాన్ని (పతిగింతు. 
ఇంబివన్న టోకీలన్నీ తెళచి ఆవ్ని మమజాల్నీ ఆహ్వానించు 
నువ్వు చెప్పేదేదై నా సీదై వుందాళి సీతోంచి రాజుల 
చించుకొని రావాముిో 
“మాటలు పేర్చడం కవిత కాద్యు మర్యాకం తంత్రం అనలే కాదు. 
మళ్ళీ యీనాడు చిత కవితల్నీ ఆయోమయ బంధాల్ని ప్పవరుద్ధ 
రించకు్యు 
వి(గహ [ప(గహాల్లేవి భావాశ్వాల్ని బఐబరిమీద వదలకు 
అన్నా! కవిత్వం ఆంతరాంతర జో్ళోతిప్పీమల్ని దిహిర్ష్మ తం 
వి స్తే రించాలి చై తన్యపరిధి చెయ్యాలి... 
అగ్ని జల్లినా అమృతం కురిసీనొ 
అందం ఆనందం దాని పరమావధి” 
=అంటూ కీజశే॥ బాలగంగాధర తిలక్‌ చెప్పిన కవితవి నేటి 8వితా 
వ్యవసాయకులు గు రుంచుకోవాలిం 


కవిత్యం ఇలాగే వుండాలి. ఇదే కవిత్వం... అనే నియమం 
ఎంత అసనుకూలమోో ఏది కవితో ఏది కవితాభాసకమో అనేది 
కూడా అంతగానూ అననుకూలమైన నేడు థ్రీ చివుకుల వేంకట 
సుబ్బావధామలుగారి వ్యాసం ఒక కమవిప్పు. భిన్నత్వంలో 
ఏకత్వం సమర్థమైన కవిత్వం రావాలనడంలో వుండి తఈల౮ాలి. 
అందులో ఎటువంటి వి(ప్రతిప త్తీ వ్రుఎుడద్యు వుండకూడదు 


సౌదర్శని 
బహదూర్తా = కొంధగీతి 


మొఘలు చ్నకవర్తులలో చివరివాడై న అబూ జఫర్‌ 
మహమ్మద్‌ సిరాజుర్దిన్‌ ఇఖహదూర్‌"షాః (3775-1862), తం+డి 
మైన రెండవ అకృరుఃషా తరువాత 1837లో ఢిల్లీ సింహానవాన్ని 
అధిష్టించాడు. అతని రాణ్‌ 'జీనత్‌ మహల్‌”. అప్పటి పరి 
స్టితుల్లో ఆతవీ అధికారం, ఎ([రకోట నాలుగు గోడలకే వరిమిత 
మైంది. 

కెళం7 మే 10న మీరట్‌లో (బిటీషువారికి వ్యతిరేకంగా 
తిరుగుబాటు చెలరేగింది. తిరుగుబాటుదారులు ఢిల్సీవి ఆ (కమించి 
రెండవ బహదూర్‌ షా ।ను యావద్భారతానికి చ (క్రవరర్హి(షహిన్‌ షాం 
ఇంహిందుస్టాన్‌)గా (వకిటించారు. (ప్రతిచోట (పతి 
తిరుగుబాటు నాయకుడూ ఆరనిని ఐక్యతా (పతీకగా అంగీకరించి 


నవంబరు 


ర్‌ 


ఆతని జాయకక్యం. సేనీటు. ఉరుగుజూటు జెండా ఎగరవేళారుం 
జఫర్‌ పతిపాలనా కాలంలో తెల్లదొరల అల్లరి అధిగమించింది. 
మనుపే ఆంగ్లేయులు లక్నో షాదుషా అయిన వాజిడ్‌, ఆఅలిషాతు 
పదమ్యీత్రస్టున్ని చేని కలక త్రాతోవ్‌ *మటియా బల్టిలో ఐంలీవి 
చేశారు. మిగిలిన షాదుషా బచూరూటొ షా  శుతన్ని కూల 
పట్టి ఐబంధించాలనీ ఇంకా కృతిమించి తే వధించాలని కూడా 
తెల్లదొరలు. పథకం వేశారు ఆ మేరకు విపాయాల కలహం 
పంభవించింది. ఆ కలహ వ్యూహంలో తెలదొరలు బహుదూర్‌ 
షాఃము బంధించారు. పిమ్మట ఆంగేయులకు లోబడవలపినదిగా 
జఫర్‌ కు వర్తమానం వచ్చింది. పూర్వపు మొఘలు రాజుల 
కీ రికి కళంకమొతుందేమోనని జఫర్‌ [పారంభంలో లొంగిపో 
నన్నాడు. ,కమంగా విముక్తిమార్షం కన్పించలేదు కావున తెల్ల 
దొరలకు లొంగక తప్పలేదు. 185? సెపైెంబరులో ఢిల్లీ వి 
ఆంగ్రేయులు తికిగి వటుకణ్నాక (తఒగుబాటు పతనానంతరం) 
బహదూర్‌ షాఃన్యు సీపాయీల జిరుగుదొటులో పాల్గొన్న ౦దుకు 
తిరుగుబాటుదారులకు సాయపడీనందుకు వారు ఇఠతణ్ని ళిించే 
విమిత్రం ఒక కమీషనును ఏబ్చొాటు చూరు ఆ కమీషను 
బపాడూర్‌ షాఃను రాజ(దోపాగ్సా కు(టటదారుడిగ్యా తిరుగుబాటు 
దారుడటూూ హంతకుడిగా విర్మయించింది. శతృలితంగా ద్వీపాంతర 
వాన శిన్ష విధించింది. అవ్పటి (వీటీషమ అధికారి “లార్డ్‌ కేన్నింగ్‌” 
బర్మాలోవి రంగూన్‌ బలుకు అతన్ని కుటుంబ సమేతంగా 
పంపించాడు. 

కారాగారంలో సామావ్వ ఖైరీకి లభించే కనీస సొకర్యాలు 
కూడా ఇచవికి లభించలేఢడుు దుర్భర ఖెదీ జీవితం అనుభ 
వించాడు,. (బళికినన్నాళ్ళు తన మాతస్త్రదేళానికి తిరిగి రావాలని 
మిక్కిలి ఆశించాడు. చివరకు 1862 నెపైంబయ 12న ఉరి తీయ 
దిడ్డాడు. ఆంతటితో మొఘలు వఐఎళం ఆ తరించిపోయింది. 

రాజక వియై న ఐహదూర్‌ గా జఫర్‌ జీవితగాథ అంతయూ 


"పువ్వు చొటున కంటకమ్ముఆను కోరి 

గాయముల రేపు రకృగాథగాా = దర్శనమి నుంది. 
పువ్వు కౌవాలవి పోతే ఉర్దూ కవికి ముండ్లు గాయాలు చేస్తాయి. 
గాయం కాగానే రకం చిందులుంది. అలా నిరంతరము రక్త 
(సవంకుల్ని బపొంగించే వృద యగాథయే బహదూర్‌ షా జఫర్‌ 
జీవనగాథ! 

మోమిన్‌ గాలిబ్‌ జోకు లాంటి ఉరూ తవిపుంగవులంతా 

జఫర్‌ ఆస్టానంలోని వారే. జఫర్‌ శవిపోషకుడే కొక ఉరూ, 
పర్షియా, ఆరవిక్‌లలో నహజముగా కవి. అందమైన (వ్రాత 


108, 


కలగుడగ్య్కంప 


రాసేవాడు, కన కవిత్వ (నతిళ కనుగుణంగా 'జథర్‌” వీరుదు 
స్వీకరించాడు. తన ఆస్టాన కోపులచే కవికాగోష్టి నిర్వహించే 
వాడు. జఫర్‌ లాంటీ రొజకవులు ఉర్దూల్లో ఎక్కడో వాజిద్‌ 
ఆలీషా లాంటివారు రప్ప అంకగా కవపడరు. “మానవుని 
శీవిరమే మేదనామయను. కవిత్వాపికీ ఆధారభఖూతం కూడా వేదనే 
కదా. వేదవ లేవిదే ఉన్నుదము లేదు. అయినా ఉర్దూ కవులు 
తీ(నవేదసలోనే దివ్యానండాన్ని చూడగలిగారు. ఉర్దూ కవికా 
మన్యాద కూడా ఇదే! 


మీర్జా గాలిబ్‌ వేదనను చమక్కారంగా చూడగలిగాడు. 
శాని బవాదూర్‌ షాః వేదనను వేదనగానే చూశాడు. అందుకే అతని 
కవిత దాళరథి చెప్పినట్టు 'వేదనా వికషం” మీద వన్నె తేరి 
ఉన్నది. వేదనతో అతని కవితా జీవితం విడదీయరావిదిగా 
ఉన్నది. 

పాదుషాగా బహదూర్‌ షా, అంత సమర్థుడేమీ కాదని 
మీదు మిక్కిలి విలాన లాలసుడని చర్మిత చెబుతోంది. కవిగానే 
గణుఠికెక్కి నట్లు అతని గజబ్ళు చెబుతాయి. వ్యాపారంభం లోని 
చరిత్ర [ప్రకారం కెల్లి దొరలు జఫర్‌ ని కుటుంబ నమేతంగా దేశ 
బహిష్కృ తుళ్లీ చేళారు. బర్యాదేశపు రాజధానిమైన రంగూన్‌ 
లోని 'మాండలే* చెరపాలలో జఫర్‌ను ఆతని కుటుంబీకులను 
ఖైదీలుగా ఉంచొరు. కొంతకాలం గడీచాక శ(తుశీషం ఉండ్‌ 
రాదని భావించిన తెల్ల దొరలు జఫర్‌ని అతని కుమారుల్ని ఉరి 
తీయదలచారు. ఆందుకే ఒకానొకరోజు జఫర్‌-కుమారుల్నందర్ని 
ముక్కులు ముక్కలుగా ఖండించి వండించి మాంస పదార్థాల్ని 
పశ్చిరములలో పెట్టించి పెన “*కఫన్‌” కప్పి జఫర్‌ కిచ్చారు 
ఆరగించార్చిందిగా. ఆ మాంనం తస ప్యుతులడేనని గమనించిన 
జఫర్‌ చాలా చాలా వ్యథ చెందాడు. ఇదేమిటి ఆవి తెల్ల దొరల్ని 
అడగ్గా, వాళ్ళు సీకూ ఇదే గతి పడుతుందని వా స్తవాంశాన్ని 
వా(కుచ్చొారు. 

ఉరికంబం ఎక్కబోయే ముందు జఫర్‌ చెప్పిన చివరి 
గజల్‌ లోనే స్మువసిద్ధమెన "షేర్‌, 

“క్రిక్‌ నా హై బద్‌నసీబ్‌ 'జఫర్‌” దథన్‌ కేలియే 

దో గజ్‌ జమీన్‌ ఖీ మిల్‌ నసకీ కూయె యార్‌ మే” 
"జఫర్‌ నీవెంత దురదృష్షవంతుడివి. _పేయసి నివసించే వీథిలో 
ఖననం కోనం నీకు రెండు గజాల స్టలము కూడా దొరకలేదే.” 


ఉర్జూకవి లౌకిక మై న మరణ వృ త్రాంతాన్ని అమోఘంగా 
లు జం వలాణతో 


విశ్లేషిస్తాడు. ఉర్దూ కవిత్వంలో ఈ సం(వదాయం నిత్య 
నూళనంగా భాన్‌ స్తుఖది. అలాంటి సం(వదాయాన్ని పెంచి 
నవనిబరు 


ర్‌! 


పోషించిన రవుల్లో రాజకవి బహదూర్‌ షాః (ప్రముఖుడు. కొన్ని 
క్షణాల్లో ఉరికంబానికి చేరజోచుముందు జఫర్‌ నోటినుంచి 
అ్నపయత్నంగా పెల్లులీకి వచ్చింది కౌబట్టి. ఈ పలుకులకు 
ఎక్క్‌డ లేని శక్తి చేకూరింది. ఆళ కిలోనే ఆంతర్నిగూఢంగా 
దేశభక్తి కి దాగి ఉంది. 


సహజంగా ఉర్దూ కవి (పేయసి గల్లీలో మరణిఎచాలని 

రోరుకుంటాడు (శేయసి (లన ఉర్పూ కవులు ఖుదాకు 
సంకేతంగా చెబుతారు. పేయం. గల్లీ లోనే మరణిం చాలనే 

వాంఛను వాఖ్ళు దైవ సాన్నిహిత్యంగా భొవిసారు. మరి జఫర్‌ 5 
జరిగిం దేమిటి? మరణం సావీ గల్లీలో కాదుకదా. అలవి సమాధి 
రంగూన్‌లో కదా. జీవితంలో వియోగ వ్యధను ఆమభవించిన 
ఉఊర్జూక వి మరణంలోగాని మరణానంతరం గాని సాథీ సాన్ని 
పొత్యం (దైవ సాన్నిధక్లం) కావాలని కోరతాడు. జఫర్‌కు 
మా[త౦ం ఆది కూడా సాధ్యం కాలేదు. అందుకే తన వ్యధవంతాొ 
'“షీర్‌*లో విశ్షేపించాడుం 

జథర్‌ గజళ్ళు అందునా ఈ షేర్‌కు వ్యావ్యాన్మపాయంగా 
తెలుగులో వెలువడ 'జ్వాలా హసంతి అనే చిరుపొత్తం 
గమనింపదగ్గదిం 

'కాప్త్పరమ్ము నతివ కావించు వీథిలో 
దాపురమ్ము కొరకు స్టలము లేదు” 

కొలితికి వెళ్ళేటప్పుడు కూడా “*కూయె యార్‌ మేౌ అనేంతటి 
గాఢ (పేమ జఫర్‌ది. కావి 'సాఫీిని వలచిన పోటీదారురెందరో! 
సాఫీ-జఫర్‌ స్వ దేశం, పోటీదార్లు = తెల్లదొరలు. జఫర్‌ను తర 
లించారు. అంకేకాదు. అంతం "చేశారో జఫర్‌ కు చావడమిష్టమే. 
కొని _పేయని వపించే వీధిలో చస్తే సంతృప్తి! పరాయివాళ్ళకు 
వళమైన పల్లవి గల్లీలో ఖననార్ధం రెండు గజాల నేల కూడా 
జఫర్‌ కు దొరకలేదు దురదృ ష్షవం తుడయ్యాడు. నర క వాధంతా 
జఫర్‌'ది గానే భొవింపదిడాలి. 

ఇదంతా షేర్‌లో జఫర్‌ విశ్లేపించిన ధ్వవి*- ఈ ధ్వవిలో 
జఫర్‌" కవి యొక్క (వగాఢమై న దేశభక్తి విశదమొతున్నది. 
20 యేళ్ళుగా భారతదేశాన్ని పరిసాలిందాడు. కాని జఫర్‌ లాగానే 
తత్పూర్వీకులు కూడా దేశాన్ని పాలించారు. మొఘలుబే కొదు 
ఇత చేతరులు కూడా. అయినా వారంతా మానవస్మ్యృతికి భారం 
గానే కన్ని సున్నారు. _పేయసి గల్లీని భార త దేళపు వీధిగా జఫర్‌ 
ధ్వనింపజేశాడు. కవితాపరంగా కనపడే సాఖీ గల్లీ పాదుషా 
పరంగా గేశవీఢిగా సమన్వితమౌతున్నది. చెలియ గల్లీలో చ స్తే 
_ఫ్రి- దేళవీధిలో చస్తే కవిగానే కాక చక్రవర్తిగా 
రూడ్‌ సంలృప్తి పి. ఇటు చ(కవర్తి రిగాను ఆటు కవిగాను పై రెండు 
రకాల సాన్నిపాత్యాన్ని కోల్పోయినందుకు పడే మధనపాయే 
ఈ పేర్‌, 


కవిగా సంతృ 
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భారతీ 


జఫర్‌ గజళ్ళును దేశమంతటా ఎందరో గానం చేళారు. 
ఆ 'తరభజ్జుంిలో పరవళించారి జఫర్‌ టూ(మీలు కూడా బాలా 
(విపిద్ది పొందాయి ఆవరవడిలోనే వెలువడ్డ 'జ్వాలొ హసంతి'లో 
పై షేర్‌కు సువర్హ్శ్మపాయమై న వ్యాఖ్యానం గమవింపవచ్చు. 

“= భవన మెల్ల 'నాఖథి పూర్ణ స్వరూపము 
ఖనన వృత్త మంగకముల (ప్రాకెం” 

విశ్వాన్నే ఒక సాలీ స్వరూపంగా చూసే విశాలదృష్టికి రమశివి 
జ్వాలా హసంతి నిర్యాత కోరుతున్నాడు దేశదేశాలు ఆవిడ 
అవయవాలు, హృదయవిదారకంగా కనిపించిన జఫర్‌ ఖనన 
వప్రవషళం హృదయ(ప్రాయమే,. గుండె నుండి రక్తం వతి అవయ 
వావి కీ టునరించినట్లు ఐబర్యాలోని జఫర్‌ ఖననోదంతం సకల 
దేశాలకు (పాకిపోయిం దిం (వథ్యాతీ గడ్తీంచింది. అందుకే జఫర్‌ 
అచృష్టవంతుడు. 

స్వ చేశంలో మరణించలేదవి జఫర్‌ ఆవేదనలో నుంచ 
ఆళని దేశభక్తి ఆపష్కృతమవుతున్నది. తదావిష్కరణ 
మా(తం కవితాత్మకంగా చి(తింపదిడింద. ఇక్కడే జీవిత 
సంఘటనలు కవిత్వానికి (పేరకాలాౌతున్నాయి= అన్న వాక్యం 
సార్థ్‌కతను పొందుతుంది సాఖీ చుట్టూ మూగే వలపుల 
పోటీడార్లుగా ఆంగ్లే యులు; కేళంగా సాఖీ! (ప్రేమికుడిగా జఫర్‌. 
ఇన్నిర కాల భావ సమన్వ యం కుదురుతోంది. ఇందుకు సవరణ 
[ప్రాయంగా స్వచేశంలోనే మరణించలేదనే వ్యధ చెందటంకన్నా, 
విశ్వంలో మరణం పొందాలనే భావం ఆవిష్కరించటం మిన్న. 
స్వదేశాన్నే కోరితే చ్యకవ ర్తి సంకుచితత్వం. విశ్వాన్నే కోరితే 
ఆత్మ వైశాల్యం జఫర్‌ లోని కవితాత్క వై శాల్యానిక్కి ఈ 
సవరణ పద్యం హోషకంగా కవిపి స్తున్నది. సాఖీవి కవులు 
మూర్తగా చూశారు. మూర్తి అంటే ఆకొరమే కదా ఆకారానికి 
ఆఅఆవయవాలుంటాయి. ఇక్కడ వీశ్వమనే సాఖీకి చశగళాలే 
ఆవయవాలు. గుండెనుంచి రిశ్రం సకల ఆవయపహాలకు సరఫరా 
అవుతుగ్న ట్రే రంగూన్‌లోవి జఫర్‌ మరణోదంతం సమ 
'డెశొాలకు (పాకిపోయింది. ఫలితంగా జఫర్‌ వొమం అతని దేళ 
భక్‌ తెలిపిపోయాయి. “న్నె మిన్నుముట్టింది. మరి బర్మా దేశం 
మాతం విశ్వసాఖీ హృదయమే! 

ఇలాొ”ా దబహదూర్‌షాః తనలోని ఆ ర్రిని కవిశామూర్తిగా 
ఆపష్కరించులన్నాడు ఇలాంటి వేదనా మధు పాయినుంచి 
వెలువడే (పతి మాటకు అపూర్వమైన ఎనంతమైన మహిను 
ఉంటుంది. మం[త౦ ఉంటుంది. ఆమం (త్రశక్సితో ఈ 'షేర్‌*ను 
ఇన్నిర కాల కోణాలకు (పాతిపదికగా విస్తరించే భావసంపుటివి 


ఈ, అన్ని గుణాలు గజల్‌లో ఉండటలి వహజమే. అన్ని "గుజాల్న్మి 
ఒక్క 'షేర్‌” కలిగి ఉండటం విశేషమే- 

ఇలాంటి గజళ్ళను పరిశీలించడం వల్ల వేరే భాషలో 
వచ్చిన సాపాత, విమర్శ ఆయా కవిశ్వు౧లోవి తీరుతెన్నులు- 
తెలియడమే కా8ిండ మన దేశంలో కవిగాను చ్మకవ ర్రిగాను 
రాణించినవారు కొందరున్నారు. అలాంటివారిలో తెలుగుభాషలో 
(శ్రీకృష్ణదేవరాయలు మొదలగువారున్నారు. అలాగా ఉర్దూలో 
జఫర్‌, రాజకవుల్లో కవి చ[కవరుల్లో ఒకడు. కవిగాన్రు కవి. 
పోషకుడుగాను, దేశభ కుడుగాను వ్యథిత బీవుడిగాను, సమై క్యలా 
మూరర్తిగాను పేరు పొందాడు. చరి(తలో శాశ్వత స్థానం పొంద 
గలిగాడు. భొవి తరాల వారికి ఆదర +(పాయురై నాడు. ఇలాంటి వారి 
కవిత్వాన్ని పరిశీలించడం వల్ల, వారు తమ జీవితాల్ని దేశానికి 
అంకితం చేపిన విధానం వారి దేశభక్తి శెలియడంతోపాటు వారి 
కవిత్వంలోని అంశాలు తెలుస్తాయి. దీవివల్ల అన్ని భాషలను 
సమన్వయంతో చూసే దృష్టి ద్వారా జాతీయ సమ(గత (నేషనల్‌ 
ఇంటి(గిటీ) ఒకటి అచ్చిళంగా న్పష్టంగా అలవడుతుంది. 
పరిశోధరువై నటువంటి వారు కేవలం ఒక భాషకే పరిమితం 
కాకుండ తోటి భాషలతో ఏమ్మాతం పరిచయ్‌మున్నా వాటిలో 
విశేషంగా కృషిచేసి ఆయా భాషల్లో ఉన్న సాహిత్యపు విలువ 
లను పరిశోధక వ్యాసాల రూపంలో తమ భాషలో (వాసుకుంటే ఆ 
భాష వరిచయం లేనివారికి రూడా ఆ కవిపట్టగాని ఆ భాషా 
సాహిత్యపు విలువలవట్ల గాని గొరవం ఏర్పడుతుంది. తద్వారా 
జాతీయ సమ[గత ఏర్పడుతుంది అనటంలో సందేహం లేదు. 
ఆ విధంగా ఇతర భాషా సాపాత్యపు విణవలను గురించిన 
పరిశోధనా వ్యానాలు (ప్రచురి ప్లే ఆ సాహిత్యం ఎంతోమందికి 
పరిచయ కావడమే కాకుండ, అందులోని (వ్రఠ్యేకతలు తెలియ 
గలవనుటలో సండేవాం లేదు. 

(ఈ వ్యాస నిర్మాణంలో తగు సూచనలిచ్చి తోడ్పడిన 
డా॥ ఎమ్‌. దుద్ధన్న గారికి వ్యాసకర్త కృతజ్ఞతలు థెలుప్పుకుంటు 
న్నాడు )) 
ఆధార [(గంథాలు : 
కే. డా! బుద్దన్న్య ఎం = జ్వాలా హనంతి 
2. డాః దాశరధీ = కవితా పుష్పకం, 


3. ఇండీయన్‌ కౌన్నిల్‌ ఆఫ్‌ హిస్టారికల్‌ రీసర్న్‌ ఖై మేకర్చొ 
ఆఫ్‌ మాడర్‌న్‌ ఇండీయా. 


నిక్షేపించగలిగాడు జఫర్‌. క్తుప్తక్క గుప్తత్య ఆ_ప్పత, వ్యా ప్తతం 'శ్రీ ని, ఓబశేను 
అణ ఈివషసుననాాలనూ------ 
నవంబరు గ్ర0 1080 


గ్రంథవవుర్శ లం 


వురాతన శైవక్షే తం_పంచధారల 


డా॥ కొల్లూరు సూర్యనారాయణగారు రచించిన “*కృర్రాత్రన 
+ వక్షే[ఠఈ0ం - పంచధారలొ యను (గంథిటును భాగవతుల 
ల 
చారిటబుల్‌ (ట్రస్టు (ప్రచురించుట ముదావహము* శ్రీ భాగవతుల 
శంకరళాన్త్రిగారయి (ఆరయ్యయలు, యీ కొవ్యానీకి (శ్రీకారం 
చుట్టారు. విశేషములను విపులీకరించి సమీక్షకుడికి (సయాసన 
లేకండా చేసిరి. 


ఆరుదగారి (శ్రీకారం చదూవరులకు చాలు. ఆఅఆయినను 
కొన్ని యంశముల నిచ్చట "పేర్కొని రచయితను ఆభిసందింవ 
పూనుకొందును, 


“పాడు పాళ్ళు” యను పదములు పాడుపడిన స్టలముల 
సూచించును, 'పల్లి” యమనది మా తమే జైన స్టావర సంకేతము. 
(క్రీస్తబ్దము 16న శలాన్టీ పునర్‌ నిర్మితమైన ధర్య్మేశ్వరస్వామి 
ఆలయమున తూర్పు దిశ (ప్రాకారమున బౌద్ధ వి[గ్రహమున్నదని 
'పేర్కొవిరి. మరికొన్ని వివరముల ఛాయాచిి[తమును పొందు 
వరిచిన బాగుండెడిది. ఫణీగిరి అంచున చెప్పబడీన గుహ 
బొద్ధారామముగా తోచుచున్నది. ఈ బౌద్ధ గుహలలో వము 
జొరబడినది. బొజ్జనకొండ పైనున్న రాతి స్తూపములన్వు గుంటు 
వల్లి గుహాలయములలోని వృత్త చై త్యమును *ధర్యలింగేళ్వరా 
లయములుగాొ కొలచుట ఆచార్యమైయ్యను, సము(దగు పుని 
బంగారు నొణిము దొరకినది వాస్తవమే! అంత బౌజ్జనకొండ్య 
తదితర ఆం (ధ్ర | పాంతరములలో గుప్త స్మామాజ్యపాలసము వచ్చె 
సనుట సత్యదూరము. 


కాశీ విశ్వేశ్వరుని ఆలయేమున లింగము భీకరమైనదిగా 
రచయిత చెప్పిరి (పుట-9). ఖీకరమన్న ఏమి” యేదయినొ 
పురుషాకారము వికటముగా లింగా (గ్రముపై చూపినొరా అట్టయిన 
ఈ లింగము ముఖలింగముగా యెరుగనగును. ఛాయాచి [తము 
నొకటి పొందుపరిచిన బాగుండెడిది. పుట-కే7లో ఒక శ్లోకమును 
పరినీలించినిచో ఈ లింగము పంచవ క్త్ర9ము లేక పంచబాణము, 
మరియు పంచధారల ధర్మలింగముగా 'పేర్కొనబడీనది. అనగా 
శుద్ధ వైదిక శై వమును ఉద్దేశించు ముఖలింగముగా గమనింప 
వలెను. 


నవంబరు 


అల్లే పుట-9లో కోటిలింగమును గూర్చి (ప్రస్తావించిరి. 
మూడడుగులు మాత్రమే భూమిపై కనుపించుచున్నది. అవగా 
లింగము యొక్క (బహ్య -విష్ణు -రు[ద భాగములు కొంత మేర 
అంతర్ల్ష తములు* ఇట్టి లింగమును సహా (స లింగిముగా నెరుగ 
వలయును. ఈ కోవకు చేరిన లింగములు = గుంటూరు జీల్లా- 
చేజెర్ల (కపో శేశ్వరాలయము) పంచారామ క్షేత్రముల తూర్పు 
చాకుక్యి చ్యకవర్తి భీమేశ్వరుని కాలమున (892921 ఎ.డి.) 
(ప్రతిస్టింపబిడినట్టవి. 

వి([గహములపైని, ఆగమంవాస్తు విన్యాసముపెని యెట్టి 
వివరణ కానరాదు, కేవలము (ప్రాచీనతమములై నవి = ఉత్కృష్ట 
మైనవి యని మామూలుగా చూడవచ్చినవారికి చెప్పు కథవలి 
నడిచినదీ రచన. మరికొన్ని ఛాయాచి (ఉతములతోో చేవాలయ 
వాస్తు మూర్తి శిల్పములపై విపులికరించిన మిక్కిలి ఉపయోగ 
ముగా నుండెడిది. 

మూడవ భాగమున ఆలయ శాసనములన్నింటినీ గుది 
గూర్చిరి. చాలాకాలను (క్రితం భారత వభుత్వ శాననొల శాఖ 
(ప్రచురించినట్టివి. (ప్రతి శాసనమునకు తెలుగు సేత నొసగినచో 
చదువరుల కుపయోగించును గదా! ఈ పు_సకము క్షే(తమును 
దర్శింపవచ్చువారికి మార్గదర్శకము. ఈ విధముగా రచయిత 
నంకల్పము నెర వేరినది. 


డా॥ ఇంగువ కార్ధికేయ శర్య 


గేం (ప్రఖ్యాత భారతీయం ఇాస్త్రవె త్తం 
[రచయిత: డాణ గుమ్మనూరు రమేష్‌ బాబ్యు పుటలు_124, 


వెల: రూ. కే5/_. వెజు 1/8 డెమ్మీ (ప్రథమ ముద్రణ: ఆగస్టు 
1989, పల్ల వి పెల్లి కేషన్స్‌ ఏలూరు రోడ్‌, విజయవాడ.) 


(ప్రస్తుత (గ్రంథము భారతీయ శాస్త్రజ్ఞుల తృొషిన్సీ వారి 
జీవితాలనూ తెలిపేది. అతి [ప్రాచనుడై న సు[క్రుతువి నుండీ 
చం[దశీఖర్‌ వరకు గల 3? మంది శాష్రజ్ఞుల చరిత ఇందు 
కలదు. చరకుడు, కణాదుడు (బహ్మగుప్పడుు జహంగీరు 
(మొగలు చక్రవర్తి పి.వి, రామన్‌ పవాయ్‌ జయసింగ్కు 
రాధాక్యష్టరావు, హార్దేన్స్‌ థారానా వంటి [పముఖు లిందున్నారు. 


(1 1880 


ధార 


పీరి జీవితాలు, పరిశోధస ఆసన క్తి కలిగేటట్లు _వాయబడింది. 
శాఫ్రజ్ఞాల పటములు - కొన్ని ఊహోచి (కాలు, కొన్ని ఫోటోలుం 
బాగున్నాయి. ఇందులో ఇద్ర ము ముగ్గురి (ఉదా: కృష్ణన్‌, 
"శేషా ద్రితో నాటు కొంత వ్య దశిక పరిచయం ఉండేది 


ఈ పున్తకంలో వుండవలపిన శాఫ్రజ్ఞులు సంజీవగాయ 
శర్మ (గజీత కొప్రజ్ఞుడు - ఇప్పటికీ సజీవుడు మోక్షగుండం 
విశ్వేశ్వరయ్య ( ఇంజనీరు, ది వి. నాధీ, (భాగవతుల 
విశ్వనాధ్‌ -వ్యవిసాయ కాఫ్రజ్ఞుడు)ు యల్లా_పెగ్గడ సుబ్బారావు 
(బొషధ శౌ ఫ్ర జుడుంఈయనరు “ఆసియా లూయీపాళ్చరు"” ఆనే 
బీఎదుందేది) " పత౦జలి “కాప్రజ్ఞు ని (ఆధువీక నం ల. 
(కందికి వస్తాడా? “సులభ” సూ[తాలకు “*ళశుల్ప” సూత్రాలన్వీ 
ఆ న్వేనాథుో వికి *మేఘనాదూొడన్వ్సీ  *ోమీ బాబాకు 
“ప్పకోవ్సీ భ్రాభ్రాొ అనీ *రాజా రమణ్ణ్ఞ"కు “ రాజా రామకై” అనీ 
ఉండ ఇలెను, హో ల్లన్‌ భారతీయుడు కాదు. భొౌరానా చం [ద శేఖరులు 
జన్మతో భారతీయులై నా ఇప్పుడు అమెరికా పొరలు. 
మాస్కోలో ఈ ర్చి 2 9బోలజీ” పరిశోధనా సంస్థ సర్రు సీతారామయ్య 
అనే ఆం ధుడు ట్రై రెక్టరుగా ఉం డేవాడు ఏ ఏబోలజీ అం టే 
(ఫిక్షను, కందెన నూనెల సాంచేతిక శాస్త్రము 


ఫోన |పపంచప్రఖ్యాత శా స్తపెత్తలు 


వో డా॥ గుమ్మునూ_ స ఆటలు =క్షే( 
వెల రూ. 15/2 సె సెటూ 1/8 డెమ్మ॥ (పథము దు(ద్రణ: ఆగస్టై 
క9ట్రం పల్లవి పబ్లి నేషన్స్‌, ఏలూరు రోడ్‌ విజయవాడ. ం] 

ఈ పుస్తకంలో పెథాగొరస్‌ (థలీంపూ. రవ శతాబ్దం) 
నుండి నేటి భౌారావూ వరల గల 4ళగురు కాస్రజ్ఞుల జీవిత విశీషా 
లున్నాయి కొన్ని పేల: ఆరిస్తాటిల్‌్‌ డార్విన్‌ ఎడిసన్‌, జగదీళ 
చం[దటోస్తు ఐ5 స్టీన్‌ మున్నగువారు. ఇందు 7గురు భారతియులే 
ఉన్నారు (గ్రంథకర్త అభిమాన దరోరణజణీ ఆనవచ్చును. (గంథం 
పుటలు తిరగవేసుంపే, శాష్త్రజ్జులు మన మనోన్నేతాలలో 
పినిమాలోవ3ె కన్చిస్తాయ, రచన చిన్నదయినా దాంట్లోనే విష 
యాలను ఆమర్చిన నె పుణి శాఘావా (తము ఇంత సులభం 
ఈమా తం మనము (వాయలేమా అసి అనిపించవచ్చును. సుమతీ 
శతకం వంటి పద్యం [వాపీ చూడండీ. దావి తడాఖా తెలు స్తుంది! 
ఇందులోను.డి ఎవరినీ తీస వేయువువి *డిమాండు” చేయనుగానీ, 
ఇందుండవలపిన కొందరు శాఫ్రజ్ఞుల పేర్లు ఇస్తున్నాను; లూయీ 
పాళ్చర్వు రోనాల్డ్‌ రాస్‌, నీల్స్‌భోర్‌ వికోలా టెస్లా 
ఇందలి శాఫ్రబ్ఞులను గురించిన కొన్ని ఆసక్తికర 


ఆదిస్‌ 
ట్‌ 


నలాం. 


నవంబరు 
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విషయాలను తెలుపుతాను; సూర్యుని చుట్టూ భూమి తిరుగుతున్న 
దనే అతవి సిద్ధాంతానికి (ప్రాయశ్చిత్తంగా గెలీలియో, 
మతాధికొారుల ఎదుట బింగీలు తీయవలసి వచ్చెను. వింగీలు 
తీస్తూ ముసలివాడు కాబట్టి మోకాళ్ళను కష్టంగా వంచుతూ“ ఇంకొ 
తిరుగుతూనే ఉంది!” అని గొణుగుచుండెనట! 

వారెస్‌ డార్విన్‌ “బీగిల అవే ఓడలో (పయాణు 
చేయడం హఠాత్సంఘటనే ఎవరో సమయీనికి రానందున 
డార్విన్‌ ను రమ్మసి్‌ ఓడెక్కించినారు. న్యూటను ఆపిల్‌ వండు 
కథ. జరుగలేదని చాలామంది అభ్మిపాయము, తానెంత లబ్ది 
(ప్రతిష్టుడ నా, బెంజమిన్‌ (ఫాంక్షిని తసి వక్తి “మ్స దాపకడు” 
((పింటర్‌) అనే నమోదు చేసేవాడు మేడం మారీ డ్లైపకార్థ ము 
ఒక మూలకానికి *క్యూరియం” అని పేరు పెట్టితే, క్యూరీ కీ 
కవి'పెట్టిన ఒక మూలకానికి తన దేశమైన పోలాండు గౌరి వారము 
ఆ సోకి గోని యం” పెట్టింది. జిన్నర్వు రసిని 
ఆరోగ్యంగా వున్న ఒక బాలున *క్కి.ంచొడు (పుట=45ొ ఆవి 
వుంది. ఆ “*జఒక బాలుడు ఎశరో కాదు. జెన్నరు ముద్దుల 
కొడుకే గోయళకూచి రసిని ఎక్కించుకొనేందుకు వేంవాళ్లైవరు 
ముందు = వనాల కనుకి! నోబెల్‌ బహుమానం వచ్చిన భారానొ 
నాగ చేశారో ఉదోోగం గానంమన అమెరికారు వెళ్ళిపోరానొడు. 
మున. శంలో ఉదో్యోగం వచ్చివుం ట నోబెల్‌ బబామానం వచ్చి 
వు డేది కాదు 

కొవ్ని సవరణలు ;:*ఏ వ స్తెవునై నొ నీటిలో ముంచి 
నప్పుడు ఆ వస్వవు తన దిరువుకు సమానమైన నీటిని తొల 


అని "పేరు 


గిస్తుంది” (పుటఎకే5క్స్‌ అని వుంది. “*బరువు” స్థానంలో 
“ఆ ఘనపరిమాణము” అవి పుండవలెను. “*గెలీలి గెలీలియో 
అనికాక * గెలీరియో గెలీరో ఆవి వుండవనను. 

అచ్చు తప్పులు ; “ఆలై 9డ్‌” “పుట-52) అనీ కొక 


“ఆర్‌ ఫెడ్‌” అనీ “(గెగర్‌” (పుటకో) ఇవికాక *గిగర్‌” 
అనీ “(ఫోడింగర్‌*” (పుటం72) అవికాక “ఫ్రోడింగర్‌” అనీ 
వుండవలెను 'పేర్గ తప్పులుంటే మొదజఖికే మోనం. 


శాస్త్ర విషయాలు అర్థం చేసుకోవడం కష్టం. దీనికితో డు 
శాస్త్ర పరిభాషా క్షిషత కూడా ఉంటుంది ఉదా: విద్యుదయ 
స్కా౦త రశ్య్యుడ్గారత (పుట.71) ఇది సొమాన్య పారకునికి 
అర్ధం కాదు ఇంగ్లీమలో ఏమైనా సులభమా? పైదానికి 
“ఎలెక్టో 9 మేగ్నెటిక రేడియేషన్‌” అవి పేరు. ఇంగ్లీషులో 
శాస్త్రీయ పరిభాషకు అలవాటు పడినప్లే తెలుగు పరిభాషటూ 
అలవాటు పడవలెను. అచట (గీక్కు లాటిను భాషల పెత్తనము. 


10౧0 


(గ0థవఫిమర్శలు 


ఇట సంస్కృత భాషాధిపత్యము. ఆధునిళ శాఫహ్రరచనకు తెలుగు 
భాషే భారతీయ భాషలలో మిక్కిలి అనుకూలమైంది అని 
హోట్టేను అభి(ప్రాయమై ఉండేది. 


ఆ ఆ తా 4 
3. (పపంచాన్ని మార్చిన శాస్త్రీయం 


జ అల్ల 

సంఫంటనలు 

[రచయిత డా॥ గుమ్మనూలు ర మెష్‌ బాబు పుటలు-112, 

వెలవ: రూ 15/. సైజు 1/8 డెమ్మీ, (వథఎి బిు(దణ: ఆగస్తు 
199. పల్లవి పబ్లి కేషన్సు* ఏలూరి రోడ్‌, విజయవాడ.] 


శాస్ర విజ్దాసం (ఎజాొపరం కావలెను “అ (బకదడ(బ” 
ఆనే రీతిలో పరిశోధనా ప(్యతాలలోన్తూ “జీర్ణమంగే సుభాషితమ్‌” 
అన్నట్లు పరిళోధకునిలోనే ఉండిపోరాదు. పాళ్చాత్య ళ₹ాలరో 
శాస్త్ర విషయాలను జనరంజకంగా (వాసే గొప్ప రచయిత 
లున్నాంఎ గిత తరంలో సెర్‌ దేమ్చు జీన్చు, ఆర్థర్‌ ఎడ్జింగ్‌ టన, 
ఆలివర్‌ లాడ్జి నేడు ఆర్టర్‌ క్లార్క్‌, జార్టిగామోో ఐసాక్‌ 
ఆపిమోవ్‌లు ఉదాహరణాలు మన .ళంలో జయ)క్‌ నార్లీ కర్‌ 
కేశవాని 3. టి. అచయ మున్నగు శాఫ్తబ్టు లింగ్రీములో జనాని! 
సులభంగా ఆర్హమయ్యేటట్లు కాఫ్త్ర విషయాలు (వాస్తున్నా ఎ 
తెలుగులో అలనాడు కందుకూరి వీంకలింగం 
వైన్సును తెలుగులో (వసిరి నేడు మహీధర నళ+సీమోహన్‌, 
జబుగ్ణి కోనేటిరావు తెలుగులో పె న్సును సులభ్టైలిలొ వాసు 
న్నాం. (సస్తుత (గంథం ఈ కోవకు చెందిన. కొన్ని కాస్త 
పరిశోధనలు మన జీవిత విధానాన్నెట్లు మార్చివేసినవో ఇందు 
వివర్రించినొడు (గంథకర్త 


ల అలురుగో 


ఇ౦దలి విషయాలు; మనిషి పుట్టుపూర్వో త్త రాలు-డార్విన్స్‌ 
రోచస్తి భూ(భమణం, సూర్యుడు సౌరపవనం, చం[దృ కుక 
గుర్తు బుధ్య యురేనస్‌ నెవ్యాన్‌ ప్తూటోో శవ్వి దశమ 
(జూమాత కొదు సుమా!) (గవోలు, తోకచుక్కలు, ఉల్కలు, 
న్యూ(టాన్‌ నక్షతాలుు కాంతికిరణాలుు రేడియో తరంగాలు, 
ఎక్బొరేలు పరమాణు కిరణాలు వంటి “అణోరణీయాన్‌ 
మహతో కహీమయాన్‌ొ అణువు నుండి అనంతం వరకూ కల 
పదార్ధ తత్వ చర్చ; ధ్వవి తరంగాలు, లోవోలు ఖసపిజాంయి 
ఆంటిదియాటిక్కుు జ్ఞాపకళ క్తి కేం్య(ద్రం రబ్బరు ప్లాస్తిక్సు, 
అం కెలు*సంఖ్యలు వంటి దై నందిన ఉపయోగకారి విషయాల్న్మపై 
విజ్ఞానదాయక వివరణ లిందు గలవు. (శ్రద్ధతో చదువవలసిన 
పుస్తకం. * శద్ధావాన్‌ లభతే జ్ఞానం” అని కదా గీతా చార్యుడు 
చెప్పినాడు 


నవంబరు 


0 


హిందువులు (పంచ గణీత శాస్తా 9వికిచ్చిన కానుకలు : 
క్షే సున్న (“సిఫర్‌ ” అనే మాట “కున” ఆంటే ఎబున్నను"-డీ 
వచ్చింది) 2 ఒం అంకెకు ఒకగుర్తు ! 23్క 9 వాదే 
సదతీ కాం ఇ ఎబ్బాడు వాడే గు లులు అంతిరాతీయ గా వాడబడు 
ధి అథ ఖీ 
తున్నాయి ఈ వేలం ల రదూజ్యరఖలు 13 క తాపతఆా టాగార్తా 
“ఖు టొనచ్చి” అసే ఇఒ" లియనీ్‌ గణీఏ లాడ గా నొటి 
౨ఆమూలాంక సె ఖలు 
(“ఇ 'రేష ఉం ఓరి") 5 ₹భాగణీత బయిలన్టి - నీజగణీత 
పరంగా ంరి.్క_రాలు 


3. బుణ-౧ంఖ్య (ఎక్కే 2 0) 4 


పుసకాఇపి అగలుర గ ౦౦గుల ళౌస్త్రపుల వెటింలు, 
అలక చలం లట శో 
డీజె బ్వత్రో ని“నిగలాొడుతూ _-” ఆకిటూూ తొయి చిరి 
కా లు యు 
అట్టపెని రచయిత బీుత విశేశలు ఆయ. బ ఎకి (టై శీ 


తెలు కొయి. 


ను 


ఎ =*"డు బృబకాలు సామాన్స పారకునిలో శొస్త్ర 

సంబుద్దిని (స ంటిఫికీ 'టఉెంపల”) కఠి సాయనడంలో 
వ జాలని 3 లాలి 

ఎంచేహం లేదు ఈ ఎ_్తకాల హైస్కూల విద్యార్థులకూ 

(కొత్తగా విద్య శేర్చిన వయోధికులకూ చాలా ఉపకరిస్తాయి. 
రాసాను శాస్ర, 

డా॥1 ర మెష్‌ బాబుగారు 

ఏజ్టాన కొనురలు ఈ మూడు 


ఇటువంటి ఎశసికొాలము మంచి (వచారిం 
సాహిత్య రంగాలలో నిష్హా కులయిన 
తినగు పారరకరుల క6౧ చ్చిన 
ఛ_స్తగాలు ఆయన ముండి ఇటువంటి ఉత్తఎు కౌఫ్ర్ర[గంధాలను 
ఆళినాను 

సర్టైశొయి తిరుమలరావు 


ద రానలమ్మ పదాలు 


౧ంట్‌ంటి పజ్యాలు 


[రిచన : ఆరు[ద, వెల : రూ. 15.00% (ప్రతులకు: 
విశాలాం[ధ బుక్‌ హౌస్‌, ఏజ్ఞానభవన్‌, వ_క్షైిత35 బ్యాంక్‌ స్టీ)ట్‌ 
హె (దాదాదు - 500 (౧0క 

యు (సిద్ద సాహితీవేత్త సమగ్రాంధ్ర సాహిత్య నిర్మాఠ, 
అభ్యుదయ కవి శలొబిణి (శ్రీ ఆరు[ద చెప్పిన పదాలన్వూ (వాపిన 
ఇంటింటి ఎజ్యాలనూ వోడించి విశాలాం ధవారు చక్కువి 
ముదణతో ఈ ఎ) స్పెకాన్ని (పచురించారు. ఎప్పుడో ఎవ్వరో 
చెప్పిన ఎనిమీది కూనలమ్య సంబుద్ధి గల పదాలు లభించగా 
వాటీని చదివాననస్తీ ఆవి తనను ఉ తేజపర చాయనీ కవ్వించా 
యస్వీ వాటి ఛందయబ్బు తనను ఆకర్షించాయనీ తెలిపి వాటి 


10809 


ఖా 6 ” 4 కే 
నమోదు నంఖ్యి ==, అయి 6050 ఇ000 ఆ9; 


1వకావంతో ఆర్ముదగారు ఈ పదాలను (వ్రాశారు. ఇందు 
మల్లాది రామకృన్ణశాత్తుగారూూ ముళ్ళపూడి వేంకటరనుణగా 
(ఫోక్సహించారు. 


ఈ పదాలు మాతొచ్చందస్సులో ఉన్నాయి. (వతి 


పాదంలో పదేసి మా్యతలుంటాయి. చమక్కారం, వోనస్యం, 
వ్యంగ్యం సమి్మిళితంగా రూపుదిద్దుకున్న పదాలు ఇవి* ఇ౦దుకు 


ఆ కృుర్రులు దువ్వు విధాన 
చెలుని దువ్వెడు చాన 
నిజముగా నెరజాణ 
ఓ కూనలమ్య” 


“పిల్ల నిచ్చినవారి 
పీకమీఏవి సవారి 
చేయు ఆల్లుడె మారి” 


అనేవి ఉదాహరణలు. అంత్య[పాసలు పదాలకో ఆందం. 


ఇంటింటి పట్యాలు నిజంగా పద్యాలు కావు వచనకవితా 
ఖ౦డీకలు. ఈ వజ్వూలను ఇంటిల్లి పొదీ చదువుకోడానిక్కీ చదువు 
కుని ఆనందించడానికీ (వాయబడినాయని తెలుపబడినది. 
వ్యంగ్యమూ చమతక్కారమూ ఈ పజ్యాల్లో కూడ ఉన్నాయి. 
నంసారాల్లో కోనిపించే ఆహార విహారాదులు చమత్కృతిమంతాలై. 
కొన్నీ పజ్యాలు ఆహ్లాదాన్ని కలిగిసాయి. ఇందుకు ఈ కింది 
వం కులు మచ్చుతునకలు. 
“* అరవ్వాడు తింటాడు ఇద్దెన్లూ వడ్‌ 
వెంగాలీ తింటాడు జిలేన్కీ సింగడ 
తెలుగువాడు తింటాడు పెసరట్లూ ఉప్మా 
ఎప్కిమో తినేవి ఏమిటి చెప్మా” 
“ఆడాళ్ళూ మగాళ్ళూ ఉ త్త దషీణ (ధువాలు 
ఆయినో పెళ్ళాడానికి వీబ్యా చాలా అవసరాలు” 
“ ఆయేన &దిపారేసే పాడు సిగిరేట్ర ఖర్చు 
ఆవిడ చీరల పద్దుకన్నా ఎప్పుడూ హెచ్చు 
ఇంతేకార రాజకీ మాల్లూ [(వాపంచిక విషయాలూ ఎన్నో 
అంత -|పాస పవిలానం ఈ 


జ్ర 


కసొాాయి ఈ పజాాలో. 
చెం జీ 

“ గనాటాటి/. వదిడీసది, 

సతుల సము సియా ఆరుదగారిది అంచెవీపిన 

| 

కయ ఉదాన. _ 'శీదాధి భం ర 1 'మజస్క ౧ధా వారం” 
9 ఇంటింటి పజ్యాలనూ సరదా 
రోసల రూడా చదువతగ్గవి. 


_.. ఉచ్చురవ్చులు., _ అంతగా. లేకున్నా అక్కడక్కడ 


"'జుత్వా జా? వస్తదొ “జాంపోవడం కాస్త బాధను కలిగి న్తుంది. 


(వతి వదానికీ, పజ్యానికీ వేనిన బొమ్మలు (ప్రఠ్యేకాకర్షణ. 
వేముగంటి 


పెరియాళార్‌ తిరుమెొళి 
మూడవ పతు 
న్‌ 

[(తమిళం: ఏష్టుచి కుడు, తెలుగుటీక: గ్రీచరణ రేణుపు, 
వెల: రూ. 18/. ప్రాప్తిస్టానం : (శ్రీ గోదా (గ్రంథమాల, 
ముసునూరు 521 207, కృష్ణా జిల్లా) 

ఆళ్వారులలో విష్ణుచిత్తుడు పెరియాళ్వారుగా (ప్రపిద్దుడు. 
పూదోటలో దర్శనమిచ్చిన శిశువు గోదాడగేవి. ఆ దివ్యమూరర్తిని 
పెంచి పెద్దచేసి శీరంగనొథునకు అర్జాంగిగా సమర్ప్చించిన 
ధన్యాత్ముడు. ఆనొట్‌ జనకుడు ఈనాటి విష్తుచి త్తుడని నేనెన్నడో 
(పవచి. చాను.... 

విష్ణచి త్తు యీ (గంథములో యళోదగా దర్శన 
మిస్తాడు. బాలకృష్ణుని లీలా విలాసాలను లలితములుగా మధుర 
భావ సంకలితములుగా వర్ణించడం ఆ పుణ్యపురువుని భద్రి వార 
వళశ్యమ నకు రూపముగా చెప్పవచ్చు. 


దీనియందు మూడు వంతులు బాలకృష్ణుని లీలలను 
సుకుమారంగా ముదలకి స్తున్నట్టు చెప్పడం ముచ్చటగా ఉంటుంది. 
ఆయా నందర్శ్భాల నమసరించి పోతనామాత్యుని పద్యాలు ఉదావా 
రించడం సముచితంగా ఉ౦చెం 

చివరి భాగంలో హనుమంతుడు (శ్రీరాముని అరణ్యవాస 
విషయం సీతాదేవికి చెప్పడం - తాను రాక్షసుడను కొను నీ 
పతికి దాసుడనమ్మా నమ్ము - అని (ప్రటోధించినట్టుంటుంది. 

తమిళ ్రీవైష్టవ (గంథఠ సంచయములో విస్టుచిత్త 

సూ కృిమాలకొక విశిష్షస్టానం ఉంది. ఆ సూ క్రిమాలికలో ఇది 
మూడవ శతకం. మూలముతో సహా తెలుగువ్యాఖ్యతో ము(దించిన 
యీ కృాతి మూలం చదవాలనే ఆసక్తి కలవారికి ఫల [పదం 
అయిఐది. వా-వ్యాత భీ చరణ మహాశయుడు ధన్యాత్ముడు. 

అక్కడక్కడ అచ్చు లఅప్రులుండడం జఒకింత బాధాకర మే, 
“మూడ్రా ఒం” 
గోదా [గం౧థమాలవారి కృషి బహుధా (పశంసనీయం. 
భాగాలు కూడా త్వరలో వెలువడతాయని ఆళి స్తున్నాను. 


జజ యామిజాల పద్మనాభస్వామి 


అనాలా? 'మూ(్రావదు*- అవని నాలా?. విమయినా 
మిగతా 


0666 & 5401190661 0౪ 5. గి8య088216008 0? స! రిర657 878 [80 56681668 16. 86 6 నిగిరగ్‌!?8 కిరంట!1స8ి. 
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అమృతాంజన్‌ లిమిటెడ్‌ 
వారి మరొక గొప్ప తం రి 
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